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KOMISSION PAATOS,

tehty 30 pdivini toukokuuta 2002,

direktiivin 96/48/EY 6 artiklan 1 kohdan mukaisesta Euroopan laajuisen suurten nopeuksien
rautatiejirjestelmin lifkkuvan kaluston osajirjestelmiid koskevasta yhteentoimivuuden teknisestd
eritelmisti

(tiedoksiannettu numerolla K(2002) 1952)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2002/735[EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan laajuisen suurten nopeuksien rauta-
tiejdrjestelmdn  yhteentoimivuudesta 23 pdiviand heindkuuta
1996 annetun neuvoston direktiivin 96/48/EY (!) ja erityisesti
sen 6 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

1)

Direktiivin  96/48/EY 2 artiklan ¢ kohdan mukaan
Euroopan laajuinen suurten nopeuksien rautatiejirjes-
telmd on jaettu rakenteellisiin ja toiminnallisiin osajérjes-
telmiin. Ndmd osajdrjestelmat esitetddn direktiivin liit-
teessd II.

Direktiivin 5 artiklan 1 kohdan mukaan kutakin osajir-
jestelmdd varten laaditaan yhteentoimivuuden tekninen
eritelma (YTE).

Direktiivin 6 artiklan 1 kohdan mukaan yhteinen edus-
tuselin laatii YTE-suunnitelmat.

Direktiivin 96/48/EY 21 artiklalla perustettu komitea on
nimennyt Euroopan rautatiejirjestelmien yhteentoimi-
vuuden liiton (AEIF) mainitun direktiivin 2 artiklan h
kohdassa mairitellyksi yhteiseksi edustuselimeksi.

AEIF:lle on annettu toimeksi laatia liikkuvaa kalustoa
koskevan osajirjestelmdn YTE-suunnitelma direktiivin 6
artiklan 1 kohdan mukaisesti. Toimeksianto on annettu
direktiivin 21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menette-
lyd noudattaen.

AEIF on laatinut YTE-suunnitelman sekd kustannushyo-
tyanalyysin sisdltivin alustavan raportin direktiivin 6
artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Jasenvaltioiden edustajat ovat tarkastaneet YTE-suunni-
telman direktiivilld perustetun komitean tyon puitteissa
alustavan raportin perusteella.

() EYVL L 235, 17.9.1996, s. 6.

(8)

Direktiivin 96/48/EY 1 artiklan mukaan ehdot, jotka on
tdytettdvd Euroopan laajuisen suurten nopeuksien rauta-
tiejdrjestelmin yhteentoimivuuden saavuttamiseksi, kos-
kevat timin direktiivin voimaantulon jilkeen kiyttoon
otettavien, jdrjestelmin toiminnan kannalta tirkeiden
infrastruktuurien ja liikkuvan kaluston suunnittelua, val-
mistusta, parantamista ja kayttoa. Sellaisen infrastruktuu-
rin ja liikkuvan kaluston osalta, jotka ovat jo kiytossi
timan YTE:n tullessa voimaan, YTE:d4 on sovellettava
siitd alkaen, kun tillaisia infrastruktuureita koskevia tditd
suunnitellaan toteutettavaksi. Se, missd mddrin YTE:dd
sovelletaan, vaihtelee kuitenkin suunniteltujen toiden
kohteen ja laajuuden sekd aiotuista sovelluksista aiheutu-
vien kustannusten ja niilldi saavutettavan hy6dyn
mukaan. Jotta tdllaiset osittaiset tyot myotavaikuttaisivat
tiyden yhteentoimivuuden saavuttamiseen, niiden on
perustuttava johdonmukaiseen kiyttoonottostrategiaan.
Tissd yhteydessd on tehtdvd ero parantamisen, uudista-
misen ja kunnossapitoon liittyvin korvaamisen valilla.

Direktiivid 96/48/EY ja YTE:id ei sovelleta uudistamiseen
tai kunnossapitoon liittyvdan korvaamiseen. On kuiten-
kin suotavaa, ettd YTE:id olisi sovellettava uudistamiseen;
ndin tehdddnkin tavanomaisen rautatiejirjestelmin
YTE:ien yhteydessd direktiivin 2001/16/EY mukaisesti.
Kun otetaan huomioon pakollisten vaatimusten puuttu-
minen ja uudistamistyon laajuus, jasenvaltioita rohkais-
taan mahdollisuuksiensa mukaan soveltamaan YTE:id
uudistamiseen sekd kunnossapitoon liittyvddn korvaa-
miseen.

Tamdn paitoksen soveltamisalaan kuuluva YTE koskee
nykyisessd muodossaan piirteitd, jotka ovat ominaisia
suurten nopeuksien rautatiejirjestelmalle. Se ei yleisesti
ottaen koske suurten nopeuksien rautatiejirjestelmdn ja
tavanomaisen rautatiejirjestelmin yhteisid niakokohtia.
Tavanomaisen rautatiejdrjestelmin yhteentoimivuus kuu-
luu toisen direktiivin (%) soveltamisalaan. Koska direktii-
vin 96/48/EY 16 artiklan 2 kohdan mukaan yhteentoi-
mivuus on tarkastettava suhteessa YTE:in, on tarpeen
vahvistaa ehdot, jotka on tdytettivd liitteend olevan

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/16/EY, annettu

19 pdivind maaliskuuta 2001, Euroopan laajuisen tavanomaisen
rautatiejdrjestelmdn yhteentoimivuudesta (EYVL L 110, 20.4.2001,
s. 1).
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YTE:nn lisdksi timdn pditoksen julkaisemisen ja tavan-
omaisen rautatiejirjestelmidn YTE:id koskevien pditosten
julkaisemisen vilisend siirtymakautena. Tdmin vuoksi
on tarpeen, ettd kukin jdsenvaltio ilmoittaa muille jdsen-
valtioille ja komissiolle kiytossi olevista kansallisista tek-
nisistd sddnnoistd yhteentoimivuuden saavuttamiseksi ja
direktiivin 96/48/EY olennaisten vaatimusten tdyttimi-
seksi. Koska kyseiset sddnnot ovat kansallisia, on lisiksi
tarpeen, ettd kukin jdsenvaltio ilmoittaa muille jisenval-
tioille ja komissiolle ne elimet, jotka se nimittdd suoritta-
maan vaatimustenmukaisuuden tai kdyttdonsoveltuvuu-
den arviointimenettelyn ja kiytossi olevan osajirjestel-
mien yhteentoimivuuden tarkastusmenettelyn direktiivin
96/48/EY 16 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Jasenvaltioi-
den on sovellettava mahdollisimman tehokkaasti direktii-
vin 96/48/EY periaatteita ja perusteita 16 artiklan 2
kohdan sddnnosten panemiseksi tiytintoon kyseisten
kansallisten sddntojen osalta. Jasenvaltioiden on mahdol-
lisuuksien mukaan kiytettivd direktiivin 96/48/EY 20
artiklan mukaisesti ilmoitettuja elimid. Komissio analysoi
tillaiset tiedot (kansalliset sdinnot, menettelyt, tdytin-
toonpanomenettelyistd vastaavat elimet, menettelyjen
kesto) ja keskustelee tarvittaessa komitean kanssa mah-
dollisesti toteuttavien toimenpiteiden tarpeellisuudesta.

Tamin padtoksen soveltamisalaan kuuluva YTE ei edel-
lytd erityistekniikoiden tai teknisten ratkaisujen kayttod
paitsi silloin, kun se on Euroopan laajuisen suurten
nopeuksien rautatiejirjestelmin yhteentoimivuuden kan-
nalta ehdottomasti tarpeen.

Tamin padtoksen soveltamisalaan kuuluva YTE perustuu
sitd koskevan suunnitelman valmisteluajankohtana par-
haisiin kdytettdvissd olleisiin asiantuntijatietoihin. Tdiman
YTE:n muuttaminen tai tidydentiminen saattaa olla tar-
peen teknisen kehityksen tai yhteiskunnallisten vaa-
timusten takia. Tarvittaessa aloitetaan tarkastusmenettely
tai ajan tasalle saattamista koskeva menettely direktiivin
96/48/EY 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Joissakin tapauksissa timin pditoksen soveltamisalaan
kuuluva YTE tarjoaa mahdollisuuden valita erilaisten rat-
kaisujen vilill4, jolloin voidaan soveltaa lopullisia tai siir-
tymakauteen liittyvid yhteentoimivia ratkaisuja, jotka
ovat nykytilanteen kanssa yhdenmukaisia. Lisdksi direk-
tiivissi 96/48/EY annetaan erityiset tdytintdonpanoa
koskevat siadnnokset tiettyjd erityistapauksia varten.
Direktiivin 7 artiklassa sdddetyissd tilanteissa jisenval-
tioille on tarjottava mahdollisuus olla soveltamatta tiet-
tyja teknisid eritelmid. Tdmin vuoksi jisenvaltioiden on
tarpeen varmistaa, ettd liikkuvan kaluston luettelo jul-
kaistaan ja saatetaan ajan tasalle vuosittain. Luettelossa
ilmoitetaan kansallisen liikkuvan kaluston pddominaisuu-
det (esimerkiksi perusparametrit) ja niiden vastaavuus

sovellettavissa YTE:issdé mddriteltyjen ominaisuuksien
kanssa. Titd tarkoitusta varten tdimin padtoksen sovelta-
misalaan kuuluvassa YTE:ssi ilmoitetaan tidsmallisesti,
mitka tiedot luettelon on sisallettdva.

(14) Tdmdn pddtoksen soveltamisalaan kuuluvaa YTE:dd
sovellettaessa on otettava huomioon erityisperusteet,
jotka liittyvat tekniseen ja kaytt6d koskevaan yhteensopi-
vuuteen infrastruktuurien ja kiyttoon otettavan liikku-
van kaluston ja sen verkon vililld, johon ne on tarkoitus
liittdd. Naihin yhteensopivuutta koskeviin vaatimuksiin
liittyy moninainen tekninen ja taloudellinen analyysi,
joka on tehtdvd tapauskohtaisesti. Analyysissi on otet-
tava huomioon:

— erilaisten osajdrjestelmien viliset liityntdkohdat, joi-
hin viitataan direktiivissd 96/48/EY,

— erilaiset rataluokat ja liikkuvan kaluston luokat, joi-
hin viitataan kyseisessd direktiivissd, ja

— nykyisen verkon tekninen ja kdyttoymparisto.

Téstd syystd on olennaisen tirkedd laatia tdmidn paatok-
sen soveltamisalaan kuuluvan YTE:n kdyttoonottostrate-
gia, jossa on mddriteltdvd tarvittavat tekniset vaiheet,
jotta nykyisistd verkko-olosuhteista piddstddn tilantee-
seen, jossa verkko on yhteentoimiva.

(15) Tamdn padtoksen sidnnokset ovat direktiivilldi 96/48/EY
perustetun komitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Komissio vahvistaa direktiivin 96/48/EY 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun Euroopan laajuisen suurten nopeuksien rautatiejir-
jestelmdn “liikkuvaa kalustoa” koskevan osajirjestelmin YTE:n.
Kyseinen YTE on timdn pédtoksen liitteend. Kyseistd YTE:dd
sovelletaan tdysin direktiivin 96/48/EY liitteessd [ madriteltyyn
Euroopan laajuisen suurten nopeuksien rautatiejirjestelmin
liikkuvaan kalustoon ottaen huomioon timéan direktiivin 2 ja 3
artikla.

2 artikla

1. Kun kyseessd ovat sellaiset nikokohdat, jotka ovat yhtei-
sid suurten nopeuksien rautatiejdrjestelmille ja tavanomaiselle
rautatiejdrjestelmalle mutta jotka eivit kuulu liitteend olevan
YTE:n soveltamisalaan, ovat direktiivin 96/48/EY 16 artiklan 2
kohdassa tarkoitetussa yhteensopivuuden tarkastamisessa nou-
datettavia ehtoja ne sovellettavat tekniset sddnnét, jotka ovat
kdytossd tdmidn pditoksen soveltamisalaan kuuluvalle osajirjes-
telmalle kayttoonottoluvan myontivissi jasenvaltiossa.
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2. Kunkin jdsenvaltion on annettava tiedoksi muille jasenval-
tioille ja komissiolle kuuden kuukauden kuluessa timin pdd-
toksen tiedoksi antamisesta:

— luettelo 2 artiklan 1 kohdassa mainituista sovellettavista
teknisistd sddnnoistd,

— vaatimustenmukaisuuden arviointi- ja tarkastusmenettelyt,
joita on noudatettava mainittujen sddntojen soveltamisessa,

— elimet, jotka jdsenvaltio nimittdd suorittamaan kyseiset vaa-
timustenmukaisuuden arviointi- ja tarkastusmenettelyt.

3 artikla
1.  Tissd artiklassa tarkoitetaan:

— ’parantamisella’ merkittdvid toitd, joilla muutetaan osajarjes-
telmaa tai osajdrjestelmdn sellaista osaa, joka vaikuttaa osa-
jarjestelmdn suoritustasoon,

— ’uudistamisella’ merkittdvid t6itd, joilla muutetaan osajirjes-
telmda tai osajdrjestelmin sellaista osaa, joka ei vaikuta osa-
jarjestelmdn suoritustasoon,

— ’kunnossapitoon liittyvilld korvaamisella” osien korvaamista
ennalta ehkiisevin tai korjaavan kunnossapidon yhteydessi
osilla, jotka toimivat samalla tavoin ja joiden suoritustaso
on sama.

2. Kun kyseessd on parantaminen, hankintayksikk6 toimit-
taa hanketta kuvaavat asiakirjat jasenvaltiolle, jota asia koskee.
Jasenvaltio tutkii asiakirjat ja padttdd (tarvittaessa) ottaen huo-
mioon liitteend olevan YTE:n 7 luvussa esitetyn kdyttdonotto-
strategian, onko uusi kayttoonottolupa tarpeen toiden merkitti-
vyyden perusteella direktiivin 96/48/EY 14 artiklan mukaisesti.
Kyseinen kidyttoonottolupa on tarpeen silloin, kun suunnitellut
tyot saattavat objektiivisesti tarkasteltuna vaikuttaa turvallisuus-
tasoon.

Kun uusi kiyttoonottolupa on tarpeen direktiivin 96/48/EY 14
artiklan mukaisesti, jasenvaltio paittdd, ettd

a) hankkeessa voidaan soveltaa YTE:dd kaikilta osin, jolloin
osajitjestelmddn sovelletaan direktiivissd 96/48/EY sdddet-
tyd EY-tarkastusmenettelyd; tai

b) YTE:n soveltaminen kaikilta osin ei ole vield mahdollista;
tdlloin osajirjestelmd ei ole tdysin yhdenmukainen YTE:n
kanssa, ja direktiivissi 96/48/EY sdddettyd EY-tarkastusme-
nettelyd sovelletaan ainoastaan YTE:n sovellettaviin osiin.

Kummassakin tapauksessa jdsenvaltion on annettava direktii-
villi 96/48/EY perustetulle komitealle tiedoksi asiakirjat,
mukaan luettuina sovellettavat YTE:en osat ja saavutettavaa
yhteentoimivuuden astetta koskevat tiedot.

3. Kun kyseessd on uudistaminen ja kunnossapitoon liittyvd

korvaaminen, liitteend olevan YTE:n soveltaminen on vapaa-
ehtoista.

4 artikla
Euroopan laajuisen suurten nopeuksien rautatiejirjestelmin
perusparametreja koskevan komission suosituksen

2001/290/EY (%) asiaan liittyvilld osilla ei ole endid vaikutusta
liitteend olevan YTE:n voimaantulopdivistd alkaen.

5 artikla

Liitteend oleva YTE tulee voimaan kuuden kuukauden kuluttua
timan padtoksen tiedoksi antamisesta.

6 artikla
Tama pdatos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 30 pdivind toukokuuta 2002.
Komission puolesta

Loyola DE PALACIO
Varapuheenjohtaja

() EYVL L 100, 11.4.2001, s. 17.
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1.1

1.2

1.3

LIITE

Liikkuvan kaluston osajirjestelmii koskeva yhteentoimivuuden tekninen eritelma

JOHDANTO

ASIAKIRJAN TEKNINEN ALA

Téssd YTE:ssd kasitellddn litkkuvan kaluston osajdrjestelmid, joka on yksi direktiivin 96/48/EY liitteessd II ole-
vassa 1 kohdassa luetelluista osajirjestelmisti.

Tamd YTE on yksi niistd kuudesta YTE:std, jotka yhdessd kattavat kaikki kahdeksan direktiivissd maariteltyd
osajirjestelmadd. Ne kdyttdjat- ja ympiristoasiat-osajarjestelmid koskevat eritelmit, jotka ovat tarpeen Euroo-
pan laajuisen suurten nopeuksien rautatiejirjestelmin yhteentoimivuuden varmistamiseksi olennaisten vaa-
timusten mukaisesti, on esitetty vastaavissa YTE:issa.

T4amd YTE koskee junia, jotka kulkevat Vihintddn nopeudella 250 km/t varta vasten suuria nopeuksia varten
rakennetuilla radoilla ja luokkaa 200 km/t olevilla nopeuksilla radoilla, jotka on varta vasten uusittu tai tul-
laan uusimaan. Tdmdn YTE:n 2 artiklan méaardykset koskevat uusituilla radoilla nopeudella 200 km/t kulkevia
ja muilla tavanomaisilla radoilla kulkevia junia, edellyttden, ettei titd tapausta erikseen ole otettu huomioon
YTE:n paivitysprosessissa.

Luvussa 2 on lisitietoja liikkkuvan kaluston osajrjestelmasti.

ASIAKIRJAN MAANTIETEELLINEN ALA

Tamin YTEm maantieteellinen ala on direktiivin 96/48/EY liitteessd I kuvattu Euroopan laajuinen suurten
nopeuksien rautatiejirjestelma.

Asiakirjassa viitataan erityisesti nithin Euroopan laajuisen rautatieverkon ratoihin, jotka on kuvattu 23 pdi-
vind heindkuuta 1996 tehdyssi Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksessi N:o 1692/96/EY koskien
yhteison suuntaviivoja Euroopan laajuisen liikenneverkon kehittdmiseksi tai jossain tdmdin paitoksen 21 artik-
lan perusteella tehdyssd paivityksessa.

TAMAN YTE:N SISALTO

Direktiivin 96/48/EY 5 artiklan 3 kohdan ja liitteen I ratatyyppejd koskevan 1 kohdan b alakohdan mukai-
sesti tdssd YTE:ssd

a) mddritellddn osajarjestelmien ja niiden liityntdkohtien olennaiset vaatimukset (2 luku),

b) madritetidn kyseisen direktiivin liitteessd II olevassa 3 kohdassa kuvatut perusparametrit, jotka ovat tar-
Y perusp )
peen olennaisten vaatimusten tdyttdmiseksi (4 lukuy),

¢) mddritetddn ehdot, jotka on tdytettivé, jotta seuraaville ratatyypeille médritellyt suoritustasot saavutetaan

(4 luku):

— tyyppi L erityisesti suurnopeusjunia varten rakennetut radat, joilla nopeudet yleensid ovat 250 km/t
tai enemman,

— tyyppi II: erityisesti uusitut suurnopeusjunia varten tarkoitetut radat, joilla nopeudet ovat luokkaa
200 kmlt,

— tyyppi lIL: erityisesti uusitut suurnopeusjunia varten tarkoitetut radat, joilla on erityispiirteitd maas-
ton, sen korkeussuhteiden tai kaupunkien asemakaavojen asettamien vaatimusten seurauksena ja
joilla nopeus on sovitettava tapauksen mukaan;

d) mddritetddn toteutusta koskevat maidrdykset tietyissd tapauksissa (7 luku),

meja, eurooppalaiset standardit mukaan luettuina, ja jotka ovat tarpeen yhteentoimivuuden saavuttami-
seksi Euroopan laajuisessa suurten nopeuksien rautatiejrjestelmdssd samalla, kun tdytetddn olennaiset
vaatimukset (5 luku),
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2.1

2.2

2.2.1

222

223

2.2.4

f) kerrotaan, mitd neuvoston pddtoksessi 93/465/ETY mddriteltyja moduuleja tai médrattyji menettelyjd,
milloin ne tulevat kyseeseen, on kussakin kisiteltdvissd tapauksessa kiytettivd yhteentoimivuuden osate-
kijoiden vaatimustenmukaisuuden tai kdyttoonsoveltuvuuden arvioimisessa sekd osajirjestelmien EY-tar-
kastuksessa (6 luku).

OSAJARJESTELMAN MAARITELMA JA ALA

OSAJARJESTELMAN KUVAUS

"Liikkuvan kaluston on oltava sellaista, ettd se voi kulkea kaikilla rataosuuksilla, joilla sitd tullaan kdyttimaan.”
(Neuvoston direktiivin 96/48EY liitteessd IIl oleva olennainen vaatimus 2.4.3).

Tassd YTE:ssd esitetyt tekniset vaatimukset tdyttdvit junat pystyvit toimimaan direktiivin 96/48/EY liitteessd
olevassa 1 kohdan b alakohdassa mainituilla radoilla.

Liikkuvan kaluston osajérjestelmi ei sisilld ohjausta, hallintaa ja merkinantoa, kiytttoimintaa tai virransyot-
tod koskevia osajirjestelmid, koska ne on kuvattu omissa YTE:issdén.

Junien henkilokunta (kuljettaja ja junan muu miehisto) ei myoskdan kuulu liikkkuvaan kalustoon.

Liikkuvan kaluston on suoritettava seuraavat toiminnot:

— matkustajien ja junan miehiston kuljettaminen ja suojaaminen,

— vauhdin kiihdyttdminen, sen ylldpitiminen ja pysihtyminen,

— tietojen antaminen junan kuljettajalle, nikyvyys eteenpdin ja asianmukainen hallittavuus,
— junan kantaminen ja ohjaaminen radalla,

— merkin antaminen muille junan liheisyydestd,

— turvallinen toiminta my6s hdirididen sattuessa,

— ympdriston kunnioitus.

TAMAN YTE:N ALAAN KUULUVAT LIIKKUVAN KALUSTON TOIMINNOT

Matkustajien ja junan miehistén kuljettaminen ja suojaaminen

Junien on taattava matkustajien ja junan miehiston riittdvé turvallisuus juniin noustessa ja niistd poistuttaessa
sekd matkan aikana. Junissa on myos otettava huomioon likuntarajoitteisten henkiloiden erityistarpeet.

Vauhdin kiihdyttiminen, sen yllipitiminen ja pysihtyminen

YTE:ssd madritelty suoritustaso sallii kulkuneuvojen noudattaa aikatauluja niilli Euroopan laajuisen suurten
nopeuksien rataverkon osilla tai osuuksilla, joille liikkuva kalusto on suunniteltu.

Tietojen antaminen junan kuljettajalle, nikyvyys eteenpiin ja junan asianmukainen hallittavuus

Kuljettajalla on oltava esteeton niakyvyys edessd olevalle radalle. Kaikki junan kayttotoimintaosajirjestelmadn
ja ohjaus-, hallinta- ja merkinanto-osajirjestelmédn liittyvit laitteet on merkittdva selvisti, niiden on toimit-
tava tosiaikaisesti ja oltava kuljettajan kannalta selkeita.

Junan kantaminen ja ohjaaminen radalla

Tdman osajirjestelmin erilaiset tarpeet madritellddn standardeissa, jotka koskevat pyorid eli liityntdkohtaa inf-
rastruktuuriosajirjestelmddn kuuluvien kiskojen kanssa.

Kiskojen ja pyorien kosketuskohdan geometria takaa kaikkien laitteidensa osalta hyvikuntoisen junan vakau-
den suurimmalla kullekin junalle sallitulla nopeudella. Taltd pohjalta voidaan maaritelld liityntdkohdat monien
infrastruktuuriosajirjestelmin parametrien, kuten raideleveyden, kallistusvajauksen ja ekvivalenttisen kartiok-
kuuden kanssa.
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3.1

3.2

Merkin antaminen muille junan liheisyydesti

Junissa on laitteet, joiden avulla niiden ldsndolosta voidaan ilmoittaa sellaisella kuuluvalla, nakyvalld ja/tai sih-
koiselld tavalla, jonka kaikki yhteentoimivan rautatieverkon osat ja sen liikenteenohjausjirjestelmit hyvaksy-
vit.

Turvallinen toiminta my6s hiiriéiden sattuessa

Junissa on turvalaitteet, jotka toimivat hdirididen sattuessa ja lieventivit niiden vaikutuksia sekid sallivat nii-
den estimisen aina kun mahdollista.

Ympiiriston kunnioittaminen

Liikkuvassa kalustossa kiytettavien materiaalien on vihennettdvi junien kidyton aikana syntyvien haitallisten
ja vaarallisten hoyryjen ja kaasujen kehittyminen mahdollisimman véhiin. Ulkoiselle melulle ja sihkomagneet-
tisille hairioille asetettujen rajojen ansiosta ympiristévaikutukset ovat mahdollisimman vahaiset.

YTE:N ALAAN KUULUMATTOMAT TOIMINNOT

Kyky toimia kiytettivissi olevilla ajovirran syottojirjestelmilli

Koska kansallisilla rautateilld on erilaisia sdhkoistysjarjestelmid, sahk6junien on kyettdvd toimimaan kiytettd-
vissd olevalla jannitteelld ja taajuudella ja niissd on oltava ajojohtimen geometriaan sopiva virroitin.

Namd ajovirran syottod koskevat vaatimukset on esitetty energiaosajirjestelmédd koskevassa YTE:ssi.

Virroitin: vaikka virroittimet onkin asennettu lilkkuvaan kalustoon, niitd pidetddn energiaosajirjestelman tir-
keind osina, joiden kunnollinen virransy6tto liittyy vilittomisti yldpuolisen ajojohdon ominaisuuksiin. Mui-
den osajdrjestelmien kanssa oleviin liityntikohtiin liittyvit virroittimien ominaisuudet on mddritelty ja kuvattu
energia-YTE:ssd.

Junissa olevat hallinta- ja ohjauslaitteet

Junissa olevien ERTMS-merkinantojirjestelmien ja radiojirjestelmien liityntikohdat ja ominaisuudet on koko-
naan mddritelty ja kuvattu ohjaus-, hallinta- ja merkinanto-YTE:ssi.

Kaluston kunnossapidettivyys sen ollessa kidytossi rautatieverkossa

Suuret kunnossapitotyot, jotka ovat tarpeen vaadittavien luotettavuus- ja kdyttokuntotavoitteiden saavuttami-
seksi, ovat kulkuneuvoja kdyttivien junayhtididen tehtdvd. Muille kuin liikkuvaa kalustoa kdyttaville yhticille
kuuluvissa yhteentoimivan rautatieverkon tiloissa tehtdvien yhteentoimivuuden vaatimien toiden erityiset tek-
niset vaatimukset on esitetty kunnossapito-YTE:ssd.

OLENNAISET VAATIMUKSET

Direktiivin 96/48/EY 4 artiklan 1 kohdan mukaan Euroopan laajuisen suurten nopeuksien rautatiejdrjestel-
mén, osajdrjestelmien ja niiden yhteentoimivuuden osatekijoiden on tdytettdva direktiivin liitteessd III lyhyesti
esitetyt olennaiset vaatimukset.

Olennaiset vaatimukset liittyvit seuraaviin asioihin:
— turvallisuus,

— luotettavuus ja kdytettavyys,

— terveysndkokohdat,

— ympdristonsuojelu,

— tekninen yhteensopivuus.

Direktiivin 96/48/EY mukaan olennaiset vaatimukset voivat koskea yleisesti koko Euroopan laajuista suurten
nopeuksien rautatiejarjestelmad tai erityisesti kutakin osajirjestelmad ja sen osatekijoita.



L 245/408

Euroopan yhteisdjen virallinen lehti

12.9.2002

3.3

Direktiivin liitteessi III esitettyjen ndkokohtien lisdksi liikkuvan kaluston osajirjestelméddn liittyvit seuraavassa
esitetyt erityispiirteet:

Turvallisuus

Olennainen vaatimus 1.1.1:

"Turvallisuuden kannalta olennaisten laitteiden, erityisesti junaliikenteessd kaytettyjen laitteiden suunnittelun,
rakentamisen tai valmistamisen sekd huollon ja valvonnan on taattava sellainen turvataso, joka vastaa verkolle
vahvistettuja tavoitteita, myos mddritellyissd vaaratilanteissa.”

Tamad turvallisuuteen liittyvéd vaatimus koskee kaikkia alueita; kuten 1 luvussa olevassa 1.3 kohdassa on médi-
ritelty, tdssd asiakirjassa rajoitutaan mddrittelemain yhteentoimivuuteen liittyvid vaatimuksia. Tdssd suhteessa
timi olennainen vaatimus tulee tdytetyksi, kun kaikki tdimédn YTE:n 4 luvussa esitetyt liikkkuvaa kalustoa méa-
rittelevit vaatimukset on tdytetty.

Olennainen vaatimus 1.1.2:

"Pyorien ja kiskojen kosketuksessa vaikuttavien tekijoiden on oltava sellaisten junankulun vakavuusperustei-
den mukaisia, ettd niilld taataan turvallinen liikenne sallitulla enimmadisnopeudella.”

Tdman vaatimuksen tdyttdmiseksi pyorien profiilit, niiden sallittu kuluneisuus ja kulun vakauteen vaikuttavat
osat maédritellddn 4.2.10 kohdassa siten, ettd ne ovat tdysin yhteensopivia infrastruktuuriosajirjestelmassa
médriteltyjen radan ominaisuuksien kanssa.

Kun otetaan huomioon, kuinka tirkedd ndiden parametrien sdilyttiminen on turvallisen kdyton kannalta, on
tarpeen ryhtyd toimiin ndiden parametrien seuraamiseksi jatkuvasti tai ajoittain, jotta estetddn niiden vahittdin
tapahtuva huononeminen.

Olennainen vaatimus 1.1.3:

"Kéytettdvien laitteiden on kestettdvd kdyttdaikanaan niille madritetyt tavanomaiset tai poikkeukselliset rasi-
tukset. Niiden satunnaisista vioista turvallisuudelle aiheutuvat seuraukset on rajoitettava asianmukaisilla kei-
noilla.”

Osat, joita kukin vaatimus koskee, vastaavat osatekij6itd ja elementtejd, joiden ominaisuudet seki valvontalait-
teet on madritelty tdssd YTE:ssd. Tarkeimmat tahidn vaatimukseen liittyvdt ominaisuudet ovat seuraavat:

— kulkuneuvojen rakenteiden staattinen kantokyky,

— kéytetyn materiaalin maarddmit pyorien kulumisominaisuudet,
— kuumakdynti-ilmaisin,

— ympiristoolot, joihin liikkkuva kalusto on tarkoitettu,

— tuulisuojien ominaisuudet.

Tdaman YTEn kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on maaritelty 4.1.7, 4.2.10, 4.3.12 ja 4.3.19 koh-
dassa.

Lisdksi on mainittu seuraavat ominaisuudet, koska niilld on liityntdkohtia infrastruktuuriosajirjestelmain:
— rataan kohdistuvat enimmadisvoimat,

— kiskoihin siirtyvi lampo,

— sivutuulien vaikutukset.

Tamin YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on mddritelty 4.1.1, 4.2.15 ja 4.2.14 kohdassa.

Olennainen vaatimus 1.1.4:

"Kiintedt laitteistot ja liikkkuva kalusto on suunniteltava ja kdytettivit materiaalit valittava siten, ettd tulipalon
sattuessa voidaan rajoittaa tulen levidminen, savunmuodostus ja niiden vaikutukset.”
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Tdmd vaatimus on otettu huomioon palosuojelua kisittelevissd 4.3.11 kohdassa.
Tdaman YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on mddritelty 4.3.11 kohdassa.
Olennainen vaatimus 1.1.5:

"Laitteet, jotka on tarkoitettu matkustajien kaytettdviksi, on suunniteltava siten, ettei heille muodostu vaaraa,
jos he kdyttavat nditd laitteita muutoin kuin ohjeissa tarkoitetulla tavalla.”

Junien nykyisessd rakenteessa nimd vaarat on jo otettu huomioon. Ei ole tarpeen mddritelld mitddn erityisid
ominaisuuksia pelkistddn yhteentoimivuutta varten.

Olennaisen vaatimuksen 2.4.1 ensimmadinen kappale:

"Liikkuvan kaluston ja vaunujen vilisten liitosten rakenteet on suunniteltava siten, ettd matkustaja- ja ohjaa-
motilat ovat suojattuja, jos junat tormédvit tai suistuvat raiteilta.”

Tdman vaatimuksen tayttimiseksi on kulkuneuvojen rakenteisiin suunniteltu passiivisia turvatekijoita. Perus-
periaatteena on oletettu tormdays raskaaseen esteeseen, kuten tasoylikdytavilld olevaan kuorma-autoon tai jyr-
kinteeltd pudonneisiin kiviin siten, ettd matkustamon ja ohjaamon muodonmuutos on mahdollisimman
vihdinen. Toérmdysenergia on vaimennettava tillaisten tapausten varalta suunniteltujen kokoon painuvien
vyohykkeiden avulla, jotka rajoittavat hidastuvuusvoimia ja estdvit kulkuneuvojen runkojen kasaantumista
paallekkdin.

Tamin YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on mddritelty 4.1.7 kohdassa.
Olennaisen vaatimuksen 2.4.1 toinen kappale:
"Sahkolaitteet eivit saa vaarantaa hallinta-, ohjaus- ja merkinantolaitteiden toimintavarmuutta.”

T4md vaatimus tdyttyy niiden ominaisuuksien avulla, jotka on maddritelty ohjaus-, hallinta- ja merkinanto-
YTE:n liikkuvan kaluston ja merkinantojirjestelmin sihkomagneettista yhteensopivuutta koskevassa kohdas-
sa.

Olemassa olevan infrastruktuurin alueella tapahtuvan kdyton rajoituksia on kisitelty tapauskohtaisesti. On
ensiarvoisen tirkedd noudattaa vanhoille laitteistoille asetettuja rajoituksia. Tietoja infrastruktuurin ominai-
suuksista on infrastruktuurirekisterissd, joka sisdltad tiedot kustakin radasta.

Tamin YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on mddritelty 4.1.9 kohdassa.
Olennaisen vaatimuksen 2.4.1 kolmas kappale:

“Jarrutustekniikan ja -tehon on oltava yhteensopivia raiteiden, insindérityon ja litkenneopastejirjestelmien
kanssa.”

Kisilld olevassa YTE:ssd tdtd vaatimusta késitellddn kahden perusparametrin osalta, jotka ovat:
— 4.1.5 kohdassa. mddritelty jarrutusteho ja

— 4.1.1c kohdassa mdiritelty pitkittdissuuntainen enimmdiisvoima, joka rataan voidaan kohdistaa ilman,
ettd suurin infrastruktuurille sallittu pitkittdisvoima ylittyy.

Lisdksi 4.2.15 kohdassa on erikseen kisitelty sellaisten jarrujirjestelmien erikoistapausta, joissa ei kiytetd
hyviksi pyordn ja kiskon vilistd kitkaa, vaan kiskoihin kohdistuvia sahkomagneettisia vaikutuksia (pydrrevir-
tajarrut), tarkoituksena arvioida kiskoihin kohdistuvien laimpovaikutusten seurauksia.

Olennaisen vaatimuksen 2.4.1 neljds kappale:

"On ryhdyttdavd toimenpiteisiin, jotta ihmiset eivat padse jannitteisiin laitteisiin eikd heille aiheudu sen takia
vaaraa.”

Tdmin vaatimuksen tdyttdmiseksi liikkkuva kalusto voidaan my6s valmistaa noudattaen sihkolaitteiden turval-
lisuutta koskevia eurooppalaisia standardeja.

Tamin YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on mddritelty 4.3.17 kohdassa.
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Olennaisen vaatimuksen 2.4.1 viides kappale:

"On oltava kdytettdvissd laitteita, joiden avulla matkustajat voivat ilmoittaa vaarasta kuljettajalle ja junahenki-
l6kunta voi olla yhteydessd hineen.”

T4ma vaatimus koskee sitd, kuinka matkustajien kdyttoon tarkoitettujen varoituslaitteiden olemassaolosta on
ilmoitettu matkustajille. Kuulutusjdrjestelmdn ja junan kuljettajan ja miehiston vililld toimivan sisipuhelimen
ominaisuuksien on tarkoitus vastata tihin vaatimukseen.

Tdamdn YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on médritelty 4.2.12 kohdassa.
Olennaisen vaatimuksen 2.4.1 kuudes kappale:
”"Ovissa on oltava matkustajien turvallisuuden takaava sulkemis- ja avausjirjestelma.”

T4md vaatimus on otettu huomioon ovien ohjauslaitteiden toiminnan mddrittelyssd sekd oven lukituksen
avaamiseen liittyvissd rajoituksissa.

Tdmin YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on mddritelty 4.2.6 kohdassa.
Olennaisen vaatimuksen 2.4.1 seitsemds kappale:
"Hatduloskdynnit on merkittdva.”

Hatduloskdyntien médara sekd niiden sijainti, toiminta ja merkitseminen on mddritelty tissd YTE:ssd tarkoituk-
sena tdyttdd junien evakuoinnin asettamat vaatimukset.

Tamin YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on mddritelty 4.2.7 ja 4.2.8 kohdassa.
Olennaisen vaatimuksen 2.4.1 kahdeksas kappale:

"On ryhdyttivd asianmukaisiin toimiin suurten tunneleiden erityisten turvavaatimusten huomioon ottamisek-

”

S1.

Tulelta ja savulta suojaamiseen liittyvit madrdykset, junien molemmissa pdissd olevat ohjaamot, hilytyslait-
teet, joiden avulla kuljettaja voi valita pysdhtymispaikan, hdtdvalaistus sekd kuulutusjirjestelmd sekd muut
tassd YTE:ssd madritellyt tekijat parantavat yhdessd tunneleiden turvallisuutta.

Tahan mairdykseen liittyvit lisiméddraykset on koottu omaksi kappaleekseen. Ne on tarkoitettu vain sellaiselle
liikkkuvalle kalustolle, jota kdytetdan jatkuvasti sellaisissa erityisen pitkissd tunneleissa, joita koskevia erityisvaa-
timuksia on lueteltu infrastruktuurirekisterissa.

Taman YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on médritelty 4.3.14 ja 4.2.12 kohdassa.
Olennaisen vaatimuksen 2.4.1 yhdeksds kappale:

"Riittdvin tehokas hitivalaistusjirjestelmd, jolla on riittdvd oma tehonlihde, on junissa pakollinen.”
Tamad vaatimus tulee huomioon otetuksi hitdvalaistusjirjestelmén pdatoimintojen madrittelyjen kautta.
Taman YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on médritelty 4.3.15 kohdassa.

Olennaisen vaatimuksen 2.4.1 kymmenes kappale:

"Junissa on oltava kuulutusjirjestelmd, jonka avulla juna- ja ratapihahenkilokunta voivat valittdd viestejd mat-
kustajille.”
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Tdmd vaatimus tulee huomioon otetuksi kuulutusjirjestelmin péddtoimintojen mddrittelyjen kautta.

Tdmdn YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on médritelty 4.3.16 kohdassa.

Luotettavuus ja kiyttokunto
Olennainen vaatimus 1.2:

"Junaliikenteen kiinteiden tai liikkkuvien osatekijoiden seuranta ja huolto on jdrjestettdvd ja toteutettava seké
niiden laajuus médritettdva siten, ettd ne toimivat asianmukaisesti sdddetyissd oloissa.”

Olennainen vaatimus 2.4.2:

"Tarkeimmat laitteet eli ajo-, veto- ja jarrutus- sekd hallinta- ja ohjauslaitteet on suunniteltava siten, ettdi maa-
ritellyssd vaaratilanteessa juna voi jatkaa matkaa siten, ettd kdyttoon jadville laitteille ei aiheudu vakavaa vaa-

»

raa.

Nami kaksi vaatimusta tdytetddn, kun 4.1.5, 4.2.1, 4.2.9, 4.3.1 ja 4.3.3 kohdassa esitetyt suoritustasot saa-
vutetaan.

Terveysnikokohdat
Olennainen vaatimus 1.3.1:

"Sellaisia materiaaleja, jotka voivat kdyttotavastaan johtuen vaarantaa niiden kanssa kosketuksiin joutuvien
ihmisten terveyden, ei saa kdyttdd junissa eikid rautateiden infrastruktuureissa.”

Tdmad vaatimus, joka ei liity pelkistddn rautateihin, tulee huomioon otetuksi, kun noudatetaan asiaa koskevaa
eurooppalaista tai kansallista lainsdddintoa.

Olennainen vaatimus 1.3.2:

"Materiaalien ja niiden kdyton on oltava sellaisia, ettd voidaan rajoittaa haitallisten ja vaarallisten savujen tai
kaasujen muodostuminen, erityisesti tulipalossa.”

Kuten edelld olennaista vaatimusta 1.1.4 kasittelevassd 3.3.1 kohdassa on mdiritelty, timd vaatimus on otettu
huomioon palosuojelua koskevassa 4.3.11 kohdassa.

Taman YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on madritelty 4.3.11 kohdassa.

Ympiiristonsuojelu
Olennainen vaatimus 1.4.1:

"Euroopan laajuisen suurten nopeuksien rautatiejarjestelman rakentamisen ja kayton ymparistovaikutukset on
arvioitava ja otettava huomioon voimassaolevien yhteison sidnnosten mukaisesti jirjestelmda suunniteltaes-

»

sa.

Liikkuvan kaluston kohdalla tihdn vaatimukseen liittyvit ulkoiseen meluun, sdhkomagneettisiin hiirioihin ja
hdiritsevddn valoon liittyvit vihimmaiisominaisuudet.

Tamin YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on mddritelty 4.1.8, 4.1.9 ja 4.2.20 kohdassa.
Olennainen vaatimus 1.4.2:

"Junissa ja infrastruktuureissa kaytettyjen materiaalien on oltava sellaisia, ettd voidaan vilttdd ympdristolle hai-
tallisten tai vaarallisten savujen tai kaasujen muodostuminen, erityisesti tulipalossa.”
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Tdmad vaatimus, joka ei liity pelkistddn rautateihin, tulee huomioon otetuksi, kun noudatetaan asiaa koskevaa
eurooppalaista tai kansallista lainsdddintoa.

Olennainen vaatimus 1.4.3:

“Liikkuva kalusto ja sihkénottojirjestelmd on suunniteltava ja toteutettava siten, ettd ne sopivat sihkémag-
neettisilta ominaisuuksiltaan yhteen sellaisten julkisten tai yksityisten laitteistojen, laitteiden ja verkkojen kans-
sa, joihin ne saattavat vaikuttaa.”

Tatd olennaista vaatimusta koskee oleellinen parametri "ulkoisiin sihkomagneettisiin hdirioihin liittyvat
vahimmaisominaisuudet”.

Tdmin YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on mdiritelty 4.1.9 kohdassa.

Tekninen yhteensopivuus
Olennainen vaatimus 1.5:

"Infrastruktuurien ja kiinteiden laitteistojen teknisten ominaisuuksien on sovittava yhteen keskenddn seki
Euroopan laajuisessa suurten nopeuksien rautatiejirjestelmassi litkennoivien junien ominaisuuksien kanssa.

Jos niiden vaatimusten noudattaminen osoittautuu vaikeaksi tietyissd verkon osissa, voidaan turvautua vili-
aikaisiin ratkaisuihin, joiden on taattava yhteensopivuus tulevaisuudessa.”

T4mad yleinen vaatimus koskee liikkuvan kaluston perusominaisuuksia, jotka vastaavat timdn YTE:n 4 luvussa
esitettyjd ominaisuuksia.

Joitakin viliaikaisia ratkaisuja tullaan kdyttdimddn. Niitd otetaan kdytto6n tietyissd tapauksissa vanhojen rato-
jen asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi, ja ne saattavat lopulta esiintyd infrastruktuurirekisterissd mai-
nittuina erityisominaisuuksina.

Olennaisen vaatimuksen 2.4.3 ensimmdinen kappale:
"Sihkolaitteiden on oltava yhteensopivia hallinta-, ohjaus- ja merkinantolaitteiden toiminnan kanssa.”

Sahkoisten ja sihkomagneettisiin héiri6ihin liittyvien vdhimmadisarvojen médrittely sekd liityntdkohdat oh-
jaus-, hallinta- ja merkinanto-osajirjestelmain varmistavat yhteensopivuuden tissd suhteessa.

Tdmin YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on mairitelty 4.1.6, 4.1.9 ja 4.2.4 kohdassa.
Olennaisen vaatimuksen 2.4.3 toinen kappale:

"Virranottolaitteiden on oltava sellaisia, ettd junat voivat kulkea Euroopan laajuisen suurten nopeuksien rauta-
tiejdrjestelmén virransyottojdrjestelmén avulla.”

Taltd osin yhteensopivuuden varmistaa energiaosajirjestelma-YTE:ssd eriteltyjen sihkoistysjdrjestelmddn liitty-
vien liityntidkohtien madrittely.

Taman YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on méaritelty 4.2.3 kohdassa.
Olennaisen vaatimuksen 2.4.3 kolmas kappale:

"Liikkuvan kaluston on oltava sellaista, ettd se voi kulkea kaikilla rataosuuksilla, joilla sitd tullaan kaytta-
main.”

Tatd olennaista vaatimusta koskevat olennaisten parametrien arvot, osajirjestelmien liityntakohtien ominai-
suudet sekd lisaksi litkkuvalle kalustolle madritelty suoritustaso.

Tdaman YTE:n kannalta oleelliset arvioitavat ominaisuudet on médritelty 4.1, 4.2 ja 4.3 kohdassa.
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3.4

4.1

Tarkastus

Liikkuvan kaluston osajdrjestelmin ja sen osatekijoiden olennaisten vaatimusten mukaisuus tarkastetaan
direktiivin 96/48/EY sekd timdn YTE:n méirdysten mukaisesti.

OSAJARJESTELMAN OMINAISUUDET

Euroopan laajuinen suurten nopeuksien rautatiejirjestelmd, johon sovelletaan direktiivia 96/48/EY ja jonka
osa liikkkuvan kaluston osajirjestelmd on, on integroitu jirjestelmd, joka edellyttdd, ettd sen perusparametrit,
liityntikohdat ja toiminta todennetaan erityisesti sen varmistamiseksi, ettd jirjestelma on yhteentoimiva ja ettd
olennaiset vaatimukset on tdytetty.

Teknisen yhteentoimivuuden kannalta litkkuvan kaluston osajirjestelmélld on seuraavat ominaisuudet:
— perusparametrit,

— yhtymikohdat toisiin osajdrjestelmiin,

— mddritelty suoritustaso.

Liikkuvan kaluston yleiset ominaisuudet on mdaritelty timén YTE:n 4 osassa. Erityisominaisuudet on lueteltu
liikkkuvan kaluston rekisterissd (ks. timan YTE:n liite ).

LIKKUVAN KALUSTON OSAJARJESTELMAN PERUSPARAMETRIT
Liikkuvan kaluston osajirjestelmén perusparametrit on lueteltu direktiivin 96/48[EY liitteessd II:
— rataan kohdistuvat enimmadisvoimat (parametri 4)

— pyoran akseliin kohdistuva rasitus (parametri 10)

— junien enimmdispituus (parametri 11)

— kulkuneuvon kuormaulottuma (parametri 12)

— jarrujen vihimmdisominaisuudet (parametri 13)

— liikkuvan kaluston sihkoiset vihimmaéisominaisuudet (parametri 14)
— liikkuvan kaluston mekaaniset vihimmaisominaisuudet (parametri 15)
— ulkoisen melun raja-arvot (parametri 17)

— ulkoisten sihkomagneettisten hiiriéiden raja-arvot (parametri 19)

— sisimelun raja-arvot (parametri 20)

— ilmastointiin liittyvat vdhimmaisominaisuudet (parametri 21)

— liikuntarajoitteisten kuljetukseen liittyvdt ominaisuudet (parametri 22).

Lisdperusparametrit:
— suurimmat tunneleissa esiintyvit painevaihtelut (parametri 23)

— yld- ja alamdkien enimmdisjyrkkyydet (parametri 25).

Rataan kohdistuvat enimmaisvoimat (parametri 4)

Staattista akselikuormitusta koskevan parametrin 10 lisaksi tarvitaan rataan kohdistuvien enimmadisrasitusten
médrittelemisessd seuraavat parametrit:

— pyorin kiskoon kohdistama dynaaminen kuormitus,

— junan rataan kohdistamat poikittaisvoimat.
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a) Dynaaminen kuormitus

Pyorien kiskoon kohdistama pystysuuntainen enimmdisvoima (pyorin dynaaminen kuormitus Q) méa-
ritelldén seuraavasti:

— seuraavat nopeudet koskevat lifkkuvaa kalustoa, joka on suunniteltu kéytettaviksi varta vasten raken-
netuilla suurnopeusradoilla yleensd 250 km/tja sen ylittdvilld nopeuksilla:

V (kmt) Q kN)
V=250 180
250 <V < 300 170
V > 300 160

— koskien liikkkuvaa kalustoa, joka on suunniteltu kiytettdviksi varta vasten kunnostetuilla radoilla
luokkaa 200 km/t olevilla nopeuksilla: nilld radoilla kiytettdvid teknisid maardyksid on sovellettava,
ja ne on merkittavé infrastruktuurirekisteriin.

b) Rataan kohdistuvat poikittaisvoimat

Yhteentoimivan liikkuvan kaluston on tdytettivd suurinta sallittua poikittaisvoimaa XY koskeva
Prudhommen ehto, joka maédritellddn seuraavasti:

— suurin pyorikerran rataan kohdistama sivuttaisvoima

(2Y)

max

P
=10+ = kN
3 b
missd P on suurin radalla kulkemaan oikeutettujen kulkuneuvojen (huoltoajoneuvot, suurnopeus- ja

muut junat) staattinen akselikuorma ilmaistuna kN:eind. Tdmd raja-arvo liittyy nimenomaan vaaraan,
ettd sepelikerroksen piille asennettu kiskotus siirtyy sivuttaisten dynaamisten voimien vaikutuksesta,

— pyoréddn kohdistuvien sivuttaisten ja pystysuorien voimien suhde
(Y/Q)lim =08,

missd Y on pyorin rataan kohdistama dynaaminen sivuttaisvoima ja Q vastaava pystysuora voima.
Tamd raja-arvo edustaa vaaraa, ettd pyord nousee ylos kiskolta.

¢) Rataan kohdistuvat pitkittdisvoimat

Liikkuvan kaluston rataan kohdistamien pitkittdisvoimien on aina oltava pienempid kuin kiihtyvyyden tai
hidastuvuuden arvoa 2,5 m/s? vastaavat voimat.

Pyorin akseliin kohdistuva rasitus (parametri 10)

Kiskoilla oleva massa ja sitd vastaavat junan rataan kohdistamat voimat on pidettivd mahdollisimman pieni-
na.

Tassd kohdassa maddritellddn yhteentoimivan liikkuvan kaluston staattinen akselikuormitus; junan liikkeistd
aiheutuva dynaaminen kuormitus on méaritelty perusparametrin 4 yhteydessd (4.1.1 kohdassa).

Yhteentoimiville junille méddritellyt staattisen akselikuormituksen raja-arvot on esitetty infrastruktuuriosajirjes-
telma-YTE:ssd.

Rataan kohdistuvien voimien raja-arvot perustuvat maksimaalisten akselikuormitusten rataan kohdistamiin
rasituksiin.

Namd eri seikat ovat ldheisesti yhteydessi infrastruktuuriosajirjestelmain, jossa radan ominaisuudet on méi-
ritelty.

On huomattava, ettd junan massan rajoittaminen vihentdd myos tarvittavaa enimmdistehoa ja energiankulu-
tusta.

Vetdvin akselin staattinen enimmdiskuormitus Py ei saa ylittdd seuraavia arvoja:
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— koskien liikkuvaa kalustoa, joka on suunniteltu toimimaan varta vasten rakennetuilla suurnopeusradoilla
) P
yleensd 250 km/t ja sen ylittavilld nopeuksilla:

Py < 17 t akselia kohden, kun V > 250 km/t,

P, < 18 t akselia kohden, kun V > 250 km/t,

missd V on suurin kdytettdvd nopeus.

Muun kuin vetdvin akselin staattinen kuormitus Py ei saa ylittdd arvoa 17 t,

— koskien lifkkuvaa kalustoa, joka on suunniteltu toimimaan varta vasten kunnostetuilla radoilla nopeuksil-
la, jotka ovat luokkaa 200 km/t:

Niilld radoilla kdytettdvid teknisid mairdyksid on sovellettava, ja ne on merkittavé infrastruktuurirekis-
teriin.

Normaalikuntoisen junan keskimdirdiselle akselikuormitukselle sallitaan kahden prosentin toleranssi. Lisdksi
yksittdisen akselin kuormitukselle sallitaan neljan prosentin toleranssi.

Tamin lisiksi saman kulkuneuvon eri puolten staattinen kuormitus ei saa erota yli kuutta prosenttia.

Junien enimmdispituus (parametri 11)

Yhteentoimivassa rautatieverkossa kiytettdviksi soveltuvat junat ovat kiinteitd junayksikoitd, joita voidaan
kiyttdd joko yksindan tai kahta yhteen kytkettyna.

Néin muodostettujen junien pituus ei saa ylittdd 400 metrid. Yhden prosentin toleranssi sallitaan junan etu-
ja takapddn virtaviivaistamiseksi.

Jotta junat voisivat kdyttd rataverkon pédteasemia, niiden enimmadispituuden on oltava yhteensopiva laiturien
pituuksien kanssa niilld Euroopan laajuisen rataverkon suurten nopeuksien radoilla ja tavanomaisilla radoilla,
joilla niiden on tarkoitus toimia.

Kulkuneuvon kuormaulottuma (parametri 12)

Yhteentoimivan likkkuvan kaluston ulottuman on junan likkkuessa oltava jonkin timdn YTEn litteessi G
madritellyn kulkuneuvon ulottuman (UIC 505-1, GA, GB tai GC) mukainen.

Kuormaulottuma on valittava niiden reittien mukaan, joilla liikkuvaa kalustoa on tarkoitus kiyttda. Vaaditta-
vat tiedot ovat saatavissa infrastruktuurirekisterist.

Jarrujen vahimmiisominaisuudet (parametri 13)

a) Suurnopeusjunissa on nopeudenohjausjirjestelmd, jossa kiytetddn erilaisia hidastuvuusarvoja. Kahdessa
seuraavassa taulukossa on esitetty vihimmidisjarrutustehoon vaadittavat suoritusarvot junille, jotka sovel-
tuvat kdytettaviksi kaikilla suurten nopeuksien radoilla. Néiden suoritusarvojen saavuttaminen ja jarrujér-
jestelmien turvallinen toiminta — uusien jdrjestelmien osalta — on perusteellisesti osoitettava toteen.

b) On tirkedd huomata, ettd seuraavissa taulukoissa 4.1.5¢ ja 4.1.5d olevat arvot ovat sopivia liikkuvalle
kalustolle, eikd niitd saa pitdd ohjaus-, hallinta- ja merkinanto-osajérjestelmissi tarvittavien jarrutuskay-
rien médrittelyyn tarkoitettuina arvoina. Niissd on otettava huomioon eri oloissa tapahtuvan raideliiken-
teen vaatimat turvamarginaalit. Nim4 marginaalit mairitellddn kyseessd oleville radoille yhdessi ohjaus-,
hallinta- ja merkinanto-osajirjestelmin kanssa.

¢) Suorituskyky: yhteentoimivien junien on kyettavi esitetyilld nopeusalueilla saavuttamaan jaljempand lue-
tellut hidastuvuusarvot.
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Taulukko 4.1.5¢

Vahimmiishidastuvuus annetuissa jarrutusoloissa
t (mfs?)
Jarrutustapa (se)
330-300 300-230 230-170 170-0
(km/t) (km]t) (km/t) (km/o)

Tapaus A: hitdjarrutus joidenkin laitteiden 3 0,85 0,9 1,05 1,2
ollessa pois kiytostd
Tapaus B: hitéjarrutus vaikeissa sddoloissa 3 0,65 0,7 0,8 0,9
joidenkin laitteiden ollessa pois kiytostd

t(s) = jarrutuksen aloitusviive.

Huomautus: Tapauksia A ja B vastaavat hitédjarrutukset on tehtdvid seuraavissa oloissa:

Tapaus A:
— tasamaalla oleva rata ja normaalisti kuormattu juna (paikkojen lukumaiird x 80 kg),

— moottorijarrutusyksikko on poissa kiytosta.

Tapaus B:

Tapaus A:n oloihin lisitdan seuraavat tekijat:

— yksi paineilmajarrujen venttiileistd on poissa toiminnasta,

— pyorien ja kiskojen vilinen kitka on vihentynyt,

— jarrupalojen ja jarrulevyjen vilinen kitkakerroin on kosteuden pienentima.

Huomautus 1: Koska yhteentoimivien rataverkkojen eri osilla on kiytossd erilaisia merkinanto- ja ohjaus-
jarjestelmid, ndiden osien infrastruktuurin haltijat voivat mdiritelld (infrastruktuurirekis-
terissd mainittuja) lisdvaatimuksia, kuten lisdjarrujirjestelmid tai alempia kulkunopeuksia,
annettujen jarrutusmatkojen saavuttamiseksi.

Huomautus 2: Normaalijarrutuksen olot on méiritelty 4.3.7 kohdassa.

Pysihtymismatkat: pysahtymismatka S voidaan laskea edelld mairiteltyjen vdhimmaishidastuvuuksien
funktiona seuraavasta kaavasta:

Vo2 -Vi? + Vi? - V,? . 4 \

$=Voxtt 2ab; 2ab, " 2ab,
missd  V, = alkunopeus (ilmaistuna metreind sekunnissa)
Vi ...V, = taulukossa 4.1.5c olevien nopeusalueiden rajanopeudet (ilmaistuna metreind
sekunnissa)
ab, ... ab, = kullekin nopeusalueelle méritellyt hidastuvuudet (ilmaistuna yksikoissd m/s?)
t, = jarrutuksen aloitusviive (ilmaistuna sekunteina)

Eri alkunopeuksista saavutettavia pysiahtymismatkoja on esimerkin vuoksi esitetty taulukossa 4.1.5d:

Taulukko 4.1.5d

Pisin sallittu pysihtymismatka (m)

Jarrutustapa ) 330-0 300-0 250-0 200-0
(km/o (kmfo (kmft) (kmfo

Tapaus A: hitéjarrutus joidenkin laitteiden
ollessa pois kaytostd 3 4530 3650 2430 1500

Tapaus B: hitéjarrutus vaikeissa sddoloissa
joidenkin laitteiden ollessa pois kaytostd 3 5 840 4690 3130 1940
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e) Lisiehdot
Hatdjarrutusta koskeviin tapauksiin A ja B:

— Moottorijarrutuksen vaikutus voidaan laskea mukaan edelld kuvattuihin suoritustasoihin vain siind
tapauksessa, ettd sen toiminta ei riipu ajojohtimen jdnnitteisyydesta.

— Kitkasta riippumattomien jarrujen vaikutus, joka perustuu kiskoissa synnytettdviin pyorrevirtoihin,
voidaan laskea mukaan hitéjarrutuksen suoritustasoihin 4.2.15 kohdassa mairitellyin ehdoin.

— Tissd tapauksessa taulukkojen 4.1.5c ja 4.1.5d yhteydessd esitettyja A- ja B-tapauksia koskeviin
ehtoihin on lisittdvi ehto, jonka mukaan yhden pyorrevirtajarruyksikon on oltava poissa toiminnas-
ta.

— Kaikilla radoilla on hitdjarrutuksiin oltava kiytettivissid pyorien ja kiskojen vilisestd kitkasta riippu-
mattomat sdhkomagneettiset raidejarrut.

4.1.6 Liikkuvan kaluston sihkéiset vihimmaisominaisuudet (parametri 14)

Niitd liikkkuvan kaluston sihkoisida ominaisuuksia, joilla on liityntdkohtia kiinteddn infrastruktuuriin, voidaan
kisitelld seuraavien otsikkojen alla:

— syétettdvan virran jannitteen ja taajuuden vaihtelut,

— suurin ajojohtimesta otettava teho,

— vaihtovirtalihteen tehokerroin,

— liikkuvan kaluston kaytostd syntyvit lyhytkestoiset ylijannitepiikit,

— sidhkomagneettiset hairiot, ks. 4.1.9 kohta,

— muut 4.2.3 kohdassa mainitut toiminnalliset liityntdkohdat.
4.1.6.1  Sydtettivin virran jdnnite ja taajuus

4.1.6.1.1 Tehonsyotto

Nimd raja-arvot on madritelty energia-YTE:n 4.1.1 kohdassa, jossa on esitetty muun muassa se, missi rajoissa
kiinteiden laitteiden syottdman jannitteen on oltava.

4.1.6.1.2 Energian talteenotto

Yleiset ehdot energian syottdmiseksi takaisin ajojohtimeen moottorijarrutusta kdyttden on esitetty tdman
YTE:n 4.3.6 kohdassa sekd energia-YTE:n liitteessd K.

Takaisin ajojohtimeen virtaa syottavalld moottorijarrutusjirjestelmalld varustettu liikkuva kalusto ei missddn
oloissa saa aiheuttaa edelld mainitussa liitteessd esitettyjen janniterajojen ylittymista.

4.1.6.2  Suurin ajojohtimesta otettava teho

Liikkuvan kaluston ominaisuudet on mdiriteltdva siten, ettd suurin ajojohtimesta otettava teho ei koskaan
ylitd energia-YTE:n 4.2.2.5 kohdassa esitettyd arvoa.

Suurin virta, joka ajojohtimesta saadaan ottaa kauan kestdvin pysidhdyksen aikana, on mddritelty energia-
YTE:n 4.2.2.6 kohdassa.

4.1.6.3  Tehokerroin

Liikkuvan kaluston tehokertoimen A (joka mddritellddn seuraavasti: A = a cos ¢) on kaikissa normaaleissa
kiyttooloissa pysyttdavd energia-YTE:n 4.3.1.3 kohdassa annettujen arvojen ylapuolella.
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4.1.6.4

Harmoniset yliaallot ja niihin liittyvdt jannitepiikit ajojohtimessa

Ne ominaisuudet, joilla estetdin haitallisten ylijannitepiikkien esiintyminen ajojohtimessa, on mddritelty ener-
gia-YTE:mn 4.2.2.7 kohdassa.

Liikkuvan kaluston mekaaniset vihimmiisominaisuudet (parametri 15)

Kulkuneuvojen rungon staattisen ja dynaamisen lujuuden on taattava matkustajien ja junan miehiston turval-
lisuus. Sen on erityisesti oltava riittivd tapauksissa, joissa tormitddn rataverkoston ulkopuolisiin esineisiin,
kuten raskaisiin kuorma-autoihin tai pudonneisiin kivenlohkareisiin.

Kytettivien rakennestandardien on taattava ns. passiivinen turvallisuus. Silld ei korvata aktiivisten turvatoi-
mien mahdollisia puutteita rataverkostossa, mutta se tiydentdd henkiloturvallisuutta ennalta-arvaamattomissa
tilanteissa, joiden esiintymiseen rautatiejirjestelma ei kykene vaikuttamaan.

Seuraavassa on maddritelty timédn vaatimuksen saavuttamiseksi tarvittavat liikkkuvan kaluston mekaaniset
vihimmadisominaisuudet:

a) kulkuneuvon rakenteiden staattinen lujuus seka

b) passiivinen turvallisuus (tormayksenkesto).

a) Kulkuneuvojen korien staattinen lujuus
al) Pystysuuntainen staattinen lujuus

Jokaisen kulkuneuvon korin on kestettdvd ilman pysyvdd muodonmuutosta pystysuora staattinen koes-
tusvoima Fz seuraavilla tavoilla kohdistettuna:

— koko kulkuneuvon rungon nostaminen ajokunnossa, mutta ilman telejd, sen neljdstd nostokohdasta,
— rungon nostaminen ajokunnossa toisesta paastain,
— poikkeuksellinen pystysuora kuormitus:

suurempi kahdesta Fz:n arvosta = 1,3 (m; + (m,; tai m,,)) x g [N], missd

m; = vaunun rungon paino ajokunnossa siiliot puoliksi tdynn4,
m,; = paikkojen lukumdiiri (ilman nostettavia penkkejd) x 2 x 80 kg,
m,, = paikkojen lukumiiri (ilman nostettavia penkkejd) x 80 kg + kiytdvien ja eteisten pinta-ala

(m?) x 4 x 80 kg.

a2

Pituussuuntainen staattinen lujuus

Jokaisen kulkuneuvon korin on kestettdvd ilman pysyvdd muodonmuutosta pituussuuntainen vihintddn
1 500 kN:n suuruinen puristusvoima kohdistettuna kulkuneuvojen vilisten kiinnikkeiden tasolle.

Huomautus: Jos tdimd arvo on pienempi kuin passiivisen turvallisuuden vaatimusten nojalla mairitelty
pituussuuntaisen lujuuden arvo, on kaytettdva passiivisen turvallisuuden mairddamad arvoa.

b) Passiivinen turvallisuus (torméyksenkesto)
Ndmé ominaisuudet on selostettu yksityiskohtaisesti liitteessd A.
Piittdin tapahtuvassa torméyksessd kulkuneuvojen mekaanisen rakenteen on
— vihennettdvd vaunujen taipumusta kasautua paallekkdin,
— rajoitettava hidastuvuutta,
— suojeltava mahdollisuuksien mukaan ohjaamoa ja matkustamoa,
— absorboitava tormdysenergiaa.
Koestuksen perustaksi on ehdotettu kolmea erilaista tormaystapausta, jotka ovat:

— kahden junan pdittdin tapahtuva tormdys,
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— tormdys kulkuneuvoon, jossa on sivupuskimet, sekd

— tasoylikdytavilld tapahtuva térmays kuorma-autoon.

Vaadittavat tulokset ja ominaisuudet:

— ohjaamon ja matkustamon muodonmuutos on vihidinen, koska rakenteet kestdvit keskimdirin
1 500 kN:n suuruisen staattisen kuormituksen,

— 6 MJ tormdysenergiaa hivids, ja tistd vihintddn 4,5 MJ ensimmadisen kulkuneuvon etuosassa,

— kaikkien junan kulkuneuvojen térmédyksenkesto on samanlainen,

— keskimédrdinen hidastuvuus matkustamossa ja ohjaamossa on enintddn 5 g:t,

— kulkuneuvojen piissd on laitteet, jotka estdvit niiden kasautumista pdallekkain.

Tormayksenkestoon liittyvdt ongelmat, periaatteet, tapaustyypit sekd vaadittavat tulokset ja ominaisuudet
on kuvattu yksityiskohtaisesti liitteessd A.

Arviointi on tehtdvd suunnitteluvaiheessa sekd osia ja osakokoonpanoja yhteen sovitettaessa; arviointiin
on sisillyttdvd materiaalien ominaisuuksien arviointi, joka tehdddn koerakennelmilla tai prototyypeilld
suoritettavien tormdaystestien avulla. Puristusvoimatestejd voidaan kayttdd vaihtoehtoisina vaatimustenmu-
kaisuuden arvioinnin keinoina, jos niiden tulokset korreloivat tarkasti tormdystestien kanssa. Tahdn koh-
taan liittyvd teknisen ratkaisun arviointi on tehtdvi standardin EN 12 663 mukaisesti.

Junien on kestettdvi tunneleissa esiintyvien painevaihteluiden aiheuttamat mekaaniset kuormitukset.

4.1.8 Ulkoisen melun raja-arvot (parametri 17)

a)

Melutaso junan seistessd

Melutaso asemilla tai seisontaraiteilla ei saa olla yli 65 dB(A) jatkuvasti mitattuna tai 70 dB(A) huippu-
arvoin mitattuna.

Nimi arvot on mitattava seuraavasti: mittausjakso 30 sekuntia, avoin maasto, mittauspiste 7,5 m radan
keskiviivasta mitattuna 1,2 ja 3,5 metrin korkeudella.

Melutaso ajettaessa suurella nopeudella

Kulussa olevan junan aiheuttama melu ei saa ylittdd arvoa 87 dB(A) ajettaessa nopeudella 250 kmjt, 91
dB(A) nopeudella 300 km/t ja 92 dB(A) nopeudella 320 km/t (muita enimmaisnopeuksia varten kiytettd-
vit raja-arvot on interpoloitava tai ekstrapoloitava).

Mittaukset tehdddn standardiluonnoksessa prEN ISO 3095 (tammikuu 2001) médritellyn tasaisen nopeu-
den testin mukaan seuraavien lisdehtojen vallitessa:

— mittaus tehdddn junan ohittaessa mittauspisteen, joka on sijoitettu avoimeen maastoon 25 m:n etéi-
syydelle radan keskilinjasta 3,5 m:n korkeudelle,

— junaa ajetaan tasaisella nopeudella moottorien vetdessd,

— olot poikkeavat mahdollisimman vahidn normaalikdytostd,
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4.1.9.1

4.1.9.2

4.1.9.3

4.1.9.4

4.1.10

4.1.11

— Kkéytetddn ratatyyppid, jonka ominaisuudet on valittu siten, ettd radasta syntyvd melu on mahdolli-
simman véhiinen. Niitdi ominaisuuksia ovat sepelikerroksen pailld olevat yksiosaiset betoniset rata-
polkyt ja aluslevyt, joiden staattinen jiykkyys on vahintddn 500 kN/mm mitattuna 60 kN:n esijinni-
tystd kdyttden. On myos sallittua kdyttdd akustisesti samanarvoista radan rakennetta, jos sellainen
kokeiltu rakenne on kiytettdvissd. Tédssd tapauksessa radasta syntyvin melun on osoitettava olevan
vastaava kuin edelld mainitusta radasta syntyvd, laskemalla prEN ISO 3095 (tammikuu 2001) -stan-
dardiluonnoksen liitteen B mukainen kiskon ylipinnan epétasaisuus Lo, (oktaavin kolmasosan
vilein) 20 mm:n levyisen kaistan keskiarvona. Epitasaisuuden on téytettdvd seuraava ehto:

Lyough < {4 - 6log(>¥>} dB

missd \g = 1 m ja epitasaisuuksien huippujen vili A on vililld 0,2 ja 0,005 m (kiskojen epitasaisuu-
den mittaus ISO 3095 -standardiluonnoksen liitteen C mukaan).

Melun suhteen erityisen herkilld alueilla voidaan ohi kulkevista junista kuultavaa melua vahentdd sijoitta-
malla radan varteen melua vaimentavia ratkaisuja.

Kaikki melumittaukset on tehtdva standardiluonnoksen prEN ISO 3095 (tammikuu 2001) mukaisesti.

Ulkoisten sihkomagneettisten hiirididen raja-arvot (parametri 19)

Syottoasemalta tapahtuva virransy6tto sahkojunille synnyttdd voimakkuudeltaan erilaisia hdirioitd, jotka siirty-
vit johtumalla (ajojohdinta ja kiskoja myoten) sekd sihkomagneettisena siteilynd. Lisdksi junissa olevat lait-
teet voivat aiheuttaa hairioita.

Merkinantojarjestelmddn ja tietoliikenneverkkoon aiheutetut hdiriot

Liikkuvan kaluston on oltava raidevirtapiireihin, akselinlaskijoihin ja tietoliikenneverkkoon syntyvid hairioitd
koskevien eritelmien mukainen. Huomioon otettavat seikat on lueteltu infrastruktuurirekisterissa.

Liikkuvan kaluston ja ilmaisinjarjestelmien yhteensopivuus on osoitettava EN 50238 -standardin mukaisten
hyviksymismenettelyjen avulla.

Ei kaytossd.
Radiotaajuiset hdiriot

Liikkuvan kaluston on tdytettdvd EN 50121-3-1 -standardin vaatimukset siltd osin, ettei se aiheuta hiiri6ita,
jotka vaikuttavat muihin yhteentoimivaksi todetulla radalla ja sen vierelld oleviin laitteistoihin.

Sihkomagneettinen hdirionsieto

Jotta sdhkomagneettiset hdiriot eivit vaikuttaisi lilkkuvan kaluston toimintaan, on seuraavien standardien vaa-
timukset tdytettdva:

— EN 50121-3-1 koko liikkkuvan kaluston osajirjestelmin osalta,

— EN 50121-3-2 erilaisten junassa olevien hiiridalttiiden laitteiden osalta.

Sisimelun raja-arvot (parametri 20)

Matkustajakulkuneuvojen sisimelua ei pidetd yhteentoimivuuden osatekijind. Ohjaamossa vallitseva melutaso
on kuitenkin tirked asia, eikd tdssd tapauksessa suurinta sallittua jatkuvaa ddnenpainetasoa 84 dB(A) 30
minuutin ajalta mitattuna keskiarvona saada ylittdd. Mittausmenetelmit on kuvattu timin YTEn 6 luvussa.
Uusille kulkuneuvorakenteille suositeltavat arvot on esitetty 7 luvussa.

Ilmastointiin liittyvit vihimmaiisominaisuudet (parametri 21)
— Ohjaamo

Ohjaamon tuuletuksen on oltava sellainen, ettd hiilimonoksidi- ja dioksidipitoisuudet pysyvit yhteison ter-
veyttd ja turvallisuutta koskevassa lainsdddannossd maarittyjen rajojen alapuolella.
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4.1.13

4.1.14

Liikuntarajoitteisten henkiléiden kuljetukseen liittyvit ominaisuudet (parametri 22)

Ratayhtion on tehtdvd ne toimet, jotka ovat tarpeen, jotta liikuntarajoitteiset henkilt padsevit nousemaan
juniin. Kiinteiden laitteiden vaatimat vaaka- ja pystysuorat tasot on mddiritelty infrastruktuuriosajirjestelma-
YTE:ssd.

Koska on mddritelty kaksi erilaista sallittua laiturin korkeutta (550 ja 760 mm), ei junien lattiataso todenni-
koisesti ole laiturin yldpinnan tasalla kaikkialla rataverkon alueella. Sen vuoksi on tarpeen ratkaista liikuntara-
joitteisille henkiloille tdstd aiheutuva ongelma teknisilld ja toimintaan liittyvilld ratkaisuilla. Tarjolla on useita
ratkaisuja, jotka voidaan ottaa kdyttoon Euroopan laajuisessa suurten nopeuksien rataverkossa, kuten:

— Liikkuvaan kalustoon liittyvat ratkaisut:
— liikkuvaan kalustoon kuuluva nousuluiska,
— liikkuvaan kalustoon kuuluva hissi.

— Infrastruktuuriin Littyvit ratkaisut:
— laiturille sijoitettu hissi,

— osittain korotettu laituri (ts. kaikilla laitureilla 750 mm korkea alue).

— Toimintaan liittyvat ratkaisut:

— siirrettdvd luiska, jonka henkilokunta asettaa paikoilleen,

— siirrettdvd hissi, jonka henkilokunta asettaa paikoilleen.
Liikuntarajoitteisten henkiloiden pddsy juniin on tehtdvd mahdolliseksi. Koska liikuntarajoitteisissa henkiloissd
on myo6s pyorituolin kayttajid, on heiddn kohdallaan varauduttava ISO 7193 -standardissa méiriteltyjen mit-

tojen mukaiseen pyoratuoliin. Suurnopeusjunissa tulisi erityisesti olla heille soveltuvat kdymalit, ainakin
yhdelle pyorituolille varattu tila sekd riittivin levedt ovet ja kdytavit.

Nimd ratkaisut otetaan kiyttoon uudistus- tai uudisrakennustoiden yhteydessd, koska lifkuntarajoitteisten
pddsyd helpottavat ratkaisut on sisillytetty eri jasenvaltioiden yhdenmukaistettuun kansalliseen lainsddddn-
toon.

Suurimmat tunneleissa esiintyvit painevaihtelut (parametri 23)

Yhteentoimivien junien rakenteen on oltava sellainen, ettd infrastruktuuriosajirjestelmd-YTE:ssd maédriteltyd
suurinta sallittua paine-eroa (10 kPa) ei koskaan ylitetd edes tapauksissa, joissa kulkuneuvojen paineenpitavat
tiivisteet (jos sellaisia on) pettdvit.

Niin ollen junan paineominaisuudet voidaan méiritelld yksilolliselld paine-eroa ajan suhteen kuvaavalla ver-
hokiyrilld, joka sisiltdd liitteessd B mddritellyt kolme paine-eroa PO, P1 ja P2.

Viitearvoina kdytetddn seuraavia lukemia:
— APO <1 800 Pa,
— AP1 <3200 Pa,

— AP1 - 0,8APO < AP2.

Namd arvot saadaan seuraavilla ehdoilla:
— junan ja tunneliaukon poikkileikkausten suhde on 0,18,

— junan kulkunopeus on 250 km/t.

Yli- ja alamikien enimmiisjyrkkyydet (parametri 24)

Liikkuvan kaluston on kyettdvd lihtemdin liikkeelle, kulkemaan ja pysihtymiin enimmdisjyrkkyyksien
mukaisissa maissd kaikilla niilld radoilla, joita varten se on suunniteltu ja joilla sitd todennakoisesti kaytetddn.
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4.2.1

T4md on erityisen tirkedd 4.3 kohdassa mddriteltyjen suoritustasojen kannalta.

Kunkin radan enimmaisjyrkkyydet on méaritelty sen infrastruktuurirekisterissa.

LIIKKUVAN KALUSTON OSAJARJESTELMAN LITYNTAKOHDAT

Teknisen yhteensopivuuden kannalta liikkkuvan kaluston osajrjestelmalld on muiden osajirjestelmien kanssa
seuraavat liityntdkohdat:

— kiinteiden junayksikéiden rakenne,
— kuljettajan turvalaite,

— sihkoistysjrjestelmd,

— junassa olevat hallintalaitteet,

— laiturien korkeus,

— ovien valvontalaitteet,

— varauloskdynnit,

— hitakytkimet,

— pyorien ja kiskojen vilinen kosketus,
— kuumakdynti-ilmaisin,

— hatimerkki,

— paineaallon vaikutukset,

— sivutuulen vaikutukset,

— kitkasta riippumattomat jarrut,

— laipan voitelu,

— jousto-ominaisuudet.

Seuraavassa mddritellddn liityntdkohdat, joiden tarkoituksena on Euroopan laajuisen rautatieverkon yhtendi-
nen kehitys.

Kiinteiden junayksikoiden rakenne

Junien on kyettdvd kulkemaan Euroopan rautatieverkossa ja kuljettamaan matkustajia saumattomasti. Taltd
osin niiden on oltava tdssd YTE:ssd esitettyjen teknisten vaatimusten mukaisia.

Kyseisten junien on oltava itse vetdvid ja kiinteitd junayksikkojd, joita voidaan ajaa molempiin suuntiin ja
jotka saavuttavat toisaalla madritellyn suoritustason. Niissi on oltava ohjaamo molemmissa piissi helpotta-
maan peruuttamista pdateasemilla ja tunnelissa tapahtuvaa evakuointia.

Seuraavantyyppiset junat hyvaksytdan:
— tavanomaiset tai nivelletyt kiintedt junayksikot,
— kallistusjdrjestelmalld varustetut ja ilman niitd olevat junat,

— yksi- tai kaksikerroksiset junat.

Jotta junien kuljetuskapasiteetti voidaan sovittaa liikenteen vilkkauden vaihteluihin, saadaan samantyyppisid
junia kytked yhdessi ajettaviksi. Tallaisen kahdesta tai useammasta junayksikostd muodostetun junan on
oltava timdin asiakirjan méirdysten mukainen. Eri valmistajien tekemien tai eri rautatieverkkojen alueella kiy-
tettdvien junien toimimista yhteen kytkettynd ei vaadita.
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Kuljettajan turvalaite

Kuljettajan tarkkaavaisuuden vdheneminen on havaittava sdddetyssd ajassa, ja sen tulee johtaa junan auto-
maattiseen hitédjarrutukseen, ellei kuljettaja reagoi vaaditulla tavalla.

Sihkoistysjirjestelmi

Sahkokayttoisten yhteentoimivien junien tirkeimmat liikkuvan kaluston ja energiaosajirjestelmin valiset lii-
tyntikohdat on mdiritelty energia-YTE:ss4.

Ne ovat seuraavat:

— suurin ajojohtimesta otettava teho (timin asiakirjan 4.1.6.2 kohta), joka on maddritelty energia-YTE:n
4.2.2.5 kohdassa,

— suurin junan seistessd otettava virta, joka on méaritelty energia-YTE:n 4.2.2.6 kohdassa,
— ajovirran jannite ja taajuus (ks. 4.1.6.1.1 kohta), joka on madritelty energia-YTE:n 4.2.2.7 kohdassa,

— harmonisten ylitaajuuksien ajojohtimeen synnyttimit ylijannitteet (ks. 4.1.6.4 kohta), jotka on méaritelty
energia-YTE:n 4.3.1.7 kohdassa,

— sihkoiset suojatoimet, jotka on mddritelty energia-YTE:n 4.2.2.8 kohdassa,
— virroittimien asennustapa, joka on méiritelty energia-YTE:n 4.2.2.9 kohdassa,

— eri vaiheiden vilisten eristysjaksojen lipi kulkeminen, joka on mdiritelty energia-YTE:n 4.2.2.10 kohdas-
sa,

— eri virransyéttojarjestelmien viélisten eristysjaksojen ldpi kulkeminen, joka on mddritelty energia-YTE:n
4.2.2.11 kohdassa,

— virroittimien kosketusvoiman sdito, joka on madritelty energia-YTE:n 4.2.2.12 kohdassa,
— tehokerroin (ks. 4.1.6.3 kohta), joka on mddritelty energia-YTE:n 4.3.1.3 kohdassa,

— hy6tyjarrutus (ks. 4.1.6.1.2 kohta), joka on méiritelty energia-YTE:n 4.3.1.4 kohdassa.

Virroittimien ja ajojohtimen vilinen vuorovaikutus on erityisen tirked seikka, silld niiden toiminta yhdessd
varmistaa keskeytymittoman ajovirran sekd hyotyjarrutuksen mahdollisesti tarvitseman virran saannin. Niitd
vaatimuksia on noudatettava kaikkien junayhdistelmien, seki yksittdisten junien ettd yhteen kytkettyjen ju-
nien, kohdalla. Virroittimien sijoittelun ja virranoton laadun aiheuttamat rajoitukset on mddritelty energia-
YTE:n 4.3.2.3 kohdassa.

Junissa olevat hallinta- ja ohjauslaitteet

Direktiivin 96/48/EY noudattamiseksi ja tarkoituksena lopuksi siirtyd yhdenmukaiseen jirjestelmaan yhteen-
toimivien junien on oltava yhteensopivia ERTMS-jdrjestelmdn kanssa (komission pddtos 2001/260/EY).
Yhteensopivuus vanhojen jarjestelmien kanssa saavutetaan kayttimailld juniin asennettuja sovitusmoduuleja.
Kiytannossd on mahdotonta asentaa junaan kaikkia tarvittavia moduuleja. Asennettavat moduulit on valittava
niiden reittien mukaan, joilla junaa aiotaan kayttaa.

Liikkuvan kaluston ja ohjaus-, hallinta- ja merkinanto-osajirjestelmén viliset liityntikohdat on esitetty tuota
osajirjestelmdd koskevan YTE:n 4.2.1.2 kohdassa, ja ne ovat seuraavat:

— jarrujen vihimmdisominaisuudet, joita késitelld4n tdmén asiakirjan 4.1.5 kohdassa,

— Kkiintedsti asennettujen junien ilmaisujirjestelmien ja lilkkuvan kaluston yhteensopivuus, jota kisitellddn
timén asiakirjan 4.1.9.1 kohdassa,

— kulkuneuvojen alle asennettujen ilmaisinten ja niiden kulkuneuvojen kulkiessa jddvien turvavilien
yhteensopivuus,

— ne ympdristoolot, joissa juniin asennetut laitteet joutuvat toimimaan, ja joita késitellddn timén asiakirjan
4.3.12 kohdassa,
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4.2.6

— sidhkomagneettinen yhteensopivuus junissa olevien hallinta- ja ohjauslaitteiden kanssa, jota kisitellddn
timén asiakirjan 4.1.9.4 kohdassa,

— junien jarrutukseen, kokonaisuuteen ja pituuteen liittyvdt ominaisuudet,

— sidhkomagneettinen yhteensopivuus kiintedsti asennettujen jarjestelmien kanssa, jota kisitellddn tdman
asiakirjan 4.1.9.3 kohdassa.

Lisdksi seuraavat toiminnot liittyvit suoranaisesti ohjaus-, hallinta- ja merkinanto-osajirjestelmassd maéaritel-
tyihin parametreihin:

— Kkéytto alentuneen suorituskyvyn tilassa,

— valvonta sen varmistamiseksi, ettd junan nopeus ei koskaan ylitd suurinta kyseisissd kdyttooloissa sallittua
nopeutta.

Naiden liityntdkohtien ominaisuuksista on tietoja ohjaus-, hallinta- ja merkinanto-YTE:n taulukoissa 5.1 A,
5.1 B ja 6.1. Lisdksi ohjaus-, hallinta- ja merkinanto-YTE:n liitteessd A on viitteet vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyn osana kdytettdviin eurooppalaisiin normeihin ja eritelmiin kunkin ominaisuuden osalta.

Matkustajien kiyttimit askelmat

Matkustajien kdyttdmat portaiden askelmat on optimoitava ottaen huomioon molemmat rautatieverkossa kay-
tossd olevat laiturikorkeudet 550 mm ja 760 mm, paitsi jos kyseinen juna toimii vain tietyilld rataverkon
alueilla, joilla on kaikilla sama laiturikorkeus.

Matkustajien kiyttimien ovien ohjaus

a) Kiytetyt nimitykset:
— suljettu ovi’ on ovi, jota pitdd kiinni ainoastaan sulkemismekanismi,
— lukittu ovi’ on ovi, jota pitdd kiinni mekaaninen oven lukituslaite,

— lukitsemalla kiytostd poistettu ovi' on ovi, jonka junan miehisto on lukinnut kiinni-asentoon mekaa-
nisen vilineen avulla.

b) Oven toiminta: Matkustajien kadyttimat ovet on suunniteltava toimimaan siten, ettei niiden kaytto vaadi
matkustajilta erityisid ponnistuksia.

¢) Oven sulkeminen: Ohjaus-, hallinta- ja merkinantojirjestelmin on sallittava se, ettd junan miehist6 (kul-
jettaja tai kondukt6ori) sulkee ja lukitsee ovet ennen junan lihtod.

Kun lukituksen ohjaus on miehistén vastuulla ja kdynnistetddn jostain ovesta kisin, timd ovi saa jdddd
avoimeksi muiden ovien sulkeutuessa, mutta miehistén on sen jilkeen voitava sulkea ja lukita se. Lisdksi
timdn oven sulkemis- ja lukitsemiskomento on annettava automaattisesti ennen kuin juna saavuttaa
5 km/t nopeuden.

Ovien on pysyttava suljettuna ja lukittuna, kunnes junan miehisto avaa ne.

Jos ovien ohjausjirjestelmén virransy6tto katkeaa, ovien on pysyttdva lukittuna lukitusmekanismin avul-
la.

d) Junan miehiston saamat merkinannot: Kun kaikki muut kuin paikallisesti ohjattavat ovet on suljettu ja
lukittu, on siitd annettava tieto tarkoituksenmukaisen laitteen avulla.

Junan miehiston on saatava asianmukainen tieto kaikista ovien sulkeutumiseen liittyvistd hairioista.
Lukitsemalla kdytostd poistettua ovea ei oteta huomioon.

¢) Oven poistaminen kdytostd lukitsemalla: Kdytossd on oltava kisikdyttoinen laite, jonka avulla junan mie-
histo voi poistaa oven kdytostd lukitsemalla. Tdmédn on oltava tehtdvissd sekd junan sisd- ettd ulkopuo-
lelta késin.
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Kun ovi on poistettu kiytostd lukitsemalla, junissa olevien ovenvalvontajirjestelmien ei tule endd ottaa
sitd huomioon.

Ovien lukituksen avaaminen: Junan miehist6lld on oltava kdytossddn hallintalaitteet, joiden avulla ovien
lukitus voidaan avata erikseen junan kummaltakin puolelta siten, ettd matkustajat voivat avata ovet junan
pysahdyttya.

Tatd lukituksen hallintalaitetta on voitava kdyttdd sekd kulkuneuvon ulko- ettd sisipuolelta.

Kussakin ovessa on oltava erillinen matkustajien kadyttoon tarkoitettu avauslaite, jonka avulla ovi voidaan
hitdtapauksessa avata junan kulkiessa pienemmalld nopeudella kuin 10 km/t. Tima4 laite ei saa vaikuttaa
lukitsemalla kdytostd poistettuihin oviin.

Ovien mitoituksen on oltava sellainen, ettd kaikki junan matkustajat voidaan normaalioloissa evakuoida
kolmessa minuutissa.

Matkustajille tarkoitetut varauloskiynnit

A.

Jarjestely: Kulkuneuvoissa on oltava tietty vihimmaismaard varauloskdyntejd kulkuneuvon molemmilla
sivuilla, ja niiden on oltava seuraavien mairdysten mukaisia:

— matkan kaikilta matkustajapaikoilta ldhimpddn varauloskdytivdin on oltava lyhyempi kuin 16 met-
rid,

— kussakin enintdidn 40 matkustajalle tarkoitetussa kulkuneuvossa on oltava vihintdin kaksi varaulos-
kdyntid, ja yli 40 matkustajalle tarkoitetussa kulkuneuvossa on oltava enemman kuin kaksi varaulos-
kédyntia,

— varauloskdyntien aukon on oltava kooltaan vihintdan 700 x 550 mm.

Kaytto: Jos ovien avaaminen ei ole mahdollista, varauloskdynteind voidaan kayttaa:

— ikkunoita nostamalla se tai sen lasi pois paikoiltaan taikka rikkomalla lasi,

— osastojen vilisid ovia poistamalla ne nopeasti tai rikkomalla lasi,

— normaaleja ovia nostamalla ne paikoiltaan tai rikkomalla niiden lasi.

Junat on voitava evakuoida tietyssd ajassa. Ovien ja kdytivien mitoituksen on oltava sellainen, ettd mat-
kustajat voivat esteettd siirtyd oville, ja kéytivien ja ovien sijoittelun on edesautettava matkustajien
jakaantumista tasaisesti kdytettdvissd olevien ovien kesken.

Merkinndt: Varauloskdynnit on merkittdva selvdsti matkustajia ja pelastushenkilokuntaa varten.

Ovien kautta tapahtuva evakuointi: Yhteentoimivat suurnopeusjunat on varustettava laitteilla, jotka mah-
dollistavat matkustajien evakuoinnin ovien kautta junan ollessa muualla kuin asemalla (hdtitapauksiin
tarkoitetut portaat tai tikkaat).

Ohjaamon varauloskiynnit

Hatatilanteessa ohjaamon evakuointi (tai pelastuspalvelun pddsy junan sisille) tapahtuu normaalisti 4.3.18a
kohdassa madriteltyjen ovien kautta.

Jos ndistd ovista ei ole padsyd suoraan ulos, ohjaamossa on oltava kiytettdvissd asianmukaiset evakuointikei-
not tai ainakin yhden sivuikkunan on oltava riittdvin suuri, jotta loukkuun jddneet ihmiset voivat poistua sen
kautta, kun sen lasi on irrotettu tai rikottu.

Junien hinaamiseen tarkoitetut kytkentéjirjestelyt

Suurnopeusjunilta vaaditaan, etta:

a)

junan molemmissa paissd on liitteen K vaatimukset tayttava kytkin. Taman maardyksen tarkoituksena on
mahdollistaa, ettd rikkoutunut juna voidaan hinata pois toisella yhteentoimivalla junalla ilman, ettd
vilissd tarvitaan mitddn kytkimen sovitinkappaletta;

sitd voidaan hinata laitteilla, joissa on Kansainvilisen rautatieliiton (UIC:n) normien mukaiset pusku- ja
veto-osat. Talloin voidaan kayttdd erityistd (hatitapauksiin tarkoitettua) kytkinlaitetta. Kahden henkilon
on kyettdvd asentamaan se 15 minuutissa.
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42.10  Pydrien ja kiskon vilinen kosketus

a)

Taman infrastruktuurin kanssa olevan liityntdkohdan kuvaus
Pyorien ja kiskon vilinen kosketus vaikuttaa seuraaviin asioihin:
— kulkuneuvon kulun vakauteen,

— kulkuneuvon ajokdytokseen,

— ympdristoon levidvdin meluun.

Ensimmdisen kohdan osalta kosketuspisteen geometrian on oltava sellainen, ettd telit, akselit ja pyorat
pysyvit vakaina suurimmilla ajonopeuksilla.

Muiden kohtien osalta on otettava huomioon seké tavanomaiset rakenteet (sepelikerros ja ratapolkyt) ettd
ilman sepelikerrosta rakennetut radat, joiden ominaisuudet ovat erilaiset.

Myos kulkuneuvojen ja laitteiden, joiden py6rit ovat kuluneet suurten nopeuden rataverkossa tapahtu-
vaksi oletettavalla tavalla, on tdytettdvé esitetyt vaatimukset.

Tamad seikka liittyy liheisesti moniin infrastruktuuriosajirjestelmédn ominaisuuksiin, kuten raidevaliin, kal-
listusvajaukseen ja ekvivalenttiseen kartiokkuuteen.

Tahin seikkaan liittyvat erilaiset vaatimukset on tulkittu titd osajdrjestelmdd koskien mdirittelemalld lii-
tyntikohdat muodostavia pyorii ja akseleita koskevat standardit.

Méirittelemalld tdmd infrastruktuuriosajirjestelmén kanssa oleva liityntidkohta voidaan liikkkuvan kaluston
kulun vakaus taata kaikissa oloissa noudatettaessa telien, akselien ja pyorien kulumista koskevia rajoja.

Kulun vakautta koskevan vaatimuksen eritelmé
Kulkuneuvon kulun vakaus, mikd on ensiarvoisen tirkedd sen kdyton turvallisuuden kannalta, riippuu
kulkuneuvojen rakenneominaisuuksista ja erityisesti pyorien ja kiskojen vilisen kosketuksen parametreis-

ta.

Seuraavat ominaisuudet liittyvit infrastruktuuriosajirjestelmassd madriteltyyn ekvivalenttiseen kartiokkuu-
teen.

Sen mddrdd kolme infrastruktuuriin liittyvdd parametria:

— kiskon yldosan profiili (esim. UIC 60),

— kiskon kallistuskulma (esim. 1/40 tai 1/20),

— raidevili (esim. 1 435 mm).

Pyoraparien geometria (kehdn profiili, kosketuspintojen mitat jne.) mairdavit yhdessd kolmen edelld mai-
nitun parametrin kanssa sen kulun vakauden, joka voidaan saavuttaa ndille kullekin parametrille anne-
tuissa kulumarajoissa.

Liityntakohtaelementtien ominaisuudet

Jotta liikkuva kalusto voidaan hyviksya kayttoon yhteentoimivassa rautatieverkossa, sen on taytettava inf-
rastruktuuriosajirjestelmédssd madritellyt ekvivalenttista kartiokkuutta koskevat vaatimukset, ja sen vuoksi

silld on oltava seuraavat ominaisuudet:

c1) Siind on oltava akselit, joissa on:

pyorit, joiden profiili noudattaa jompaa kumpaa seuraavista standardeista:
— $1002,

— GV 1/40.

seuraava pyoérien sisdpintojen vilinen etéisyys mitattuna 60 mm laipan pddn alapuolelta:
— 1357 -1 363 mm, kun py6ran halkaisija on > 840 mm,

— 1359 - 1363 mm, kun pyoran halkaisija on < 840 mm.

seuraava pyorien kiskoa vasten olevien pintojen vilinen etdisyys:
— 1410 - 1 426 mm, kun pyoran halkaisija on > 840 mm,

— 1415 - 1426 mm, kun pyoran halkaisija on < 840 mm.
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c2) Sille on tehtdvd hyvaksymistestit timdn YTE:n 6 luvun mdardysten mukaisesti.

c3) Jotta voitaisiin varmistaa kulun vakaus kaikissa oloissa ja estdd rikkoutumisia, on oltava olemassa
sdddetyt menettelyt kaluston kunnon mairdaikaiseksi tarkastamiseksi siten, ettd kulun vakaus varmis-
tetaan (akselien, jousituksen, vaimentimien ym. osalta).

c4) Kalustossa on oltava asennettuna hyviksytty laite, jolla pyorien, akselien tai telien epavakaus voidaan
havaita ja joka toimii ainoastaan, jos nopeus ylittdd 220 km/t (eli suurilla nopeuksilla). Mainitun lait-
teen on kehotettava kuljettajaa vihentimain vauhtia, jos se havaitsee epdvakautta.

d) Kulumiseen liittyvit ominaisuudet

Jotta kiskojen (infrastruktuuri-YTE:ssd maddritellyt) ja pyorien materiaalit olisivat keskenddn sopivia, on
pyorissd kdytettdva seuraavan eritelmin mukaisia materiaaleja:

— materiaalin Brinell-kovuuden on koko pyorinkehdn kulutuspinnan alueella oltava vdhintddn 245,

— jos kulutuspinnan paksuus on yli 35 mm, on Brinell-kovuuden oltava vihintddn 245 aina 35 mm:n

syvyyteen,

— pyordn keskion ja kehin liitoskohdasta mitatun kovuuden on oltava vahintddn 10 yksikkod pie-
nempi kuin kulutuspinnan reunasta mitatun.

e) Pyordparien sihkovastus
Radan virtapiirien toiminnan varmistamiseksi on kunkin pyorikerran sihkoisen vastuksen, mitattuna
— pyoOréstd pyoOradn,
— ilman kuormaa,
— mittausjdnnitteelld 1,8-2V,
oltava alle
— 0,01 ohmia uutena,
— 0,1 ohmia pyorikerran kunnostuksen jilkeen.

Jos pyordt ovat itsendisid (samalla akselilla olevat vasen ja oikea pyord pyorivit toisistaan riippumatta),
on pyorikerta kytkettavd yhteen sdhkoisesti, jotta edelld mainitut arvot saavutetaan.

Kuumakiynti-ilmaisimet (!)
Laakeripesien limpétilan nousu suurnopeusjunissa on havaittava asianmukaisilla laitteilla.

Niiden valvontalaitteiden on kyettdva havaitsemaan ldmpétilan vahittdin tapahtuva kohoaminen, jotta laakeri-
pesien epitavallinen limpeneminen huomataan. Laitteiden on kyettdvé luotettavasti ldhettdmain varoitus- ja
hilytysviestejd, jotka tarvittaessa ovat eri asteisia, jotta limpétilan nousun vakavuuden mukaan voidaan joko
vdhentdd junan nopeutta tai pysdyttdd se.

Sekaannusten valttdmiseksi silloin, kun kuumakéynti-ilmaisin halyttdd, kuumakdynti-ilmaisinjdrjestelmidn on
kokonaisuudessaan sijaittava junissa.

Lisdksi on otettava huomioon, ettd radan varressa on kuitenkin vield laakeripesin ldmmon tarkkailulaitteita
niitd junia varten, joissa ei vield ole tdllaisia junaan asennettuja jirjestelmid, sekd muuntyyppisid rataa kiytta-
vid junia varten.

Junissa olevat laitteet eivit saa aiheuttaa hiiri6itd kyseisille reiteille radan varteen asennetuille laakeripesien
limmon tarkkailulaitteille.

() Tdmé kohta sisillytetddn yhteentoimivuuden osatekijéiden luetteloon.
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Infrastruktuurin haltijoiden on varmistettava yhteentoimivien junien ja radan varteen asennettujen kuu-
makdynti-ilmaisimien toiminnan yhteensopivuus infrastruktuuri-YTE:m 7.2.6.2 kohdassa esitettyjen ehtojen
mukaisesti.

Hilytyslaitteet

Suurnopeusjunien matkustajille tarkoitetuilla alueilla on oltava seuraavien méddrdysten mukaiset halytyslaitteet:

— Jatkuvan jarrutuksen aikaan saavia hitdjarrukahvoja on sijoitettava vaunuihin paikkoihin, jossa ne ovat
helposti matkustajien nihtdvissd ja tavoitettavissa ilman, ettd on tarpeen kulkea vaunuosastojen vilisen
oven ldpi. Hitdjarrukahva on merkittdva selvasti, helposti ymmarrettdvin tunnuksin ja ohjein, jotta mat-
kustajat voivat kdyttdd sitd vaikeuksitta.

Hatdjarrukahvassa on oltava selvisti nikyvi sinetti, joka murtuu matkustajan vetdessid kahvasta.

Kun hilytys on kdynnistetty, se ei saa olla matkustajien keskeytettdvissa. Jos kiytossd on hilytyksen aloit-
tamista ilmaiseva laite, se on merkittdvi timin YTE:n liitteessd Q esitetylld tavalla.

Hilytyksen vaikutukset on oltava merkittyni kaytettdvin laitteen vieressa.

Hatdjarrukahvasta vetiminen saa aikaan seuraavat toiminnot:

— jarrutus alkaa,

— ohjaamossa annetaan nakyvi (vilkkuva valo) ja kuuluva (summeri/ddnimerkinantolaite) halytysmerkki,
— matkustamossa olevalle junan miehistolle annetaan tieto asiasta (ddni- tai valomerkilld),

— hilytyksen antaneelle henkil6lle annetaan merkki halytyksen vastaanottamisesta (ddnimerkki kulkuneu-
vossa, jarrutus jne.)

Kaikissa tapauksissa liikkkuvan kaluston jérjestelmien (erityisesti automaattisen jarrutuksen) on sallittava kuljet-
tajan puuttuminen jarrutukseen, jotta hdn voi valita junan pysahtymispaikan tai lahted valittomasti liikkeelle,
jos juna on jo pysdhtynyt. Timdn vuoksi muista hitdjarrukahvoista vetdmiselld ei saa olla lisdvaikutuksia
ennen kuin junan miehisto on kuitannut ensimmadisen halytyksen.

Lisdksi ohjaamon ja matkustamon vililld on oltava yhteys, jonka avulla kuljettaja voi omasta aloitteestaan tut-
kia, miksi hilytys annettiin.

Junien synnyttimin ilmavirran vaikutukset

Ohikulkevan junan synnyttima ilmavirta aiheuttaa radan varrella oleviin ihmisiin vaikuttavia voimia.

Niiden mittaamiseen kiytetidn mittakappaletta, jolla on seuraavat ominaisuudet.

Ilmavirralle altistetaan sylinteri, jolla on seuraavat ominaisuudet:

— sylinterin otsapinta: 0,36 m?2+ 0,05 m?

— sylinterin korkeus: 0,92 m + 0,10 m,

— painevaikutuksen (sylinterin) keskipisteen etdisyys laakerointikohdasta: 1,10 m + 0,15 m,
— laite, jolla sylinteri pidetddn mittausasennossa etdisyydelld dG kiskojen ulkoreunasta,

— mittalaite.
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Méaritelmid:

Ve: testinopeus kilometreini tunnissa

Vimax Oletettu suurin ajonopeus kilometreina tunnissa

TTax Suurin junan aiheuttama voima tietylld nopeudella

IT: vetovaikutus newtoneina

d¢: mittausetdisyys mitattuna sylinterin etupinnasta (ldhinnd kiskoja olevasta pinnasta) kiskojen ulkoreunaan

Voidaan miaritelld:

Josta seuraa: T = (W +2. 0NM> V2

NM : NM-arvojen keskiarvo

onm : NM-arvojen keskihajonta

Vetovaikutuksen ohjearvot ovat seuraavat:

yhteentoimivan junan kulkunopeus on
— 300 km/t,

— tai sille sallittu enimmaisnopeus, jos se on pienempi kuin 300 km/t,
vetovaikutuksen IT suuruus:

IT < 185 N, kun mittausetdisyys d; on 2 m.

Sivutuulten vaikutukset

Tamd kohta on vield avoinna (jatkotutkimukset ovat meneillddn). Tamédnhetkinen tilanne on kuvattu infra-
struktuuri-YTE:n 4.3.3.23 kohdassa.

Pydrrevirtajarrut
Tassd kohdassa kisitellddn pyorrevirtajarrujen kdyttoon liittyvid liityntakohtia infrastruktuuriosajarjestelmain.

Kuten infrastruktuuri-YTE:ssd on mddritelty, tdimédntyyppinen kitkasta riippumaton jarru on yhteentoimivan
rautatieverkon (rakennettavilla, kunnostettavilla tai liityntéliikennettd hoitavilla) radoilla sallittu seuraavasti:

— Kkéytettaviksi hatdjarrutuksessa kaikilla radoilla, paitsi erailld infrastruktuurirekisterissd mainituilla liitynta-
radoilla,

— kaytettdviksi normaalin toiminnan aikaisessa tdys- ja osajarrutuksessa suurimmassa osassa rataverkkoa.
Tamin tyyppisen jarrun kdyttd on sallittua ratakohtaisesti siten, kuin infrastruktuurirekisterissd on mai-
nittu.

Tamantyyppisilld jarruilla varustettujen yhteentoimivien junien on tiytettivd seuraavat vaatimukset:

— pyorien ja kiskojen vilisestd kitkasta riippumattomia jarruja voidaan kdyttdd suurimmasta sallitusta ajo-
nopeudesta nopeuteen 50 km/t saakka: (Vmax > V 2 50 km/t),

— suurimman keskiméériisen hidastuvuuden on oltava alle 2,5 m/s? (titd arvoa, joka on liityntdkohta radan
kykyyn kestdd pitkittdissuuntaisia voimia, ei saa ylittdd riippumatta siitd, mitd jarruja kdytetddn),
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— pahimmassa tapauksessa eli kun kiytetddn yhteen kytkettyjd junia siten, ettd niiden yhteispituus on suu-
rin sallittu, suurin rataan vaikuttava pitkittdissuuntainen, niiden jarrujen aiheuttama voima ei saa ylittdd
seuraavia arvoja:

— 360 kN hitdjarrutuksissa,

— 180 kN (viliaikainen arvo) jarrutettaessa tdydelld voimalla normaalin ajon aikana tarkoituksena nou-
dattaa merkinantojirjestelmalld asetettuja nopeusrajoituksia,

— 100 kN (viliaikainen arvo) jarrutettaessa jyrkissd mdissd tai vihennettdessd nopeutta automaattisesti
rajoituksen mukaiseksi.

Lisdksi edellytetddn, ettd timéntyyppisten jarrujen turvallinen toiminta voidaan osoittaa, ja erityisesti, ettei nii-
den kdytto aiheuta yhteisvikoihin liittyvid vaaroja. Kitkasta rijppumattomien jarrujen vaikutus saadaan laskea
mukaan tdmdn YTE:n 4.1.5 kohdassa esitettyihin jarrutustehoihin toimittaessa niilld radoilla, joilla tallaisten
jarrujen kdytto tdys- ja normaaleihin jarrutuksiin on sallittu.

Laipan voitelu

Kiskojen ja pyorien erityisesti kaarteissa tapahtuvan lijallisen kulumisen estdmiseksi on yhteentoimivissa
junissa oltava laipan voitelujirjestelma. Voitelujirjestelmd on asennettava ja sitd on valvottava seuraavien
maédrdysten mukaisesti:

voitelun on toimittava kaarteissa, joiden kaarevuusside on 1 200 m tai vdhemmin,

voitelun tapahduttua:
— kiskohamaran pyoristyksen pyorien kanssa kosketuksiin tulevalla osalla on yhtendinen voiteluainekalvo,

— pyorien ja kiskojen viliselld kantavalla pinnalla ei ole voiteluainetta, jottei jarrutusteho alene.

Kaikki junan py6rakerrat on suojattava laipan voitelun avulla.

Jousitusvakio

Tdmd parametri vaikuttaa kulkuneuvon dynaamiseen kuormaulottumaan. Virroittimin varustettujen kulku-
neuvojen jousitusvakion on oltava pienempi kuin 0,25.

Kaarteen vihimmiisside

T4md parametri on liityntikohta infrastruktuuriosajarjestelmén kanssa sikili, ettd huomioon otettavat kaartei-
den vihimmdissiteet méddrdytyvit osittain suurnopeusratojen mukaan (kallistusvajaukseen perustuen) ja osit-
tain vanhan rataverkon mukaan.

Kunnossapito
a) Huoltosuunnitelma

Kaikkien tdssd YTE:ssd esitettyjen ominaisuuksien sailyttdmiseksi on lifkkuvalla kalustolla oltava huolto-
suunnitelma, jota noudatetaan.

Liikkuvan kaluston omistajan tai timén edustajan on laadittava huoltosuunnitelma, jonka avulla liikkkuvan
kaluston osajirjestelmidn ominaisuudet ylldpidetéin.

Huoltosuunnitelmaan on sisdllyttdva vahintddn seuraavat osat:

— luettelo tehtivistd tarkastuksista sekd tarvittaessa tiedot sallituista rajoista (joiden ulkopuolella junan
kéytto ei endd ole turvallista),

— luettelo laitteista, jotka on uusittava kuluneisuuden tai kdyttdajan perusteella,
— tiedot ndiden tarkastusten aikavileistd ja siitd, kuinka niitd valvotaan,

— huoltohenkiloston koulutusta ja patevyysvaatimuksia koskevat mairdykset,
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a)

— edelld mainittuihin méérdyksiin, tarkastuksiin ja arvoihin liittyvét standardit,
— selostus jdrjestelyistd, joiden avulla edelld mainitut tarkastukset toteutetaan,

— menetelmit, joilla varmistetaan liikkuvan kaluston kunnossapitotéiden jiljitettavyys.

IImoitettu laitos tarkastaa, ettd edelld mainitut osat sisiltivd huoltosuunnitelma on laadittu, mutta juna-
yhti6 on vastuussa siind mainituista aikatauluista ja arvoista.

Kunnossapitotyot

Kulkuneuvoa kayttivi junayhti6 vastaa useimmista kunnossapitotdistd. Kiyton aikaisia huoltotoitd ja pie-
nid korjauksia, jotka ovat junan turvallisen paluumatkan kannalta vilttdiméttomiéd, on voitava tehdd junan
kotipaikasta etdilld olevilla rataverkon osilla sekd myds junan seistessd vieraan rataverkon alueella. Pdi-
asiassa kyseeseen tulevat seuraavat toimet, jotka on tehtivd meno- ja paluumatkan vilissi:

— erilaiset tdytto- ja tyhjennystoimet (vesi, WC, hiekka jne.),
— kulkuneuvon siivous.
Tamin lisiksi kyseeseen tulevat pienet korjaukset ja aikataulun ulkopuoliset huoltotyét.

Niiden toimien mahdollistamiseksi yhteentoimivia junia on voitava seisottaa ilman miehitystd siten, ettd
niissd on kytkettynd valaistuksen, ilmastoinnin, jadhdytettyjen osastojen ym. vaativa varavoima.

Niiden tehtdvien hoitoa koskevat yhteentoimivuuteen liittyvdt vaatimukset on esitetty kunnossapito-
YTE:ssa.

Kunnossapito-osajirjestelmén ja liikkuvan kaluston osajirjestelmin viliset toiminnalliset liityntdkohdat
ovat seuraavat:

— junien ulkopuolinen puhdistaminen (kunnossapito-YTE:n 4.2.2.2.1 kohta),

— kdymalatankkien tyhjennysjirjestelmé (kunnossapito-YTE:n 4.2.2.2.2 kohta),

— junien siivous (kunnossapito-YTE:n 4.2.2.2.3 kohta),

— jdrjestelyt veden ja hiekan lisidmiseksi (kunnossapito-YTE:n 4.2.2.2.4 ja 5 kohta),
— junien seisottamisjirjestelyt (kunnossapito-YTE:n 4.2.2.2.6 kohta).

Seuraavat osatekijit muodostavat kunnossapito-osajirjestelmin ja liikkuvan kaluston osajirjestelmin vali-
set liityntikohdat:

— kdymaloiden tyhjennykseen tarkoitetut liittimet (kunnossapito-YTE:n 5.3.1 kohta),
— junien siivouksessa tarvittavat pistorasiat (kunnossapito-YTE:n 5.3.3 kohta),

— veden lisddmiseen tarkoitetut liittimet (kunnossapito-YTE:n 5.3.5 kohta).

Ulkoiset valot ja dinimerkinantolaitteet

Etu- ja takavalot

Kuten 4.2.1 kohdassa on mainittu, junat voidaan muodostaa yhdestd tai useammasta yksikostd. Seuraa-
vassa kuvatut valot saavat olla kdytossd vain koko junan etu- ja takapddss.

Junan keskiosassa olevien ohjaamojen ulkopuoliset valot on pidettdvd sammutettuna.
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Juniin on asennettava seuraavat valot:

— kolme kiintedd valkoista merkkivaloa junan etuosaan menosuuntaan katsottuna, kaksi niistd kes-
kenddn samalla tasolla ja kolmas keskelld niitd ylempin,

— kaksi punaista merkkivaloa junan perdin keskeniin samalle tasolle.

Tavanomaisen etu- ja takamerkkivaloina kayton lisdksi on valoja voitava hatitapauksissa kdyttda jiljem-
pénd mainitun eurooppalaisen standardin mukaisilla tavoilla ryhmiteltyna.

Valojen mittojen, sijoittelun, ndkyvyyden, voimakkuuden ja toiminnan jne. on oltava timidn YTE:n liit-
teen H mukaisia.

b) Aidnimerkinantolaitteet

Junissa on oltava kahta selvisti erottuvaa ddntd synnyttdvit ddnimerkinantolaitteet.

Nosto- ja hinausty6t

Niistd infrastruktuureista vastaaville henkiléille, joiden alueella junat sddnnollisesti liikkuvat, on luotava toi-
menpideohjeet, joissa kuvataan vaikeuksiin joutuneiden junien nosto- ja hinaustoissd kdytettiviat menetelmat
ja keinot.

MAARATTY SUORITUSTASO

Jotta liikkkuvan kaluston osajdrjestelmd voidaan todentaa vaatimusten mukaiseksi, on Euroopan laajuista suur-
ten nopeuksien rautatiejarjestelmdd koskevat vaatimukset tdytettiva kaikkien seuraavien ratatyyppien osalta:

— erityisesti suuria nopeuksia varten rakennetut radat,
— erityisesti suuria nopeuksia varten uusitut radat,

— erityisesti suuria nopeuksia varten uusitut radat, joilla on erikoisominaisuuksia.

Liikkuvan kaluston osajérjestelmin kohdalla niméd vaatimukset ovat seuraavat:

Suoritustasoa koskevat vihimmaisvaatimukset

Jotta se kykenisi kulkemaan yhteentoimivassa rautatieverkossa siten, ettd junat vaivattomasti sopivat muun
rataliikenteen sekaan, suurille nopeuksille tarkoitetulta liikkuvalta kalustolta on edellytettavi tiettyjen vetoky-
kyyn ja jarrutustehoon liittyvien vihimmaisvaatimusten tdyttimistd. Junilla on oltava riittdvésti varakapasiteet-
tia sen varmistamiseksi, ettd ndmd suoritustasot voidaan tdysin tai ldhes tdysin siilyttdd my0s tapauksissa,
joissa jokin ndihin prosesseihin vaikuttava jirjestelmd tai moduuli (kuten voimansiirtoketju virroittimesta
akselille tai mekaaniset/sahkoiset jarrulaitteet) on rikkoutunut. Ndmd turvamarginaalit ja varalaitteet on
kuvattu yksityiskohtaisesti junien ominaisuuksia kuvaavassa 4.3.2-4.3.6, 4.3.9, 4.3.11, 4.3.15 ja 4.3.16 koh-
dassa.

Liikkuvan kaluston laitteiden rikkoutumisen, toimintojen lakkaamisen tai lilan suuren matkustajaméddrin
varalta liikkuvaa kalustoa kdyttdvan junayhtion on etukiteen mddriteltdvd kutakin alentuneen suoritustason
tilaa vastaavat rajat ja toimintachdot ottaen kaikki niiden seuraukset huomioon. T4td silmalld pitden ne erilai-
set alentuneen suoritustason tilat, joita kdyton aikana saattaa syntyd, on kuvattava ja luetteloitava erityiseen
asiakirjaan.

Ne suoritustasot, joita vaaditaan muilla radoilla sekd syottoliikennettd hoitavilla radoilla, jotka eivit sindnsd
kuulu yhteentoimivaan rataverkkoon, mutta joilta on pddsy sen pddtelaitteiden sijaintipaikoille (kuten asemille
ja seisontaraiteille), on madriteltivi junayhtididen ja infrastruktuurin haltijoiden tekemilld kahden- tai monen-
keskisilld sopimuksilla riippuen halutusta palvelutasosta.

Suurin junien kiyttimi nopeus

Direktiivin 96/48/EY 5 artiklan 3 kohdan ja liitteen I mukaisesti yhteentoimivien junien kayttimien suurim-
pien nopeuksien on oltava seuraavat:

— vihintddn 250 km/t, kun kyseessd on erityisesti suuria nopeuksia varten rakennetuille radoille suunniteltu
liikkkuva kalusto,
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— suuruusluokkaa 200 km/t, kun kyseessd on erityisesti uusituille tai uusittaville radoille suunniteltu liik-
kuva kalusto.

Suurin junien kéyttimi nopeus on se nimellisnopeus, jota junien edellytetddn kdyttivin pdivittdin liikkues-
saan siithen tarkoitetuilla rataosuuksilla.

Molemmissa tapauksissa on yhteentoimivaa liikkuvaa kalustoa voitava kdyttdd niilli enimmdéisnopeuksilla
(infrastruktuurin niin salliessa) siten, ettd niilld on vield riittava kiihtyvyysreservi (kuten seuraavissa kohdissa
maddritelldn).

Vetokykyi koskevat vaatimukset

Jotta liikkuva kalusto olisi tdysin yhteensopivaa muun junaliikenteen kanssa, sen on tasamaalla olevalla radalla
saavutettava seuraavat ajan suhteen lasketut keskimaardiset kiihtyvyysarvot:

— nopeusalueella 0-40 km/t: 48 cm/s?,
— nopeusalueella 0-120 km/t: 32 cm/s?,

— nopeusalueella 0-160 km/t: 17 cm/s?.

Suurimmalla kiytettdvilli nopeudella on kiihtyvyysreservin tasamaalla olevalla radalla oltava vahintdin
5 cm/s?.

Jotta varmistetaan junien kdytettivyys, liikenteen sujuminen sekd turvallinen kulku tunnelien lipi, junien on
tdytettdva seuraavat kolme vaatimusta:

— vaadittu suoritustaso on saavutettava, kun virroittimessa on energia-YTE:n 4.3.1.1 kohdassa ja liitteessd L
médritelty keskijannite,

— rikkoutunut vetoyksikké ei saa alentaa junan nimellissuorituskykyd enempaa kuin 25 %,

— jonkin voimansiirtojirjestelmin osan rikkoutuessa on vahintddn 50 % vetoyksikoistd pysyttdvd toiminta-
kykyisend.

Jos ndmd ehdot on tdytetty, normaalisti lastatun junan (paikkojen lukumaird x 80 kg) on yhden vetoyksikon
ollessa poissa kaytostd kyettdava lahtemain liikkeelle jyrkimmastd todenndkoisesti kohtaamastaan méestd niin,
ettd sen kiihtyvyys on noin 5 cm/s?. Titd lihtotilaa on kyettdvé ylldpitimdin 10 minuutin ajan ja saavutta-
maan loppunopeus 60 km/t.

Vetokykyyn liittyviit vaatimukset lepokitkan osalta

Jotta vetokyky olisi aina tdysin kiytettdvissd, ei lepokitkasta saada kdyttdd seuraavassa esitettyjd prosenttilu-
kuja suurempaa osaa:

— liikkeelle ldhdettéessa ja hyvin pienilld nopeuksilla: 25 %,
— nopeudella 100 km/t: 25 %,
— nopeudella 200 km/t: 17,5 %,

— nopeudella 300 km/t: 10 %.

Jotta lepokitka tulisi kdytetyksi hyodyksi parhaalla mahdollisella tavalla, on litkkuva kalusto varustettava pyo-
rien ympirilyontid estavilld jdrjestelmalld.

Jarrutukseen liittyvit vaatimukset lepokitkan osalta

Nopeusalueella 50-200 kmjt ei jarrutus saa vaatia korkeampaa lepokitkakerrointa kuin 0,15. Nopeuksilla,
jotka ylittavat 200 km/t, suurin vaadittava lepokitkakerroin alenee lineaarisesti siten, ettd se on 0,10 nopeu-
della 350 km/t.

Nimd arvot on todennettava kdyttden normaalissa kdyttokunnossa olevaa tdyteen lastattua junaa.
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Jarrujirjestelmii koskevat vaatimukset

Kohdissa 4.1.5 ja 4.3.5 lueteltujen vaatimusten lisdksi yhteentoimivien junien jarrujirjestelmit on suunnitel-
tava siten, ettd direktiivissd 96/48/EY esitettyjen turvallisuustavoitteiden saavuttaminen voidaan osoittaa. Eri-
tyisesti on huolehdittava siitéd, etteivit ne aiheuta laitteiden kunnon huononemista sen paremmin liikkkuvan
kaluston osajdrjestelmin kuin koko ratajirjestelmin osalta.

Tdmdn vaatimuksen tdyttavat ilman muuta sellaiset yhteentoimivat junat, joissa on UIC:n normien mukainen
jarrujdrjestelmd. Muiden jarrujarjestelmien kohdalla on erityisen havaintoesityksen avulla osoitettava, ettd
niilli on mahdollista saavuttaa vdhintddn sama turvallisuustaso kuin mainitun normin mukaisilla jirjestelmil-
la.

Lisdksi jarrujirjestelmén on rakenteestaan riippumatta tdytettdvd seuraavat vaatimukset.

Koko junaa koskevat vaatimukset:

— hitdjarrun kdyton on aina automaattisesti kytkettdvd pois kaikki vetoteho siten, ettei sitd voida kytked
uudelleen péille niin kauan, kuin hitdjarru on paills,

— hitdjarru on aina voitava vetdd piille kuljettajan ollessa normaalissa ajoasennossa,
— kulkuneuvoissa on oltava pyorin liukumisen estolaitteet pienemmin kitkan varalta,

— kulkuneuvoissa on oltava pyérinvalvontajirjestelmd, joka varoittaa kuljettajaa juuttuneesta pyoréstd. Val-
vontajirjestelmdn on kaikkien toimintojensa osalta oltava liukumisen estojdrjestelméstd riippumaton.

Sihkoistd jarrutusta koskevat vaatimukset:

— sihkoinen jarrutus voidaan laskea mukaan jarrutustehoon vain, jos sen toiminta ei riipu siitd, onko ajo-
johtimessa jannite,

— sihkolaitteiden (syottdasemien) salliessa voidaan jarrutuksessa kehittyvd sdhko palauttaa ajojohtimeen,
mutta se ei saa aiheuttaa jannitteen nousemista yli timan YTE:n liitteessd P esitettyjen rajojen,

— lisdksi se ei saa estdd ajojohtimen jdnnitteen laskemista nollaan silloin, kun virran sy6tto ajojohtimeen on

keskeytynyt.

Lisdksi yhteentoimivat junat on varustettava seuraavin laittein:
— jarrujen epdkuntoisuuden osoittimet,
— keinot yksittdisten jarrujen poistamiseen kaytostd,

— (jarrujen) vianselvitysjarjestelma.

Jarrutusteho normaalikdyt6n aikana

Kohdassa 4.1.5 esitettyjen jarrujen vahimmaisominaisuuksia koskevien vaatimuksien lisiksi junien on tdytet-
tdva seuraavat normaalikdyton aikaista keskimairdistd hidastuvuutta koskevat vaatimukset:

Taulukko 4.3.7

Vihimmdishidastuvuus annetuissa jarrutusoloissa (m/s?)
t,
Jarrutustapa N . . -
(s) 330-300 300-230 230-170 170-0 (kmlt)
(km) (km) (kmt)
Jarrutus normaalikdyton aikana 2 0,35 0,35 0,6 0,6

t.(s) = jarrutuksen aloitusviive.
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4.3.10

4.3.11

4.3.12

Nimi hidastuvuusarvot on saavutettava tasamaalla olevalla radalla kulkevalla junalla 4.1.5 kohdan A- ja B-ta-
pausten mukaisissa oloissa.

Pysikoidyn junan turvallisuus

Juna on voitava pitdd paikoillaan kuinka kauan tahansa rataosuuden jyrkimmassd miessi. Jos seisontajarru ei
tdhdn yksin riitd, sen lisdnd on kéytettdvd muita junassa mukana olevia apuvilineitd.

Jarrutusteho jyrkissid miissd

(Paatostd ei vield ole tehty.)

Raiteilta suistumisen havaitseminen

Uusiin rakennettaviin juniin on asennettava raiteilta suistumisen havaitsevat laitteet sitten, kun ominaisuuksil-
taan hyviksyttivi laitteita tulee markkinoille.

Suoja tulta ja myrkyllisid kaasuja vastaan

a)

Junien on kyettdvd jatkamaan toimintaansa 15 minuutin ajan vihintddn nopeudella 80 km]t silloinkin,
kun junassa on havaittu tulipalo. Luonnolliselle ilmanvaihdolle alttiina oleva tulipalo ei saa levitd junan
muihin osiin 15 minuutissa.

Matkustajia ja junan michistod on suojeltava tulipalolta. Seuraavissa paikoissa on oltava sulku, joka estdd
tulen levidmisen véhintddn 15 minuutin ajan:

— tehosahkolaitteiden ja matkustamon sekd ohjaamon valilld,
— junan eri vaunujen vililld.

Limpovoimakoneilla varustetuissa junissa on ohjaamon ja matkustamon sekd limpovoimakoneen ja
polttoainesdilividen vililld oltava palosulut, jotka estdvit tulen levidmisen vihintddn 30 minuutin ajan.

Korkeajdnnitteisid sdhkolaitteita sisaltdvit tilat sekd ne junan osat, joihin miehist6lld ei ole suoraa niko-
yhteyttd, on varustettava palovaroitusjarjestelmalld; titen varustettavat junan osat on madriteltivd koko
junan kattavan palovaarakartoituksen perusteella.

Tulipalojen estimiseksi on kaytettdvd vaikeasti syttyvid materiaaleja, ja sihkoasennusten on oltava asiaa
koskevien eurooppalaisten normien mukaisia.

Jos junan sisdpuolella syttyy tulipalo, junassa olevista materiaaleista ei saa syntyéd kaasuja, jotka aiheutta-
vat vaaraa junasta evakuoitaville matkustajille ja miehistolle.

Jotta junan miehisto ja matkustajat voisivat sammuttaa tulta, on junassa oltava riittdvésti asianmukaisia
sammuttimia.

Junan ulkopuolella on oltava merkinnit varauloskdyntien ja ovien lukituksen avaamislaitteiden sijainnis-
ta.

Ympiiristoolot, joissa liikkuva kalusto toimii

Liikkuva kalusto ja junissa olevat laitteet on voitava ottaa kdyttoon ja niiden on toimittava normaalisti stan-
dardissa EN 50 125-1 mddritellyissd oloissa seké niilld ilmastoalueilla, joita varten litkkkuva kalusto on suunni-
teltu ja joilla sitd todennidkoisesti kdytetaan.

Erilaiset kaytettavilld radoilla todennikoisesti esiintyvdt ympdristoolot on mddritelty infrastruktuurirekisterissa.
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4.3.13

4.3.14

4.3.15

Valvonta ja vianselvitys

Seuraavassa lueteltuja tdssd YTE:ssd maédriteltyjd toimintoja ja laitteita on valvottava, koska niiden toiminnan
héiridistd aiheutuu suuri vaara:

— kuolleen miehen kytkimen toimintahdiri6 (4.2.2 kohta),

— tiedonvaihto ohjaus-, hallinta- ja merkinanto-osajirjestelmén kanssa (4.2.4 kohta),
— ovien toiminta (4.2.6 kohta),

— pyorien, akselien ja telien epavakauden havaitseminen (4.2.10 kohta),

— junissa oleva kuumakdynti-ilmaisinjdrjestelmd (4.2.11 kohta),

— matkustajan vetdmi kisijarru (4.2.12 kohta),

— vika jarrujdrjestelmissd (4.3.6 kohta),

— kiskoilta suistumisen havaitseminen (4.3.10 kohta),

— palon havaitseminen (4.3.11 kohta).

Tdmin valvonnan on oltava jatkuvaa tai sen on tapahduttava riittdvin usein, jotta hiiriot havaitaan ajoissa.
Jarjestelmidn on myos oltava kytkettynd junassa olevaan tietojen tallennuslaitteeseen, jotta tapahtumat voidaan
tarvittaessa jaljittaa.

Havaitusta hdiriéstd on annettava tieto kuljettajalle ja jdrjestelmidn on vaadittava kuljettajan kuittaavan sen.
Tapauksissa, joissa hiirio aiheuttaa vakavan vaaran, on toiminnon oltava automaattinen.

Erityisesti pitkid tunneleita koskevat eritelmit

Tissd kohdassa kuvatut ominaisuudet koskevat vain niitd yhteentoimivia junia, jotka joutuvat normaalikéy-
tossd kulkemaan pitkissd tunneleissa. Tiedot tillaisten tunnelien sijainnista on merkitty infrastruktuurirekis-
teriin.

a) Imastointilaitteilla varustetut matkustamot, miehiston tilat ja ohjaamot

Junan miehistén on voitava sulkea ilman sisddnottoaukot, jottei kukaan joudu hengittdmain junan lahelld
olevasta tulipalosta syntyvid kaasuja. Lisiksi ilmanvaihtoputkisto on suunniteltava siten, ettd yhdessa mat-
kustamon osassa olevasta tulipalosta syntyvit kaasut eivit levid koko junaan.

b) Kuulutusjirjestelma

Jotta kuulutusjirjestelmd olisi kdyttokunnossa jonkin hairion sattuessa, se on suunniteltava siten, ettd
useimmat sen kajuttimista toimivat, vaikka yksi ldhetysyksikko olisikin poissa kaytosta.

Hitivalaistusjirjestelmi

Yhteentoimivat junat on varustettava hitivalaistusjirjestelmilld turvallisuuden parantamiseksi erilaisissa hita-
tilanteissa tulipalot mukaan luettuina. Tdmin jdrjestelmin on turvattava matkustamon ja huoltotilojen riittivi
valaistus tietyksi ajaksi seuraavasti:

— valaistuksen on toimittava kolmen tunnin ajan ajojohtimen virran katkettua,

— valaistuksen on oltava vihintdin 5 luksia lattian tasolta mitattuna.

Namd arvot on esitetty timan YTE:n liitteessd N. Mittaustavat on esitetty 6 luvussa.
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4.3.16

4.3.17

4.3.18

Kuulutusjirjestelmi

unissa on oltava viestintdjarjestelmd, jonka avulla
lt tintdjarjestelmd, jonk: 11
— junan miehisto ja junansuorittaja voivat antaa matkustajille tarkoitettuja kuulutuksia,

— junan miehisto ja junansuorittaja voivat viestid keskendan kdyttden ohjauskeskuksen ja junan vilistd yhte-
yttd,

— junan miehisto, erityisesti kuljettaja ja matkustamossa oleva miehisto, voi olla keskendin yhteydessa.

Laitteiston on kyettdvd olemaan valmiustilassa ja toimimaan ajojohtimen virrasta riippumatta ainakin kolmen
tunnin ajan.

Kuulutusjirjestelmd on suunniteltava siten, ettd ainakin 50 % sen kaiuttimista toimii, vaikka yksi lahetysyk-
sikko olisikin poissa kdytosta.

Hitédjarrukahvan (ks. 4.2.12 kohta) lisidksi ei vaadita muita erityisid laitteita, joilla matkustajat voisivat ottaa
yhteyden junan miehistoon tai junansuorittajaan.

Suojaus sihkoiskuilta

Jannitteiset osat on suunniteltava siten, ettd niiden tahallinen tai tahaton koskettaminen on estetty sekd nor-
maalikdytossa ettd laitteen vikaantuessa.

Vaunujen rungot on maadoitettava junan suurjinnitelaitteiden vikaantumisen tai ajojohtimen katkeamisen
varalta.

Liikkuvan kaluston on oltava standardin EN 50153 vaatimusten sekd maadoituksen osalta timin YTE:n liit-
teen O vaatimusten mukainen.

Ohjaamo
a) Sisddn- ja ulospddsy
Ohjaamoon on oltava pddsy junan molemmilta puolilta sekd laiturin ettd maan tasalta.

Namd paisytiet saavat olla jirjestetty joko suoraan ulkoa tai ohjaamon takaosaan viliosaston kautta (joko
laitetilan tai matkustamon osan kautta).

Junan michiston on kyettivd estimdin asiattomien henkiliden padsy ohjaamoon.

b) Nakyvyys ulos

Nikyvyys eteen: Kuljettajan on kyettdvd nikemddn sekd radan vasemmalla ettd oikealla puolella olevat
kiintedt merkinantolaitteet junan ollessa tasamaalla olevalla radalla seuraavissa oloissa:

— korkealle asennettu opastin, joka sijaitsee 2,5 m sivussa radan keskiviivasta aina 6,3 metrin korkeu-
della seki vihintddn 10 metrin pddssd kytkimen etureunasta mitaten,

— maassa oleva pylvddseen asennettu opastin, joka sijaitsee 1,75 m sivussa radan keskiviivasta sekd
vihintddn 15 metrin padssd kytkimen etureunasta mitaten.

Nakyvyys sivulle: Ohjaamon molemmilla puolilla on oltava ikkuna tai avattava luukku, josta kuljettaja
voi katsoa junaa sen seistessé laiturilla sekd tarvittaessa puhua laiturilla olevan henkilokunnan kanssa.



L 245/438

Euroopan yhteisojen virallinen lehti 12.9.2002

4.3.19

4.3.20

4.3.21

5.1

5.2

5.3

c) Istuimet

Kuljettajan istuimen on oltava suunniteltu siten, ettd kuljettaja voi tehdd kaikki normaalit ajamiseen liitty-
vit toiminnot istualtaan.

Lisiksi ohjaamossa on oltava toinen, mahdollisesti ohjaamossa olevalle michistén jisenelle tarkoitettu
istuin, josta on nikyvyys eteenpdin.

d) Ohjaamon jérjestely

Esiin tyontyvit laitteiden osat tms. eivit saa estdd henkilokunnan liikkumista ohjaamossa. Ohjaamon lat-
tian on oltava tasainen.

Tuulilasi ja junan etuosa

Ohjaamon tuulilaseilla on oltava seuraavat ominaisuudet:

A. Niiden on tdytettdvi seuraavat optiset vaatimukset: ohjaamon etuikkunoissa ja (huurtumisen estdmiseksi)
lammitettdvissd ikkunoissa kaytettdvd turvalasi ei saa muuttaa opasteiden virid, ja sen on oltava laadul-
taan sellaista (yleensd laminoitua lasia), ettd reikiinnyttydan tai siroydyttydin se pysyy paikoillaan ja tar-
joaa miehistolle suojan ja riittdvin nidkyvyyden, jotta juna kykenee jatkamaan matkaansa.

B. Niissd on oltava puhdistus-, jadnpoisto- ja huurteenpoistolaitteet.

C. Niiden on kestettivd tormdykset lentdviin esineisiin: etuikkunoiden on kestettdvd reikiintymattd iskut,
jotka aiheutuvat tormdyksestd lentdviin esineisiin, kuten suuriin jddlohkareisiin, lintuihin, tavarajunista
putoaviin suuriin malmilohkareisiin tai ohikulkevista junista heitettyihin pulloihin, tolkkeihin yms.

Tdman vaatimuksen tdyttyminen osoitetaan 6.3 kohdan mukaisella testill.

Junan etuosalla on ohjaamossa olijoiden turvaamiseksi oltava sama torméyksenkesto kuin ikkunallakin.

Matkustajille tarkoitetut opasteet

Kaikkien turvallisuuteen liittyvien matkustajille tarkoitettujen opastetaulujen on oltava helposti ymmarrettivia.
Tamdn vuoksi niissd on kdytettdvd ISO 7001 -standardin mukaisia opasteita.

Matkustajille ja miehistolle tarkoitetut kiymalit

Junissa on oltava rakenteeltaan suljetut sdilickaymalat. Huuhtelu saa tapahtua vedell tai kierratysperiaatteella.
Septitankkien on oltava niin tilavat, ettd niiden tyhjennysvili normaalikdytossd on kolme vuorokautta.

YHTEENTOIMIVUUDEN OSATEKIJAT

Direktiivin 96/48/EY 2 artiklan d kohdan mukaan yhteentoimivuuden osatekijit ovat

"sellaisessa osajirjestelmissi olevia tai sithen tarkoitettuja perusosia, perusosien ryhmid, osakokonaisuuksia tai
kokonaisuuksia, josta Euroopan laajuisen suurten nopeuksien rautatieverkon yhteentoimivuus on suoraan tai
epasuorasti riippuvainen”.

Yhteentoimivuuden osatekijoitd koskevat niihin liittyvat direktiivin 96/48/EY mdaardykset, jotka on lueteltu
timdn YTE:n liitteessa.

Naihin yhteentoimivuuden osatekijoihin liittyy suoritustasovaatimuksia. Niiden vaatimustenmukaisuuden ja/
tai sovellusalan arviointi tulee tehdd yleensd yhteentoimivuuden osatekijoiden liityntdkohtien avulla. Raken-
teeseen tai kuvaileviin ominaisuuksiin tulee luottaa vain poikkeustapauksissa.
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5.4

6.1.2.1

Tahan YTE:d4n liittyvit yhteentoimivuuden osatekijit ovat seuraavat:

— junien pdissd olevat kytkimet (4.2.9 kohta.),

— pyorit (4.2.10 kohta.),

— osatekijdt, jotka ovat liityntikohtia kunnossapito-osajirjestelmain (4.2.19 kohta.),
— junan pdissd olevat valot ja varoituslaitteet (4.2.20 kohta.),

— ohjaamon tuulilasit (4.3.19 kohta.).

Yhteentoimivalta, suurille nopeuksille tarkoitetulta liikkuvalta kalustolta vaadittavat ominaisuudet on esitetty
edelld 4.2 ja 4.3 kohdassa.

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN JA|TAI KAYTTOONSOVELTUVUUDEN ARVIOINTI

LIKKUVAN KALUSTON YHTEENTOIMIVUUDEN OSATEKIJAT

Vaatimustenmukaisuuden ja kiytt6onsoveltuvuuden arviointimenettelyt (moduulit)

Tdman YTE:n 5 kohdassa médriteltyjen yhteentoimivuuden osatekijoiden vaatimustenmukaisuuden ja kayt-
toonsoveltuvuuden arviointi on tehtdva kdyttden timédn YTE:n liitteessd F madriteltyjd moduuleja.

Vaatimustenmukaisuuden ja kdyttoonsoveltuvuuden arviointimenettelyjen vaiheet, jotka koskevat yhteentoi-
mivuuden osatekijoitd eli timdn YTE:n 5 luvussa mairiteltyjd kytkimid, pyorid, kunnossapito-osajirjestelméin
liityntdkohtia olevia osatekijoitd, junan piissd olevia valo- ja varoituslaitteita sekd ohjaamon tuulilaseja on esi-
tetty tdmén YTE:n liitteessd D, taulukossa 1.

Sikali kuin tdmdn YTE:n liitteessd F madritellyissi moduuleissa niin edellytetddn, yhteentoimivuuden osateki-
jan vaatimustenmukaisuuden ja kdyttdonsoveltuvuuden arvioinnin suorittaa se ilmoitettu laitos (jos timi on
menettelyn yhteydessd mainittu), jolle valmistaja tai timan yhteison alueelle sijoittautunut edustaja on jittinyt
hakemuksen.

Yhteentoimivuuden osatekijin valmistajan tai timédn valtuutetun edustajan yhteisén alueella on laadittava
EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus ja EY:n kiyttoonsoveltuvuusvakuutus direktiivin 96/48/EY 13 artiklan 1
kohdan ja direktiivin liitteessd IV olevan 3 luvun mukaisesti, ennen kuin yhteentoimivuuden osatekiji voidaan
saattaa markkinoille.

Moduulien kiytto
Vaatimustenmukaisuuden arviointi

Niiden liikkuvan kaluston osajirjestelmddn kuuluvien yhteentoimivuuden osatekijoiden arvioinnissa, jotka
muodostavat liityntdkohdat kunnossapito-osajirjestelmain, valmistajan tai timédn valtuutetun edustajan yhtei-
son alueella on kdytettdvi kaikille vaiheille sisdisen tuotannonvalvonnan menettelyd (moduuli A), joka on esi-
tetty timédn YTE:m liitteessd F.

Muiden liikkuvan kaluston osajdrjestelmddn kuuluvien yhteentoimivuuden osatekijoiden, kuten kytkimien,
pyorien, junan piissd olevien valo- ja varoituslaitteiden sekd ohjaamon tuulilasien arviointia varten valmistaja
tai timdn valtuutettu edustaja yhteison alueella voi valita seuraavien menettelyjen kesken:

— suunnittelu- ja kehitysvaihetta koskeva tyyppitarkastusmenettely (moduuli B), joka on selostettu timan
YTE:n liitteessd F, yhdistettynd jompaankumpaan seuraavista:

joko tuotantovaihetta koskeva tuotannon laadunvarmistusmenettely (moduuli D), joka on selostettu
timian YTE:n liitteessd F,

tai tuotteen tarkastusmenettely (moduuli F), joka on selostettu timdn YTE:n liitteessi F,

tai vaihtoehtoisesti

— kaikkia vaiheita koskeva tdydellinen laadunvarmistus ja suunnitteluvaiheen tarkastusmenettely (moduuli
H2), joka on selostettu timédn YTE:n liitteessé F.
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6.1.2.2

6.1.2.3

6.2

6.2.1

6.2.2

Kayttidnsoveltuvuuden arviointi

Liikkuvan kaluston osajdrjestelmddn kuuluvien yhteentoimivuuden osatekijoiden, kuten kytkimien, pyérien,
osatekijoiden, jotka muodostavat liityntikohdat kunnossapito-osajirjestelmain, junan péissd olevien valo- ja
varoituslaitteiden sekd ohjaamon tuulilasien arvioinnissa valmistajan tai timan valtuutetun edustajan yhteison
alueella on kiytettdvd kdyton aikaisiin kokemuksiin perustuvan tyyppihyvaksynnidn menettelyd (moduuli V),
joka on selostettu timan YTE:n liitteessd F.

Arviointimenettelyjen mddrittely
Arviointimenettelyt on mddritelty timéin YTE:n liitteessd F.

Moduuli D voidaan valita vain, jos valmistajalla on kaytossdin ilmoitetun laitoksen hyviksymi ja valvoma
laatujdrjestelmd, joka kattaa tuotannon, tuotteen lopullisen tarkastuksen ja testauksen.

Moduuli H2 voidaan valita vain, jos valmistajalla on kiytossddn ilmoitetun laitoksen hyviksymi ja valvoma
laatujdrjestelmd, joka kattaa suunnittelun, tuotannon, tuotteen lopullisen tarkastuksen ja testauksen.

Vaatimustenmukaisuuden ja kéyttoonsoveltuvuuden arvioinnin on sisillettdvd ne vaiheet ja ominaisuudet,
jotka on merkitty X:lld timdn YTE:n liitteessd D olevassa taulukossa 1.

LIIKKUVAN KALUSTON OSAJARJESTELMA

Arviointimenettelyt (moduulit)

Hankintayksikon tai timan valtuuttaman, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan pyynnostd ilmoitettu lai-
tos suorittaa EY-tarkastuksen direktiivin 96/48/EY 18 artiklan 1 kohdan ja liitteen VI mukaisesti sekd noudat-
taen timdn YTE: liitteessd F médriteltyjen asiaa koskevien moduulien médrayksia.

Jos hankintayksikko kykenee osoittamaan, ettd yhteentoimivuuden osatekijoiden testit tai tarkastukset ovat
antaneet hyviksyttivin tuloksen edellisten hakemusten yhteydessd, nimd arvioinnit jidvdt voimaan myos
uutta hakemusta koskien, ja ilmoitetun laitoksen on otettava ne huomioon vaatimustenmukaisuuden arvioin-
nissa.

Liikkuvan kaluston osajirjestelmin EY-tarkastuksessa kdytettdvdt arviointimenettelyt sekd testimenettelyjen
tekniset tiedot ja kuvaukset on lueteltu timan YTE:n liitteen E taulukossa 2.

Liikkuvan kaluston osajirjestelmin EY-tarkastuksessa on otettava huomioon sen liityntakohdat muihin Euroo-
pan laajuisen suurten nopeuksien rautatiejirjestelmin osajirjestelmiin, sikali kuin ne on mdaritelty tdssd
YTE:ssd.

Hankintayksikon on laadittava likkkuvan kaluston osajirjestelmidn EY-tarkastusvakuutus direktiivin 96/48/EY
18 artiklan 1 kohdan ja liitteen V mukaisesti.

Moduulien kiytto

Hankintayksikko tai timén valtuutettu edustaja yhteison alueella voi valita lilkkuvan kaluston osajarjestelmin
tarkastusmenettelyksi toisen seuraavista:

— suunnittelu- ja kehitysvaihetta koskeva tyyppitarkastusmenettely (moduuli SB), joka on selostettu timan
YTE:n liitteessd F, yhdistettynd jompaankumpaan seuraavista:

joko tuotantovaihetta koskeva tuotannon laadunvarmistusmenettely (moduuli SD), joka on selostettu
timan YTE:n liitteessd F,

tai tuotteen tarkastusmenettely (moduuli SF), joka on sclostettu timédn YTE:n liitteessd F,

tai vaihtoehtoisesti

— kaikkia vaiheita koskeva tdydellinen laadunvarmistus ja suunnitteluvaiheen tarkastusmenettely (moduuli
SH2), joka on selostettu timidn YTE:n liitteessd F.
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Moduuli SH2 voidaan valita vain, jos kiytossd on kaikki liikkuvan kaluston osajirjestelmain vaikuttavat toi-
minnot (suunnittelu, valmistus, kokoonpano, asennus) kattava ilmoitetun laitoksen hyviksymd ja valvoma
laatujirjestelmd, joka kattaa suunnittelun, tuotannon, tuotteen lopullisen tarkastuksen ja testauksen.

Moduuli SD voidaan valita vain, jos kdytossd on kaikki likkkuvan kaluston osajirjestelmédn vaikuttavat toi-
minnot (valmistus, kokoonpano, asennus) kattava ilmoitetun laitoksen hyviksymd ja valvoma laatujirjestelma,
joka kattaa tuotannon, tuotteen lopullisen tarkastuksen ja testauksen.

Jos nditd kahta edelld esitettyd ehtoa ei ole tiytetty, on kéytettivd moduulia SB yhdessi moduulin SF kanssa.

Arvioinnin on kisitettdvad timan YTE:n liitteen E taulukossa 2 esitetyt vaiheet ja ominaisuudet.

ERITYISET KOESTUSMENETELMAT

Ulkoisen melun raja-arvoihin liittyvit mittausmenetelmit

Mittaukset on tehtdva seuraavissa oloissa:
— ovien ja ikkunoiden on oltava kiinni,
— radan on oltava hyvissd kunnossa ja sen ominaisuuksien ratayhtion eritelmien mukaiset,

— junan kuorman on oltava vahintdin kaksi kolmasosaa suurimmasta sallitusta.

Suurinta sallittua nopeutta on kaytettivd vahintddn 90 prosenttia mittausajasta.

Mittausaika voidaan tarvittaessa jakaa useisiin lyhyisiin jaksoihin edelld mainittujen vaatimusten tdyttdmiseksi.

Mittaukset on tehtiva kuljettajan korvan korkeudelta (hdnen istuessaan) sen vaakasuoran tason keskikohdalta,
joka ulottuu etuikkunoiden laseista ohjaamon takaseindin.

Menettely, jolla koestetaan ohjaamon etuikkunan riittivi tormiyksenkesto lentivien esineiden
varalta

Sylinterinmuotoinen koestuskappale on singottava kohti etuikkunaa. Kappaleella on oltava puolipallon muo-
toinen kirki, 1 kg:n massa ja liitteen ] mukainen rakenne. Jos kappale vaurioituu tormédyksessd pysyvisti, se
on vaihdettava uuteen.

Testid varten etuikkuna on asennettava samanlaiseen kehykseen kuin kulkuneuvossakin on.

Ikkunan limpétilan on testin aikana oltava vililli -15°C-35°C. Koestuskappaleen voidaan olettaa osuvan
ikkunaan suorassa kulmassa, tai vaihtoehtoisesti ikkuna voidaan asentaa rataan nihden samaan kulmaan kuin
se on kulkuneuvossakin.

Koestuskappaleen nopeuden on oltava seuraava:

Vp = Vmax + 160 km/t, kun

Vp = koestuskappaleen nopeus (km/t) tormayshetkelld,

Vmax = junan suurin nopeus (km/t).

Koestuksen tulos on hyviksyttivi, jos
— koestuskappale ei tunkeudu etulasin lipi,

— ikkuna pysyy kehyksissddn.



L 245/442

Euroopan yhteisdjen virallinen lehti

12.9.2002

7.

7.1

7.1.1

7.1.2

7.2

LIIKKUVA KALUSTO - YTE:N TOTEUTTAMINEN

TAMAN YTE:N SOVELTAMINEN — PERIAATTEET

Uusi liikkuva kalusto

Uuteen litkkuvaan kalustoon, joka otetaan kdyttd6n YTE:n voimaan tulemisen jilkeen, sovelletaan 2-6 lukuja
kokonaisuudessaan jiljempand 7.3 kohdassa. esitetyin poikkeuksin.

Lisdksi infrastruktuurirekisterin sisiltimét tiedot on otettava huomioon seuraavassa 7.2 kohdassa esitetylld
tavalla.

Uudistettava liikkuva kalusto

Jo kidytossd olevan liikkuvan kaluston osalta titd YTE:d4 sovelletaan kidytossd oleviin suurnopeusjuniin tai
tavanomaiseen liikkkuvaan kalustoon, jota on tarkoitus uusia timan paitoksen 3 artiklassa madritellyin ehdoin.
Téssd nimenomaisessa asiayhteydessi se liittyy perimmaltiin sellaisen siirtymistrategian soveltamiseen, jonka
mukaisesti vanhat laitteistot voidaan taloudellisesti perusteltavissa olevalla tavalla mukauttaa perintoperiaate
huomioon ottaen.

Useimmissa tapauksissa timin YTE:n soveltaminen olemassa olevaan liikkuvaan kalustoon vaatii suuria muu-
tostoitd, jotka padasiassa tehdddn junien peruskorjausten yhteydessi.

LIKKUVAN KALUSTON YHTEENSOPIVUUS MUIDEN OSAJARJESTELMIEN KANSSA

Timin YTE:n mukaisen lilkkuvan kaluston on oltava tdysin yhteensopivaa kiinteiden laitteistojen kanssa,
mukaan luettuina infrastruktuuri-, energia- sekd ohjaus-, hallinta- ja merkinanto-osajirjestelmien laitteet.
Tdmd periaate koskee YTE:en kisittelemdd yhteentoimivaa rautatieverkkoa, ottaen kuitenkin huomioon, ettd
liikkuvaa kalustoa voidaan joutua varustamaan kiytettdviksi myos vanhojen kansallisten rautatieverkkojen
alueella.

Sen vuoksi lilkkuvan kaluston toteuttamistavat ja -vaiheet riippuvat seuraavista seikoista:
— infrastruktuuri-, energia- sekd ohjaus-, hallinta- ja merkinanto-YTE:ien toteuttamisen edistyminen,

— liikkkuvaa kalustoa koskevat toimenpideaikataulut, joita saattaa olla olemassa vanhoille kansallisille rauta-
tieverkoille.

Yhteentoimivuuden vaatimukset ja muut edelld mainitut ehdot toteutetaan seuraavien vilineiden avulla:

Infrastruktuurirekisterit (Euroopan laajuista suurnopeusverkkoa koskevat), jotka on laadittu kullekin radalle
tai reitille ja joihin on koottu tiedot seuraavista ominaisuuksista (perusparametreistd, liityntdkohdista ja suori-
tustasoista):

— ominaisuudet, joiden kohdalla YTE:issd sallitaan vaihtoehtoisia arvoja,
— ominaisuudet, joiden kohdalla YTE:issd on tarkat médraykset,

— ominaisuudet, joita koskevia YTE:ssd annettuja médrdyksid ei toistaiseksi ole tdytetty, esimerkiksi siksi,
ettd YTE:d ei ole vield tdysin toteutettu, tai siksi, ettd tilapdiset kunnossapitoty6t ovat meneillddn,

— paikallisiin oloihin perustuvat ominaisuudet.

Liikkuvan kaluston rekisterit (Euroopan laajuista suurnopeusverkkoa koskevat) (ks. liite I: liikkuvan kaluston
rekisterissd mainittavat ominaisuudet), jotka on laadittu kullekin junatyypille tai tarvittaessa yksittdisille junille
ja joissa on tiedot junien ominaisuuksista (perusparametreistd, liityntakohdista ja suoritustasoista), jotka on
otettava huomioon arvioitaessa junan kykyd kulkea kaikilla Euroopan laajuisen rautatieverkon radoilla tai
osalla niista.

Liikkuva kalusto -YTE:n toteutuksessa on otettava huomioon niiden ratojen infrastruktuurirekisteri, joilla liik-
kuvaa kalustoa aiotaan kayttaa.

Liikkuvan kaluston rekisterissd on oltava kaikki sen kdyttoon ottamiseksi tarvittavat tiedot.
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ERIKOISTAPAUKSET

Seuraavassa luetelluissa erikoistapauksissa on sallittua soveltaa tiettyja poikkeavia mairdyksid. Nama erikois-
tapaukset on jaettu kahteen ryhmain: poikkeusmadariykset ovat voimassa joko pysyvisti (P-tapaukset) tai tila-
pdisesti (T-tapaukset). Tilapaistyyppisten tapausten osalta suositellaan, ettd tavoitteena oleva jarjestelmd saa-
daan kayttoon joko vuoteen 2010 mennessd (T1-tapaukset), mikd on 23 péivdnd heindkuuta 1996 tehdyssd
yhteison suuntaviivoja Euroopan laajuisen liikkenneverkon kehittdmiseksi koskevassa Euroopan parlamentin ja
neuvoston padtoksessd N:o 1692/96/EY asetettu tavoite, tai vuoteen 2020 mennessd (T2-tapaukset).

Kulkuneuvon kuormaulottuma (4.1.4 kohta)
— Erikoistapaus, joka koskee Ison-Britannian ratoja:

Junien, jotka on suunniteltu yhteentoimiviksi Ison-Britannian uusituilla radoilla, on oltava yhteensopivia
timdn YTE:n liitteessd C madritellyn UK1-ulottuman kanssa.

— Erikoistapaus, joka koskee Irlannin tasavallan ja Pohjois-Irlannin rautatieverkossa kulkevia junia:

Irlannin tasavallan ja Pohjois-Irlannin rautatieverkon radoilla yhteentoimiviksi suunniteltujen junien kuor-
maulottuman on oltava yhteensopiva Irlannissa normaalisti kdytettdvin avoimen tilan ulottuman kanssa.

Ulkoisen melun raja-arvot (4.1.8 kohta)

Tdmdn YTE:n 4.1.8 kohtaa (ilman alaviitettd) voidaan soveltaa kiyttien alla olevan taulukon arvoja 24 kuu-
kauden pituisena siirtymaaikana, joka alkaa timin YTE:n voimaan tulosta, seuraavissa tapauksissa:

— tdmédn YTE:n voimaantulopiividnd voimassa olevissa sopimuksissa on optio ostaa lisdd kulkuneuvoja,

— siirtyméaikana ostetaan liikkuvaa kalustoa entisten rakenneratkaisujen perusteella.

v Melutaso
km/t dB(A)
250 90
300 93
320 94

Jo kiytossd olevaa liikkuvaa kalustoa, joka tarvitsee uuden kiyttoonottoluvan, sekd kalustoa, joka on tilattu jo
ennen timdn YTE:n voimaantuloa, saadaan kiyttdd, jos se ei ylitd niitd enimmadisarvoja.

Suurimmat tunneleissa esiintyvit painevaihtelut (4.1.13 kohta)

Niiden lukuisien poikkileikkaukseltaan 54 neliometrin suuruisten tunnelien takia, joiden ldpi ajetaan nopeu-
della 250 km/t, ja poikkileikkaukseltaan 82,5 neliometrin suuruisten tunnelien takia, joiden ldpi ajetaan
nopeudella 300 km/t, Italian rautatieverkossa toimivien yhteentoimivien junien on oltava painevaikutuksel-
taan seuraavan paine-eroa ajan osalta kuvaavan kdyrian mukaisia:

— AP0 < 1 600 Pa,
— AP1 < 3000 Pa,

— AP1 - 0,8AP0 < AP2.

Nidmi arvot saadaan seuraavilla ehdoilla:
— junan ja tunneliaukon poikkileikkausten suhde on 0,18,

— junan kulkunopeus on 250 km/t.

Jos juna ei saavuta ylld esitettyjd arvoja, sen kdyttoehdot mairdytyvit infrastruktuurin haltijan julkaisemien
sdannosten mukaan.
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7.4.1

Matkustajien kiyttimit askelmat (4.2.5 kohta)
— Erikoistapaus, joka koskee Ison-Britannian ratoja:

Ison-Britannian rautatieverkossa kiytettdvaksi tarkoitettujen junien askelmien korkeudet on 4.2.5 kohdan
mukaisesti optimoitava tuossa jirjestelmassa kdytettavdd 915 mmun laiturikorkeutta silmalld pitden.

— Erikoistapaus, joka koskee Alankomaiden ratoja:

Alankomaiden rautatieverkossa kaytettdvaksi tarkoitettujen junien askelmien korkeudet on 4.2.5 kohdan
mukaisesti optimoitava tuossa jdrjestelmassd kdytettivdd 840 mm:n laiturikorkeutta silmélld pitden.

— Erikoistapaus, joka koskee Irlannin tasavallan ja Pohjois-Irlannin rautatieverkossa kulkevia junia:

Irlannin tasavallan ja Pohjois-Irlannin rautatieverkossa yhteentoimiviksi suunniteltujen junien askelmien
korkeudet on optimoitava infrastruktuuriosajarjestelman YTE:ssd esitetyn tuota jirjestelmdd koskevan lai-
turien nimelliskorkeuden mukaisiksi.

Pyérien ja kiskon vilinen kosketus (pyorien profiilit) (4.2.10 kohta)

— Erikoistapaus, joka koskee Ison-Britannian rataverkossa usein toimivia junia:

Ison-Britannian rataverkossa usein toimivissa junissa voidaan kéyttdd profiilin EP8 mukaisia py6rid, jos nou-
datetaan seuraavia ehtoja:

— ndin varustettujen junien enimmadisnopeus ei saa ylittdd nopeutta 250 km/t,
— saatavilla on selvitys, joka sisdltdd seuraavat tiedot:
— osoitus timén profiilin vakaasta ajokdytoksestd yhteentoimivilla radoilla,

— laskelmat kriittisistd nopeuksista yhteentoimivilla radoilla ottaen huomioon kiytén aikainen kulumi-
nen,

— ndmd tulokset vahvistava raportti koekdytostd yhteentoimivilla radoilla.
— Erikoistapaus, joka koskee Irlannin tasavallan ja Pohjois-Irlannin rautatieverkossa kulkevia junia:

Irlannin tasavallan ja Pohjois-Irlannin rautatieverkossa yhteentoimiviksi suunniteltujen junien pyorikertojen
on oltava yhteensopivat 1 602 mm:n raidevilin kanssa.

Suoja tulta ja myrkyllisid kaasuja vastaan (4.3.11 kohta)

Ennen kuin asiaa koskevat eurooppalaiset normit julkaistaan, 4.3.11 kohdan vaatimuksia pidetdin tdytettyina,
kun asiaa koskevia jisenvaltion kansallisia siddoksid osoitetaan noudatetun.

SUOSITUKSET

Sisimelun raja-arvot (parametri 20)

Ohjaamon melutaso on pidettidvd niin alhaisena kuin mahdollista torjumalla asianmukaisin toimin sen lih-
teitd (ddnieristeet, melun absorptio).

30 minuutin aikavélilld mitattu ekvivalenttinen jatkuva melutaso L, ei saa ylittd4 arvoa 78 dB(A) veturissa
olevassa ohjaamossa ajonopeuden ollessa 160 km/t.
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Suuremmilla nopeuksilla tulisi pyrkid samaan ylld esitettyyn melutasoon.

Nopeus = 300 km/t

avoimella rataosuudella < 78 dB (A) suositustaso
< 75 dB (A) tavoitetaso
tunnelissa paallysrakenteesta riippumatta < 83 dB (A) suositustaso
< 80 dB (A) tavoitetaso
junan seisoessa apulaitteet kdynnissd
ja ikkunat suljettuna < 68 dB (A).
7.4.2 Ulkoisen melun raja-arvot (parametri 17)

Suositus on, ettd sellaiseen liikkuvaan kalustoon, joka tilataan 1.1.2005 jdlkeen tai otetaan kayttoon 1.1.2008
jilkeen, sovelletaan timidn YTE:n 4.1.8 kohtaa siten, ettd nopeudelle 250 km/t madrittyd arvoa alennetaan 2
dB(A) ja nopeuksille 300 ja 320 km/t mddrittyjd arvoja 3 dB(A). Nopeudelle 350 km/t mddrityn arvon koh-
dalla on pyrittavd 3 dB(A):n alennukseen.

T4mad suositus on perustana 4.1.8 kohdan tarkistamiselle YTE-tarkistusmenettelyn yhteydessa.

7.4.3 Liikuntarajoitteisten henkilbiden kuljetukseen liittyvit ominaisuudet (parametri 22)

4.1.12 kohdan madriysten lisiksi likkkuvassa kalustossa on asianmukaisella tavalla otettava huomioon COST
335 -prosessista seuraavat vaatimukset.
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LIITE A

PASSIIVINEN TURVALLISUUS - TORMAYKSENKESTO

Tamin asiakirjan 4.1.7.b kohdassa esitettyjen passiivista turvallisuutta koskevien mairdysten yksityiskohtainen kuvaus.

b1) Ongelmanasettelu

b2

b3

-

=

Tormdys on junien toimintaan liittyvd vaara, jota voidaan analysoida sen perusteella, minkilaisen esineen kanssa
tormdys tapahtuu. Jos tormdys tapahtuu raiteilla olevan esteen (toisen junan tai raidekulkuneuvon) kanssa, tapaus
kuuluu yleensd rautatiejirjestelmin, merkinantojérjestelmén, toimintaan liittyvien ohjeiden, automaattisten valvonta-
mekanismien tai jarrujen vaikutuspiiriin, ja ne tulisi kaikki suunnitella siten, ettd tillaisten torméysten todennikoi-
syys laskisi mahdollisimman lihelle nollaa.

Rautatiejirjestelmidn ulkopuoliset esineet, kuten maantiekulkuneuvot tai irtokivet, saattavat kuitenkin vahingossa
joutua junan tielle.

Tillaisten tormdéysten sattuessa muuttavat sitd varten suunnitellut osat muotoaan hallitusti tormdysenergiaa absor-
boivana jérjestelmana.

Liikkuvan kaluston passiivisen turvallisuuden (joka pyrkii rajoittamaan vahinkoja tormayksen sattuessa) parannusten
tarkoituksena ei ole korvata rautatiejirjestelmén aktiivisen turvallisuuden (tormdysten estdmisen) puutteita, vaan ty-
dentdi sitd ottamalla huomioon vaaroja, joihin rautatiejirjestelmd ei kykene vaikuttamaan.

Perusperiaatteet

Seuraavat periaatteet ohjaavat nditd parannuksia:

— tormdyksen sattuessa on viltettdvd tormédvien kulkuneuvojen tai saman junan eri vaunujen kasautumista tois-
tensa paille,

— matkustamoissa ja ohjaamoissa syntyvid hidastuvuuksia on rajoitettava,

— ulkoisten esineiden tunkeutuminen matkustamoihin ja ohjaamoihin on pidettivi mahdollisimman vahaisend,

— junan ensimmdisen vaunun ja muun junan hallittu muodonmuutos on saatava aikaan kayttimalld rakenteissa
tormaysenergiaa vaimentavia osia ja/tai alueita.

Onnettomuuksien tyyppitapaukset

Tarkastelun kohteena on kolme tyyppitapausta:

— Tapaus 1
Kahden samanlaisen junan tormdys 36 km/t nopeudella toisiinsa nihden.

— Tapaus 2

Suurnopeusjunan tormdys sivupuskimin varustettuun rautatiekulkuneuvoon nopeudella 36 km/t. Rautatickulku-
neuvo on neliakselinen UIC 571-2 -tyyppinen tavaravaunu, jonka massa on 80 tonnia.
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— Tapaus 3

Tormdys nopeudella 110 km/t tasoylikdytavilld olevaan 15 tonnin painoiseen kuorma-autoon, jota simuloidaan
jaykalld kappaleella, jossa on pystysuora tormayspinta.

b4) Eritelmiit:

— Tapauksessa 1 ohjaamossa ja matkustamoissa ei saa esiinty niissd olevien henkil6iden turvallisuutta vaaranta-

via pysyvid muodonmuutoksia.

Tapauksissa 2 ja 3 ohjaamon muoto saa muuttua, mutta matkustamoissa ei saa esiintyé niissd olevien henkil6i-
den turvallisuutta vaarantavia pysyvid muodonmuutoksia. Ohjaamon takaosassa on oltava kuljettajalle tarkoi-
tettu jaykkd pelastustila, jonka pituus on vihintddn 0,75 m. Pddsy ohjaamon takana olevaan miehistélle tai
matkustajille tarkoitettuun tilaan on aina pidettdva esteettomana. Kulkuneuvojen pdissi sijaitsevista ohjaamoissa
on oltava ainakin ovi tai kulkutie, jonka kautta henkilokunta hititapauksessa padsee kulkuneuvon toiseen pda-
hin johtavaan kiytivain. Jos ohjaamossa on ovi, sen on oltava ulospiin aukeava ja mahdollisimman ilmatiivis.

Ovi on kuitenkin voitava avata tyontimalld sitd tai joillain muulla yksinkertaisella ja nopealla tavalla. Jos on
olemassa vaara, ettd oven edessd on esteitd (kuten matkatavaroita tai matkustajia), oven on oltava heiluriovi
(joka aukeaa sekd ulos- ettd sisddnpdin) tai liukuovi.

Sekd kuljettajan ettd toisen ohjaamossa olevan miehistdn jasenen on voitava helposti paastd uloskdynnin luo.
Tamin vuoksi istuimet eivit saa olla pahasti tielld.

Ohjaamosta on voitava poistua turvallisesti ja vaikeuksitta vdhintddn kahden metrin etdisyydeltd uloskdynnist.

Uloskéynnin tulisi olla vdhintddn 1 800 mm korkea ja 500 mm leved, ja avoimen oviaukon tulisi olla mitoil-
taan vihintddn 1 700 x 430 mm.

— 6 MJin verran tormdaysenergiaa on vaimennettava, mistd vahintddn 75 % junan ensimmdisen kulkuneuvon etu-

osassa ja loput jakautuen junan eri vaunujen kesken.

— Ensimmdisessd kulkuneuvossa sijaitsevien matkustamojen ja kuljettajan pelastustilan tormayksenkeston on

oltava suurempi. Ndmi osat on suunniteltava kdyttden staattisen kuormituksen raja-arvona voimaa, joka on
vihintddn 1 500 kN suurempi kuin tormdysenergiaa vaimentaviin alueisiin kolmessa tormdystyyppitapauksessa
kohdistuva keskiméirdinen puristusvoima.

— Junan ensimmdisen kulkuneuvon térméyksenkeston on oltava samanlainen kuin junan muiden kulkuneuvojen.

Tormdysenergiaa vaimentaviin alueisiin kohdistuvat voimat eivit saa aiheuttaa matkustamoissa tai kuljettajan
pelastustilassa yli 5 g:n hidastuvuusarvoja.

— Junan kulkuneuvojen viliin on asennettava laitteet, jotka estdvit niiden kasautumista paallekkain.



L 245/448

Euroopan yhteisdjen virallinen lehti

12.9.2002

LIITE B
SUURIMMAT TUNNELEISSA ESIINTYVAT PAINEVAIHTELUT

Tietyilld suurten nopeuksien rautatieverkon rataosuuksilla on huomattavan monia tunneleita (sekd yksi- ettd kaksiraitei-
sia), joiden ldpi voidaan ajaa suurimmalla radalla sallitulla nopeudella.

Junan ajaessa tunneliin syntyy sielld paineaaltoja, jotka heijastuvat takaisin tunnelin péistd. Terveydelle haitallisten vaiku-
tusten vuoksi paineaaltojen vaikutuksia matkustajiin ja junien miehisto6n on rajoitettava.

Imién voimakkuus vaihtelee useiden parametrien mukaan, joista seuraavat koskevat nimenomaan lifkkuvaa kalustoa:

— junan ja tunnelin poikkileikkausten alojen suhde,

— junan keulaosan muoto,

— junan ja tunnelissa virtaavan ilman vilinen kitka,

— junan pituus,

— junan perdosan muoto.

Junan aerodynaamiset ominaisuudet ja niitd vastaava paineaaltojen kehittyminen tunnelissa voidaan arvioida siitd paine-
erosta, joka syntyy koko junan ollessa tunnelin sisalla.

Jokaista junaa vastaa silloin yksilollinen paine-eroa ajan osalta kuvaava verhokiyri, jota luonnehtii kolme paine-eron

arvoa PO, P1 ja P2. Seuraavassa nihdddn niitd arvoja esimerkinluonteisesti kuvaava verhokéyra.

T AP (Pa)

APO
AP1 AP2

Aika (s)
Kuva: Paine-erot tietyssd tunnelin kohdassa.
Junan yksilollinen paine-eroa kuvaava verhokayra.
Nopeudella 250 km/t ndiden paine-erojen arvot ovat seuraavat:
— AP0 <1 800 Pa,
— AP1 <3200 Pa,
— AP1 - 0,8AP0 < AP2.

Esitetyt arvot pdtevit, kun junan ja tunnelin aukon poikkileikkauksien alojen suhde on 0,18.
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LIITE C

UK1-ULOTTUMAN ENIMMAISPROFIILI
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Huomautukset: RAl LT RAC K
1. Kaikki mitat millimetreina.
2. Témé on likkumattoman UK1-ulottuma
Junan ulottuma. Piirretty: 20/09/2001

UK1-ulottuman mdiritelmi

Yhdistyneessd kuningaskunnassa pyritdan maksimoimaan kulkuneuvon kuormaulottuma samalla, kun varmistetaan, ettd
kulkuneuvon kulkiessaan viemd tila on kaikilta osiltaan aukean tilan ulottuman sisipuolella reitin kaikissa kohdissa.

Tdmian vuoksi UK1-ulottuma on alun perin mdéritelty kulkuneuvon kuormaulottumana:
1. Kuviossa on UK1-ulottuman tirkeimmat mitat (junan seistessd paikallaan tasamaalla olevalla radalla).

2. 1100 mm kiskon yldpinnasta olevan pisteen alapuolista profiilia ei saa ylittdd milld4n kulkuneuvon kuorman, jousi-
tuksen liikkeen tai radan geometrian yhdistelmalla.

3. Kiskojen kallistus ja junan kulun aikaiset liikkeet yhdessi telivilin ja teliylityksen kanssa edellyttavit kaarteissa suu-
rempaa ulottumaa, joka on mddritettdva tapauskohtaisesti.
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YHTEENTOIMIVUUDEN OSATEKIJOIDEN ARVIOINTI

LIITTEEN ALA

Tassd liitteessd kuvataan liikkuvan kaluston osajarjestelméin kuuluvien yhteentoimivuuden osatekijoiden vaatimus-

LIITE D

tenmukaisuuden ja kiyttoonsoveltuvuuden arviointi.

OMINAISUUDET

Suunnittelun ja tuotannon eri vaiheissa arvioitavat yhteentoimivuuden osatekijéiden ominaisuudet on taulukossa 1

merkitty X:Il4.

Taulukko 1

Liikkuvan kaluston osajdrjestelmdn yhteentoimivuuden osatekijoiden arviointi

1 2 3 4 5 6
Vaihe, jossa arviointi tehdddn
Suunnittelu- ja kehitysvaihe Tu‘?atiahr;to—
Arvioitavat ominaisuudet
Suunnittelun Vahrilrilsfsfri_ Tyyppitesti Kiytonaikaiset | (sarjatuotan-
katselmus sessin katse yyppites kokemukset nossa)
mus

4.2.9.2) Kytkin X ei X X X
4.2.9.b)  Hititapauksiin tarkoitettu kytkin X ei X X X
4.2.10.c) Pyorin profiili X ei ei ei X
4.2.10.d) Pyorin materiaali X X X X X
4.2.19 Kdyton aikainen kunnossapito:

Sailiokdymaloiden tyhjennysliitin

(kunnossapito-YTE:n 5.3.1 kohta

ja liite V) X ei ei ei X

Junan sisdlld olevat sihkopistok-

keet (kunnossapito-YTE:n 5.3.3

kohta) X ei ei ei X

Veden tdyttoliittimet (kunnossa-

pito-YTE:n 5.3.5 kohta ja liite V) X ei ei ei X
4.2.20 Ulkoiset valot ja ddnimerkinanto-

laitteet X ei ei ei X
4319  Tuulilasi

Optinen laatu X ei X ei X

Toérmayksenkesto X ei X ei X
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LIITE E

LIIKKUVAN KALUSTON OSAJARJESTELMAN ARVIOINTI

Liitteen ala

Tassd liitteessd kuvataan liikkuvan kaluston osajirjestelmin vaatimustenmukaisuuden arviointi.

Ominaisuudet ja moduulit

Suunnittelun, asennuksen ja kdyton eri vaiheissa arvioitavat osajirjestelmidn ominaisuudet on taulukossa 2 merkitty
X:ll4. Taulukossa on myos lueteltu arviointimenettelyjen kannalta oleelliset eurooppalaiset normit (standardit) ja viit-

teet muihin asiakirjoihin.

Taulukko 2

Liikkuvan kaluston osajdrjestelmidn arviointi

1 2 3 4
Vaihe, jossa arviointi tehdain:
Arvioitavat ominaisuudet Suunnittelu- ja kehitysvaihe Tuotantovaihe
Sllj(unnittelun Tyyppitesti Sa-rja-tuotannon
atselmus aikainen laatu
4.1.1 Rataan kohdistuvat enimmadisvoimat
4.1.1.a)  Dynaaminen pystysuora kuormitus ei X ei
4.1.1.b)  Rataan kohdistuvat poikittaisvoimat ei X ei
4.1.1.c)  Rataan kohdistuvat pitkittdissuuntaiset voimat (') X X ei
4.1.2 Staattinen akselikuormitus ei X X
413 Junan enimmaispituus X ei ei
4.1.4 Kulkuneuvon dynaaminen ulottuma () X X ei
4.1.5 Jarrujen vahimmadisominaisuudet
Turvallinen toiminta (%) X X ei
Vihimmdishidastuvuus X X X
Pisin jarrutusmatka X X X
4.1.6 Sahkoiset vahimmaisominaisuudet
4.1.6.1  Virransyoton jannite- ja taajuusvaihtelut (**) X X ei
4.1.6.2  Suurin ajojohtimesta otettava teho (**) X X ei
4.1.6.3  Tehokerroin (*¥) X X ei
4.1.6.4  Syntyvit ylijannitepiikit X ei ei
4.1.7.a)  Staattinen lujuus (pystysuuntainen/pituussuuntai-
nen) ei X ei
4.1.7b)  Tormayksenkesto X ei ei
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1 2 3 4
Vaihe, jossa arviointi tehdddn:
- - Suunnittelu- ja kehitysvaihe Tuotantovaihe
Arvioitavat ominaisuudet
Suunnittelun T itesti Sarjatuotannon
katselmus yyppitest aikainen laatu
4.1.8 Ulkoisen melun raja-arvot ei X ei
4.1.9.1  Merkinantojirjestelmdin aiheutetut hdirit (**) X X ei
4.1.9.2  Ei kdytossd X X ei
4.1.9.3  Radiotaajuiset hdiriot (**) X X ei
4.1.9.4  Sihkomagneettinen hiiriénsieto (**) X X ei
41.10  Ohjaamon melutason raja-arvot ei X ei
4.1.11 IImastointiin liittyvdt vahimmaisominaisuudet ei X ei
4.1.12 Liikuntarajoitteisten henkil6iden kuljetukseen liitty-
vit ominaisuudet X ei ei
4.1.13 Suurimmat tunneleissa esiintyvit painevaihtelut X ei ei
4.1.14  Liikkeelle 13hto, ajaminen ja pysahtyminen jyrkissd
mdissa (¥) ei X ei
4.2 Liikkuvan kaluston osajarjestelman liityntakohdat
4.2.1 Kiinteiden junayksikkojen rakenne X ei ei
4.2.2 Kuljettajan turvalaite ei ei X
423 Sahkoistysjarjestelma:
Suurin ajojohtimesta otettava teho (energia-YTE:n
4.2.2.5 kohta) X X ei
Suurin junan seistessd otettava teho (energia-YTE:n
4.2.2.6 kohta) (*%) X X ci
Ajovirran jdnnite ja taajuus (energia-YTE:n 4.2.2.7
kohta) X X ei
Harmonisten ylitaajuuksien ajojohtimeen synnytta-
mit ylijannitteet (energia-YTE:n 4.2.2.8 kohta) X X ei
Sihkoiset suojatoimet (energia-YTE:n 4.2.2.8 kohta) X ei ei
Virroittimien asennustapa (energia-YTE:n 4.2.2.9
kohta ja liite H) X ei ei
Eri vaiheiden vilisten eristysjaksojen lapi kulkemi-
nen (energia-YTE:n 4.2.2.10 kohta ja liite H) ei X ei
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1 2 3 4
Vaihe, jossa arviointi tehddin:
. - Suunnittelu- ja kehitysvaihe Tuotantovaihe
Arvioitavat ominaisuudet
Suunnittelun T itesti Sarjatuotannon
katselmus yyppitest aikainen laatu
Eri virransyottojarjestelmien valisten eristysjaksojen
lapi kulkeminen (energia-YTE:n 4.2.2.11 kohta) ei X ei
Virroittimien kosketusvoima (energia-YTE:n 5.3.2.7
kohta) ei X X
Tehokerroin (**) X X ei
Hydtyjarrutus (energia-YTE:n 4.3.1.4 kohta ja liite
K) X X ci
4.2.4 Junissa olevat hallinta- ja ohjauslaitteet
Jarrujen vihimmaisominaisuudet (tarkastus on kési-
telty 4.1.5 kohdassa)
Siahkomagneettinen yhteensopivuus (tarkastus on
kisitelty 4.1.9 kohdassa)
Kulun aikaiset turvavalit X X el
Junan tietojen lahetys (jarrutus, kokonaisuus,
pituus) ei X ei
425 Matkustajien kdyttdmat askelmat X ei ei
4.2.6 Ovet ja niiden ohjaus X ei X
4.2.7 Matkustajille tarkoitetut varauloskdynnit ei X ei
4.2.8 Ohjaamon varauloskdynnit ei X ei
4.29.a) Kytkimet
4.2.9.b)  Hititapauksiin tarkoitetut kytkimet
4.2.10  Pyorien ja kiskon vilinen kosketus | kulun vakaus
4.2.10.c1) Pyorin profiili
4.2.10.c2) Hyviksymistestit ei X ei
4.2.10.c3) Méadraaikaistarkastusmenettelyt () X ei ei
4.2.10.c4) Pyorien, akselien tai telien epavakauden havaitseva
laite X X ei
4.2.10.d) Pyorin materiaalit
4.2.10.e) Sihkovastus (**) X X ei
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1 2 3 4
Vaihe, jossa arviointi tehdain:
- - Suunnittelu- ja kehitysvaihe Tuotantovaihe
Arvioitavat ominaisuudet
Suunnittelun T itesti Sarjatuotannon
katselmus yyppitestt aikainen laatu
4.2.11 Kuumakiynti-ilmaisimet:
Jarjestelmdn arviointi X X X
Liityntdkohdat olemassa oleviin radanvarsijarjestel-
miin X ei ei
4.2.12  Hilytyslaitteet ei X X
4.2.13 Junien synnyttima ilmavirta ei X ei
4214 Sivutuulten vaikutukset (%) X ei ei
4.2.15 Pyorrevirtajarrut
Enimmiishidastuvuus (%) ei X ei
Rataan kohdistuvat pitkittdissuuntaiset enimmais-
voimat (4.2.15 kohta) X ei ei
Yhteisvikoihin liittyvé turvallisuus (4.2.15 kohta) X ei ei
4.2.16 Laipan voitelu ei X ei
4217 Jousitusvakio (*) ei X ei
4.2.18  Turvavili pienimpien kaarevuussiteiden kohdalla (*) ei X ei
4.2.19 Kdyton aikainen kunnossapito:
4.2.19.a) Huoltosuunnitelma [lmoitettu laitos tarkastaa, ettid 4.3.19.a kohdassa
médritellyt osat sisltdvd huoltosuunnitelma on
olemassa
4.2.19.b) Kunnossapitoty6t:
Ulkopuolinen puhdistaminen (kunnossapito-YTE:n
4.2.2.2.1 kohta) X ei ei
Kadymilatankkien tyhjennys: junan kdymaloissd kdy-
tettdvd tekniikka, jonka ansiosta niiden tyhjennys-
vili voi olla kolme vuorokautta (kunnossapito-
YTE:n 4.2.2.2.2 kohta) X ei ei
Junien siivouksessa tarvittava sihko: teho, jannite,
sisdpuoliset pistorasiat, pistorasioiden sijoittelu
(kunnossapito-YTE:n 4.2.2.2.3 kohta) X ei ei
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1 2 3 4
Vaihe, jossa arviointi tehddin:
. - Suunnittelu- ja kehitysvaihe Tuotantovaihe
Arvioitavat ominaisuudet
Suunnittelun T itesti Sarjatuotannon
katselmus yypp aikainen laatu
Veden ja hiekan lisddaminen
(kunnossapito-YTE:n 4.2.2.2.4 ja 4.2.2.2.5 kohta) X ei ei
Junien seisottaminen valmiustilassa: Melutaso junan
seistessd (kunnossapito-YTE:n 4.2.2.2.6 kohta): ks.
tdiman YTE:n 4.1.8 kohta.
Junan kyky seistd miehittimattomaind, apulaitteiden
tarvitsema virta kytkettynad (kunnossapito-YTE:n
4.2.2.2.6 kohta) X ei ei
Seisontajarru (4.3.8 kohta)
4220  Ulkoiset valot ja ddnimerkinantolaitteet X
4.2.21 Nosto- ja hinaustyot Tarkastus suoritetaan erillddn liikkkuvan kalus-
ton arvioinnista
Vaikeuksiin joutuneen junan hinausta koskeva
suunnitelma on oltava laadittuna
4.3 Mairitty suoritustaso
4.3.1 Vihimmdissuoritustaso alentuneen suoritustason
tilassa (¥) ei X ei
431 Alentuneen suoritustason tilan kuvaus erillisessd
asiakirjassa X ei ei
4.3.2 Ajonopeus (*) (**) X X ei
433 Vetokykyd koskevat vaatimukset (normaalin ja alen-
tuneen suoritustason tiloissa) ei X X
4.3.4 Vetokykyyn liittyvit vaatimukset lepokitkan osalta X ei ei
4.3.4 Pyérien ympdrilyontid estdvin jarjestelmin tarkas-
tus ei X ei
4.3.5 Jarrutukseen liittyvit vaatimukset lepokitkan osalta X ei ei
4.3.6 Jarrujirjestelmai koskevat vaatimukset
Pyéranvalvontajirjestelmin vaatimustenmukaisuu-
den arviointi X X X
Uusien valvontajérjestelmien turvallisuusarviointi (°) X ei ei
Pyéran lukkiutumista estdvi laite ei X ei
Juuttuneen akselin havaitseminen ei X ei
Sihkoisen jarrun laskeminen mukaan jarrutuste-
hoon X ei ei
Hydtyjarrutusominaisuudet ei X ei
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1 2 3 4
Vaihe, jossa arviointi tehdain:
Arvioitavat ominaisuudet Suunnittelu- ja kehitysvaihe Tuotantovaihe
Sllj(unnittelun Tyyppitesti SaArjaAtuotannon
atselmus aikainen laatu
Jarrujen ilmaisimet ja keinot yksittdisten jarrujen
poistamiseen kaytostd X ei ei
Jarrujen vianselvitys X ei ei
4.3.7 Jarrutusteho normaalikdyton aikana ei X ei
4.3.8 Junan seisottamiseen tarkoitetut laitteet ei X ei
4.3.9 Jarrutusteho jyrkissd maissd X ei ei
4.3.10 Raiteilta suistumisen havaitseminen (7) ei X ei
4.3.11.a), Suoja tulta ja myrkyllisid kaasuja vastaan
b), o), d),
o). 9, g X X ei
4.3.11.a) Toimintakyky 15 minuutin ajan, kun junassa on
havaittu tulipalo X ei ei
4.3.12 Ympiristoolot (¥) X ei ei
4.3.13 Valvonta ja vianselvitys X X ei
4314  Erityisesti pitkid tunneleita koskevat maaraykset X ei ei
4.3.15 Hitévalaistus ei X ei
4.3.16 Kuulutusjdrjestelma ei X ei
4.3.17 Suojaus sihkoiskuilta X X ei
4318 Ohjaamo
a) Sisddn- ja ulospaisy X ei ei
b) Nakyvyys ulos X ei ei
¢) ja d) Istuimet ja ohjaamon jirjestely X ei ei
4.3.19  Tuulilasin ominaisuudet
Optinen laatu
Iskunkestavyys
4.3.20 Matkustajille tarkoitetut opasteet ei ei X
4321 4.3.21 Matkustajille ja michistolle tarkoitetut kay-
malit X ei ei
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1 2 3 4
Vaihe, jossa arviointi tehddin:
. - Suunnittelu- ja kehitysvaihe Tuotantovaihe
Arvioitavat ominaisuudet
Suunnittelun T itesti Sarjatuotannon
katselmus yypp aikainen laatu
7.3 Erikoistapaukset
7.3.1 Kulkuneuvon kuormaulottuma (Iso-Britannia)
7.3.2 Ulkoisen melun raja-arvot (vanha kalusto)
7.3.3 Suurimmat tunneleissa esiintyvit painevaihtelut (Ita-
lian rautatieverkko)
7.3.4 Matkustajien kdyttdmat askelmat (Ison-Britannian ja
Alankomaiden radat)
7.3.5 Pyorien ja kiskon vilinen kosketus (Ison-Britannian

radat)

(*)  Tiedot liikkuvan kaluston rekisterin/infrastruktuurirekisterin mukaiset.
(**) Tyyppitestataan vain tarvittaessa.

()  Tarkastetaan jarrutusominaisuuksien arvioinnin yhteydessa.
() Koskee vain uusia jirjestelmii.

(®) Kunnossapitoon liittyvien asiakirjojen laatiminen.

(*)  (Arvioitavana olevat) simulaatiot ja laskelmat.

() Alle 2,5 m/s?, kun kaikki jarrut ovat kaytossi.

(®)  Koskee vain uutta tekniikkaa.

(') Toiminnan tarkastus.
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LIITE F

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN JA KAYTTOONSOVELTUVUUDEN ARVIOINTIMENETTELYT

MODUULI A (SISAINEN TUOTANNONVALVONTA)

Yhteentoimivuuden osatekijéiden vaatimustenmukaisuuden arviointi

Téssd moduulissa kuvataan menettely, jolla valmistaja tai tdmdn valtuuttama, yhteison alueelle sijoittautunut
edustaja, joka suorittaa 2 kohdassa mddrityt tehtdvit, varmistaa ja vakuuttaa, ettd kyseinen yhteentoimivuuden
osatekijd tdyttdd sitd koskevat YTE:n vaatimukset.

Valmistajan on laadittava 3 kohdassa kuvattu tekninen dokumentaatio.

Teknisen dokumentaation avulla on voitava arvioida, onko yhteentoimivuuden osatekiji tissd YTE:ssd esitettyjen
vaatimusten mukainen. Dokumentaation on katettava yhteentoimivuuden suunnittelu, valmistus ja kdytto niiltd
osin kuin se timin arvioinnin kannalta on oleellista. Sikili kuin se arvioinnin kannalta on oleellista, dokumen-
taation on sisillettdvd seuraavat osat:

— yhteentoimivuuden osatekijin yleiskuvaus,
— komponenttien, osakokoonpanojen, virtapiirien jne. periaatepiirustukset sekd osapiirustukset ja -luettelot,

— kuvaukset ja selitykset, jotka selvittavit edelld mainittuja piirustuksia ja luetteloja sekd yhteentoimivuuden
osatekijin toimintaa,

— luettelo niistd teknisistd vaatimuksista (asiaa koskeva YTE ja/tai eurooppalaiset normit, joiden asiaa koskeviin
kohtiin YTE:ssd viitataan), joita sovelletaan kokonaan tai osittain,

— niiden ratkaisujen kuvaus, jotka on otettu kdyttoon tdssi YTE:ssd esitettyjen vaatimusten tdyttdmiseksi
tapauksissa, joissa niitd eurooppalaisia normeja, joihin YTE:ssd viitataan, ei ole sovellettu kokonaisuudes-
saan,

— suunnittelun yhteydessi tehtyjen laskelmien tulokset, tehdyt tarkastukset jne.,

— testiraportit.

Valmistajan on tehtdvi kaikki tarpeellinen, jotta valmistusprosessilla varmistetaan valmistettavan yhteentoimivuu-
den osatekijan yhdenmukaisuus 2 kohdassa mainitun teknisen dokumentaation kanssa sekd sitd koskevien YTE:n
vaatimusten kanssa.

Valmistajan tai tdmin valtuuttaman, yhteisén alueelle sijoittautuneen edustajan on laadittava kirjallinen vaa-
timustenmukaisuusvakuutus. Tdssd vakuutuksessa on oltava vihintddn direktiivin 96/48/EY liitteessd IV olevan 3
kohdan ja 13 artiklan 3 kohdan mukaiset tiedot. EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus ja sen mukana toimitetta-
vat asiakirjat on varustettava paiviykselld ja allekirjoituksella.

Vakuutus on kirjoitettava samalla kielelld kuin tekniset asiakirjat, ja siind on oltava seuraavat tiedot:

— viittaus direktiiviin (direktiivi 96/48/EY ja muut kyseistd yhteentoimivuuden osatekijad mahdollisesti koske-
vat direktiivit),

— valmistajan tai tdmén valtuuttaman, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan nimi ja osoite (annettava toi-
minimi ja tdydellinen osoite sekd, jos kdytetddn valtuutettua edustajaa, myos valmistajan tai rakentajan toi-
minimi),

— yhteentoimivuuden osatekijan kuvaus (merkki, tyyppi jne.),
— vaatimustenmukaisuusvakuutuksen antamisessa noudatetun menettelyn (moduulin) kuvaus,

— kaikki ne asiaan liittyvit kuvaukset, joiden mukainen yhteentoimivuuden osatekiji on, ja erityisesti sen kayt-
toehdot,

— viittaus tdhdn YTE:44n ja muihin asiaa koskeviin YTE:in sekd tarpeen mukaan viittaus eurooppalaisiin nor-
meihin,

— valmistajan tai tdmdn valtuuttaman, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan puolesta allekirjoittaneen
henkilétiedot.
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6. Valmistajan tai timdn valtuuttaman edustajan on siilytettdva jiljennos EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
ja sithen liittyvistd teknisistd asiakirjoista vdhintddn kymmenen vuoden ajan yhteentoimivuuden osatekijin val-
mistamisen jdlkeen. Jos valmistaja tai timén edustaja eivit ole sijoittautuneet yhteison alueelle, vastuu teknisten
asiakirjojen saatavilla pitimisestd on silld, joka tuo yhteentoimivuuden osatekijian yhteisén markkinoille.

7. Jos YTE edellyttdd yhteentoimivuuden osatekijille EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen lisiksi EY:n kdyttoon-
soveltuvuusvakuutusta, tdimd vakuutus on liitettdvd oheen sitten, kun valmistaja on antanut sen moduulin V
ehtojen mukaisesti.

MODUULI B (TYYPPITARKASTUS)

Yhteentoimivuuden osatekijéiden vaatimustenmukaisuuden arviointi

1. Tassd moduulissa kuvataan se menettelyn osa, jossa ilmoitettu laitos varmistaa ja vahvistaa, ettd aiottua tuotan-
toa edustava ndytekappale on sitd koskevien YTE:n médrdysten mukainen.

Valmistajan tai tdimdn valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on pyydettiva titd tyyppitarkas-
tusta valitsemaltaan ilmoitetulta laitokselta.

2. Tarkastuspyynto6n on sisillyttava:
— valmistajan nimi ja osoite ja, mikédli pyynnon esittdd valtuutettu edustaja, my6s timén nimi ja osoite,
— kirjallinen vakuutus siitd, ettei samaa pyyntod ole esitetty millekddn muulle ilmoitetulle laitokselle,

— 3 kohdassa kuvattu tekninen dokumentaatio.

Tarkastusta pyytdvin on annettava ilmoitetun laitoksen kiyttoon aiottua tuotantoa edustava ndytekappale, jota
jljempana kutsutaan nimelld 'tyyppi’.

Tyyppi saattaa edustaa useita yhteentoimivuuden osatekijan versioita edellyttden, ettd versioiden viliset erot eivit
vaikuta YTE:n mddrayksiin.

IImoitettu laitos voi tarvittaessa pyytda lisindytteitd, jos ne ovat tarpeen testiohjelman ldpiviemiseksi.

Mikili tyyppitarkastusmenettely (ks. 4.4 kohta) ei edellytd tyyppitestejd ja 3 kohdassa kuvattu tekninen doku-
mentaatio maddrittelee tyypin riittdvan tarkasti, voi ilmoitettu laitos paittds, ettei sen kdyttoon tarvitse asettaa
naytteitd.

3. Teknisen dokumentaation avulla on voitava arvioida, onko yhteentoimivuuden osatekijd tissd YTE:ssd esitettyjen
vaatimusten mukainen. Dokumentaation on katettava yhteentoimivuuden suunnittelu, valmistus ja kdytto niiltd
osin kuin se tdimén arvioinnin kannalta on oleellista.

Teknisen dokumentaation on sisillettdvd seuraavat osat:
— tyypin yleiskuvaus,
— komponenttien, osakokoonpanojen, virtapiirien jne. periaatepiirustukset sekéd osapiirustukset ja -luettelot,

— kuvaukset ja selitykset, jotka selvittdvit edelld mainittuja piirustuksia ja luetteloja sekd yhteentoimivuuden
osatekijin toimintaa,

— yhteentoimivuuden integrointiehdot jirjestelmdymparistoonsd (osakokoonpano, kokoonpano, osajirjestelma)
sekd tarvittavat liityntakohtien ehdot,

— yhteentoimivuuden kidytt66n ja huoltoon liittyvit ehdot (ajoaikaan tai -matkaan liittyvit rajoitukset, kulu-
misrajat jne.),

— luettelo niistd teknisistd vaatimuksista (YTE:n ja/tai eurooppalaisten normien asiaa koskevista kohdista), joi-
den mukaan yhteentoimivuuden osatekijin vaatimustenmukaisuutta arvioidaan,
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— niiden ratkaisujen kuvaus, jotka on otettu kdyttoon tdssi YTE:ssd esitettyjen vaatimusten tdyttdmiseksi
tapauksissa, joissa niitd eurooppalaisia normeja, joihin YTE:sd viitataan, ei ole sovellettu kokonaisuudes-
saan,

— suunnittelun yhteydessa tehtyjen laskelmien tulokset, tehdyt tarkastukset jne.,

— testiraportit.
I[Imoitetun laitoksen velvollisuudet:
Ilmoitetun laitoksen on tarkastettava tekninen dokumentaatio.

Jos YTE:ssd edellytetddn suunnittelun katselmusta, ilmoitetun laitoksen on tarkastettava suunnittelumenetelmat ja
-tyokalut sekd suunnittelun tulokset arvioidakseen, voidaanko niiden avulla tdyttdd yhteentoimivuuden osatekijin
vaatimustenmukaisuutta koskevat vaatimukset suunnitteluprosessin valmistuttua.

Jos YTE:ssi edellytetddn valmistuksen katselmusta, ilmoitetun laitoksen on tarkastettava yhteentoimivuuden osa-
tekijan valmistusta varten luotu valmistusprosessi arvioidakseen sen vaikutusta tuotteen vaatimustenmukaisuu-
teen ja/tai tarkastettava valmistajan suunnitteluprosessin lopuksi suorittama katselmus.

Jos YTE:ssd edellytetddn tyyppitestejd, ilmoitetun laitoksen on todennettava, ettd nidyte (ndytteet) on valmistettu
teknisen dokumentaation mukaisesti, sekd tehtdvi tai teetettdva tyyppitestit YTE:n ja YTE:ssd mainittujen euroop-
palaisten normien mairdysten mukaisesti.

Imoitetun laitoksen on yksiloitivd ne elementit, jotka on suunniteltu YTE:n ja YTE:ssd mainitun eurooppalaisen
normin asiaa koskevien maéirdysten mukaisesti, sekd ne elementit, jotka on suunniteltu soveltamatta niiden
eurooppalaisten normien asiaa koskevia maariyksid.

[Imoitetun laitoksen on tehtdvd tai teetettivd 4.2, 4.3 ja 4.4 kohdan mukaiset asianmukaiset tarkastukset ja tar-
vittavat testit selvittidkseen, ovatko valmistajan ratkaisut YTE:n vaatimusten mukaisia tapauksissa, joissa YTE:ssd
mainittuja asiaa koskevia eurooppalaisia normeja ei ole sovellettu.

Imoitetun laitoksen on tehtdvi tai teetettivd 4.2, 4.3 ja 4.4 kohdan mukaiset asianmukaiset tarkastukset ja tar-
vittavat testit selvittddkseen, onko asiaa koskevia eurooppalaisia normeja todella noudatettu tapauksissa, joissa
valmistaja on pdattinyt niitd soveltaa.

IImoitetun laitoksen on sovittava hakijan kanssa paikka, jossa tarkastukset ja tarvittavat kokeet suoritetaan.

Jos tyyppi on YTE:n mddrdysten mukainen, ilmoitetun laitoksen on annettava hakijalle tyyppitarkastustodistus.
Todistuksen on mainittava valmistajan nimi ja osoite, tarkastuksen tulos, todistuksen voimassaolon ehdot seka
tarvittavat tiedot hyvaksytyn tyypin yksiloimiseksi.

Voimassaoloaika ei saa ylittdd kolmea vuotta.

Todistukseen on liitettdva luettelo teknisen dokumentaation oleellisista osista, ja ilmoitetun laitoksen on sailytet-
tdvi sen kopio.

Jos valmistajalta tai timén valtuutetulta, yhteisén alueelle sijoittautuneelta edustajalta evitddn tyyppitarkastusto-
distus, ilmoitetun laitoksen on annettava yksityiskohtainen selostus epadmisen syista.

Hakijalle on varattava mahdollisuus valitusmenettelyyn.

Hakijan on ilmoitettava sille ilmoitetulle laitokselle, jonka hallussa tyyppitarkastustodistusta koskeva tekninen
dokumentaatio on, kaikista sellaisista hyviksyttyyn tuotteeseen tehtdvisti muutoksista, jotka on uudelleenhyvak-
syttavd, mikali niilli on vaikutusta YTE:ssd esitettyjen tuotetta koskevien vaatimusten tdyttimiseen tai suunnitel-
tuun kdyttoon. Tamd lisdhyviksyntd annetaan joko lisiyksend alkuperidiseen tyyppitarkastustodistukseen tai
kokonaan uutena todistuksena, joka annetaan vanhan todistuksen palauttamisen jilkeen.

Mikili 6 kohdassa tarkoitettuja muutoksia ei ole tehty, todistuksen voimassaoloajan paittyessd sitd voidaan jat-
kaa. Hakijan tulee pyytdd voimassaoloajan pidentdmistd vahvistamalla kirjallisesti, ettei mainitunlaisia muutoksia
ole tehty, jolloin ilmoitettu laitos pidentdi todistuksen voimassaoloaikaa 5 kohdan mukaisesti, mikali sille ei ole
esteitd. Tamd menettely voidaan toistaa.
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Kunkin ilmoitetun laitoksen on annettava muille ilmoitetuille laitoksille oleelliset tiedot tyyppitarkastustodistuk-
sista, jotka se on peruuttanut tai evannyt.

Muut ilmoitetut laitokset saavat pyynnostid jiljennokset annetuista tyyppitarkastustodistuksista ja nithin tehdyistd
lisdyksistd. Todistusten liitteet on pidettivd muiden ilmoitettujen laitosten saatavilla.

Valmistajan tai timédn valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on siilytettivi tyyppitarkastusto-
distusten ja niiden lisdysten teknisid asiakirjoja kymmenen vuoden ajan siitd lukien, kun viimeinen niiden mukai-
nen tuote on valmistettu. Jos valmistaja tai timin edustaja eivit ole sijoittautuneet yhteison alueelle, vastuu tek-
nisten asiakirjojen saatavilla pitimisestd on silld, joka tuo tuotteen yhteison markkinoille.

MODUULI D (TUOTANNON LAADUNVARMISTUS)

Yhteentoimivuuden osatekijéiden vaatimustenmukaisuuden arviointi

Tassd moduulissa kuvataan menettely, jolla 2 kohdan vaatimukset tdyttinyt valmistaja tai tdmin valtuutettu
edustaja yhteison alueella varmistaa ja vakuuttaa, ettd kyseinen yhteentoimivuuden osatekiji on tyyppitarkastus-
todistuksessa kuvatun tyypin mukainen ja tdyttdd sitd koskevat YTE:n vaatimukset.

Valmistajalla on oltava kiytossddn hyvaksytty tuotantoa, tuotteen lopullista tarkastusta ja testausta koskeva, 3
kohdan mukainen laatujirjestelmi, jota valvotaan 4 kohdan mukaisesti.

Laatujdrjestelmd

Valmistajan on jdtettdvd valitsemalleen ilmoitetulle laitokselle hakemus laatujirjestelménsd arvioinnista kyseisten
yhteentoimivuuden osatekijoiden osalta.

Hakemukseen on sisallyttava:
— kaikki oleellinen tieto koskien sitd tuoteryhmdd, joka edustaa aiottua yhteentoimivuuden osatekijia,
— laatujérjestelmédn dokumentaatio,

— hyviksytyn tyypin tekninen dokumentaatio ja tyyppitarkastustodistuksen jaljennos.

Laatujdrjestelmdn on varmistettava, ettd yhteentoimivuuden osatekijit ovat tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun
tyypin mukaiset ja tdyttdvit niitdi koskevan YTE:n vaatimukset. Kaikki valmistajan soveltamat elementit, vaa-
timukset ja mairdykset on dokumentoitava jirjestelmallisesti kirjallisina toimintaohjeina, menettelyind ja ohjeina.
Laatujdrjestelmdn dokumentaation avulla on voitava tulkita yksiselitteisesti laatuohjelmia, suunnitelmaa, kasikir-
joja ja tallenteita.

Dokumentoinnin on erityisesti sisillettivd seuraavien seikkojen asianmukainen kuvaus:
— laatutavoitteet ja organisaatio,
— tuotteen laatuun liittyvit johdon vastuut ja oikeudet,

— Kkéytettdvit valmistus-, laadunvalvonta- ja laadunvarmistusmenetelmét ja -prosessit seki jdrjestelmalliset toi-
menpiteet,

— ennen valmistusta, sen aikana ja sen jilkeen tehtdvit tarkastukset ja testit sekd selvitys siitd, kuinka usein
niitd tehdiin,

— laatuun liittyvdt muistiinpanot, kuten tarkastusraportit ja testitiedot, kalibrointitiedot, laadunvarmistushenki-
16kunnan kvalifiointiraportit jne.,

— keinot, joilla tuotteen vaaditun laatutason saavuttamista ja laatujdrjestelmén tehokasta toimintaa seurataan.

Imoitetun laitoksen on arvioitava laatujirjestelma selvittddkseen, tdyttddko se 3.2 kohdassa esitetyt vaatimukset.
IImoitetun laitoksen on katsottava, ettd laatujirjestelméd on vaatimustenmukainen, jos silld pannaan tiytint66n
asiaa koskeva yhdenmukaistettu standardi. Taméd yhdenmukaistettu standardi on EN ISO 9001 (joulukuu 2000)
tarpeen mukaan tdydennettynd sen yhteentoimivuuden osatekijan ominaispiirteiden mukaan, johon sitd sovelle-
taan.
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Arvioinnin on koskettava nimenomaan sitd tuoteryhmad, joka edustaa kyseistd yhteentoimivuuden osatekijda.
Arviointiryhmissd on oltava ainakin yksi jisen, jolla on kokemusta kyseisen tuotantotekniikan arvioimisesta.
Arviointimenettelyyn tulee sisdltyé tarkastuskdynti valmistajan tiloihin.

Arvioinnin tuloksesta on ilmoitettava valmistajalle. lmoitukseen on sisillyttivd tarkastuksen pddtelmdt ja ar-
viointipddtoksen perustelut.

Valmistajan on vastattava hyvaksytystd laatujarjestelmdsti ja sen pitdmisestd asianmukaisena ja tehokkaana.

Valmistajan tai tdmédn valtuutetun, yhteisén alueelle sijoittautuneen edustajan on ilmoitettava laatujdrjestelman
hyviksyneelle ilmoitetulle laitokselle kaikista aiotuista laatujdrjestelmén uudistuksista.

IImoitetun laitoksen on arvioitava ehdotetut muutokset ja pditettdvd, tayttdakoé muutettu laatujirjestelmi edel-
leen 3.2 kohdan vaatimukset vai onko se arvioitava uudelleen.

Imoitetun laitoksen on ilmoitettava arvioinnin tulos valmistajalle. Ilmoitukseen on sisillyttivd tarkastuksen pda-
telmit ja arviointipaatoksen perustelut.

Kunkin ilmoitetun laitoksen on annettava muille ilmoitetuille laitoksille oleelliset tiedot laatujirjestelmien hyvak-
synnoistd, jotka se on peruuttanut tai evannyt.

Muut ilmoitetut laitokset saavat pyynnosti jiljennokset laatujdrjestelmille myonnetyistd hyviksynnéista.

Tlmoitetun laitoksen vastuulla tapahtuva laatujarjestelmdn valvonta

Valvonnan tarkoituksena on varmistaa, ettd valmistaja tdyttdd asianmukaisesti hyvaksytystd laatujirjestelmastd
seuraavat velvollisuutensa.

Valmistajan on sallittava tarkastajien péisy tarkastusta varten tiloihin, joissa valmistus, tarkastus, testaus ja varas-
tointi tapahtuu, sekd annettava ilmoitetulle laitokselle kaikki tarvittavat tiedot, erityisesti:

— laatujdrjestelmin dokumentaatio,

— laatuun liittyvit muistiinpanot, kuten tarkastusraportit ja testitiedot, kalibrointitiedot, laatujirjestelmai kayt-
tavan henkilokunnan kvalifiointiraportit jne.

Imoitetun laitoksen on tehtivd sddnnollisid tarkastuksia varmistaakseen, ettd valmistaja ylldpitdd ja kdyttdd laa-
tujdrjestelmdd. [Imoitetun laitoksen on myos annettava tarkastuksista raportti valmistajalle. Niitd tarkastuksia on
tehtdvi vahintddn kerran vuodessa.

Lisdksi ilmoitettu laitos voi tehdd odottamattomia kdyntejd valmistajan luo. Téllaisten kdyntien aikana ilmoitettu
laitos voi tarvittaessa tehdd tai teettdd testejd todentaakseen, ettd laatujirjestelma toimii oikein. [Imoitetun laitok-
sen on annettava valmistajalle raportti kiynnistd sekd testiraportti, jos testi on suoritettu.

Valmistajan on sdilytettdvd viranomaisia varten seuraavat asiakirjat kymmenen vuotta sen jilkeen, kun viimeinen
asiaan liittyvd tuote on valmistettu:

— 3.1 kohdan toisen luetelmakohdan mukainen dokumentaatio,
— 3.4 kohdan toisen kappaleen mukaisiin muutoksiin liittyvit asiakirjat,

— 3.4 kohdan viimeisen kappaleen seké 4.3 ja 4.4 kohdan mukaiset ilmoitetun laitoksen paitokset ja raportit.

Valmistajan tai timédn valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on laadittava yhteentoimivuuden
osatekijad koskeva EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus.

Tamin vakuutuksen on sisillettivi vahintddn direktiivin 96/48/EY liitteessd IV olevan 3 kohdan ja 13 artiklan 3
kohdan mukaiset tiedot. EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus ja sen mukana toimitettavat asiakirjat on varustet-
tava paiviykselld ja allekirjoituksella.
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Vakuutus on kirjoitettava samalla kielelld kuin tekniset asiakirjat, ja siind on oltava seuraavat tiedot:

— viittaus direktiiviin (direktiivi 96/48/EY ja muut kyseistd yhteentoimivuuden osatekijad mahdollisesti koske-
vat direktiivit),

— valmistajan tai timdn valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan nimi ja osoite (annettava toimi-
nimi ja tdydellinen osoite sekd, jos kiytetddn valtuutettua edustajaa, myos valmistajan tai rakentajan toimini-
mi),

— yhteentoimivuuden osatekijan kuvaus (merkki, tyyppi jne.),
— vaatimustenmukaisuusvakuutuksen antamisessa noudatetun menettelyn (moduulin) kuvaus,

— kaikki ne asiaan liittyvit kuvaukset, joiden mukainen yhteentoimivuuden osatekiji on, ja erityisesti sen kdyt-
toehdot,

— yhdenmukaisuusvakuutuksen yhteydessd noudatettuun menettelyyn liittyneen ilmoitetun laitoksen (liittynei-
den ilmoitettujen laitosten) nimi ja osoite sekd tarkastustodistusten pdivdys ja todistuksen voimassaoloaika ja

ehdot,

— viittaus tdhdn YTE:44n ja muihin asiaa koskeviin YTE:in sekd tarpeen mukaan viittaus eurooppalaisiin nor-
meihin,

— valmistajan tai timdn valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan puolesta allekirjoittaneen hen-
kil6tiedot.

Todistukset, joihin on tarkoitus viitata, ovat:
— 3 ja 4 kohdan mukaiset laatujdrjestelmin hyvaksynti ja valvontaraportit,

— tyyppitarkastustodistus ja sen lisdykset.

Valmistajan tai timin valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on siilytettdvd EY:n vaatimusten-
mukaisuusvakuutuksen jiljenndstd kymmenen vuoden ajan siitd lukien, kun viimeinen niiden mukainen yhteen-
toimivuuden osatekijd on valmistettu. Jos valmistaja tai timdn edustaja eivit ole sijoittautuneet yhteison alueelle,
vastuu teknisten asiakirjojen saatavilla pitimisestd on silld, joka tuo yhteentoimivuuden osatekijin yhteison
markkinoille.

Jos YTE edellyttad yhteentoimivuuden osatekijille EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen lisiksi EY:n kaytt6on-
soveltuvuusvakuutusta, tdimd vakuutus on liitettdvd oheen sitten, kun valmistaja on antanut sen moduulin V
ehtojen mukaisesti.

MODUULI F (TUOTTEEN TARKASTUY)

Yhteentoimivuuden osatekijéiden vaatimuksenmukaisuuden arviointi

Tassd moduulissa kuvataan menettely, jolla valmistaja tai timdn valtuutettu, yhteison alueelle sijoittautunut edus-
taja tarkastaa ja vakuuttaa, ettd kyseinen, 3 kohdan méiriysten alainen yhteentoimivuuden osatekiji on tyyppit-
arkastustodistuksessa kuvatun tyypin mukainen ja tiyttdd sitd koskevat direktiviin 96/48/EY ja YTE:n vaatimuk-
set.

Valmistajan on tehtdvd kaikki tarpeellinen, jotta valmistusprosessilla varmistetaan yhteentoimivuuden osatekijoi-
den yhdenmukaisuus tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin kanssa sekd direktivin 96/48/EY ja niitd koske-
vien YTE:n vaatimusten kanssa.

Imoitetun laitoksen on tehtdvi vaadittavat tutkimukset ja testit tarkastaakseen, ettd yhteentoimivuuden osatekijd
on yhdenmukainen tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin kanssa sekd direktiviin 96/48/EY ja sitd koske-
vien YTE:n vaatimusten kanssa joko tutkimalla ja testaamalla jokainen yhteentoimivuuden osatekija 4 kohdan
mukaisesti tai tutkimalla ja testaamalla yhteentoimivuuden osatekijoitd tilastollisesti 5 kohdan mukaisesti valmis-
tajan valinnan mukaan.
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Tarkastus tutkimalla ja testaamalla jokainen yhteentoimivuuden osatekijd

Kaikki tuotteet on yksitellen tutkittava ja tehtdvd 10 artiklassa mainitut asiaa koskevissa eurooppalaisissa nor-
meissa madritellyt tai vastaavat testit sen todentamiseksi, ettd tuotteet ovat tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun
tyypin sekd direktiviin 96/48/EY ja niitd koskevien YTE:n vaatimusten mukaisia.

IImoitetun laitoksen on laadittava kirjallinen, tehtyihin testeihin liittyvd vaatimustenmukaisuustodistus.

Valmistajan tai timin valtuutetun edustajan on kyettdvd vaadittaessa esittimédn ilmoitetun laitoksen antamat
vaatimustenmukaisuustodistukset.

Tilastollinen tarkastus

Valmistajan on luovutettava valmistamansa yhteentoimivuuden osatekijit tasalaatuisina erind ja tehtdvd kaikki
tarvittava, jotta valmistusprosessi takaa kunkin valmistetun erdn tasalaatuisuuden.

Kaikkien yhteentoimivuuden osatekijoiden on oltava tarkastettavissa tasalaatuisina erind. Kustakin eristd on otet-
tava satunnaisndyte. Ndytteen sisdltdimit yhteentoimivuuden osatekijit on tutkittava yksitellen, ja niille on teh-
tivd 10 artiklassa mainitut asiaa koskevissa eurooppalaisissa normeissa madritellyt tai vastaavat testit sen tutki-
miseksi, ovatko tuotteet tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin sekd direktiviin 96/48/EY ja niitd koskevien
YTE:n vaatimusten mukaisia, ja sen médrittdmiseksi, hyviksytdanko vai hylitaanko kyseinen erd.

Tilastollisessa menettelyssd on kdytettivd asianmukaisia elementtejd (tilastollista menetelmad, néytteenottosuunni-
telmaa jne.) arvioitavien ominaisuuksien mukaan, kuten niitd koskevassa YTE:ssd on mdiritelty.

Imoitetun laitoksen on laadittava kirjallinen, tehtyihin testeihin liittyvd vaatimustenmukaisuustodistus hyvaksy-
tyille erille. Kaikki kyseisen erdn sisiltimdt yhteentoimivuuden osatekijit voidaan saattaa markkinoille, paitsi ne
ndytteeseen sisiltyneet yhteentoimivuuden osatekijit, jotka eivit olleet vaatimusten mukaisia.

Jos erd hylatddn, ilmoitetun laitoksen tai toimivaltaisen viranomaisen on ryhdyttivd vaadittaviin toimiin, jotta
kyseisen eran markkinoille padsy estetdan. Mikéli erid joudutaan hylkddmain usein, ilmoitettu laitos voi toistai-
seksi lakkauttaa tilastolliset tarkastukset.

Valmistajan tai timén valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on kyettavi vaadittaessa esittimaan
ilmoitetun laitoksen antamat vaatimustenmukaisuustodistukset.

Valmistajan tai timén valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on laadittava yhteentoimivuuden
osatekijad koskeva EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus.

Tamin vakuutuksen on siséllettdvd vahintdan direktiivin 96/48/EY liitteessd IV olevan 3 kohdan ja 13 artiklan 3
kohdan mukaiset tiedot. EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus ja sen mukana toimitettavat asiakirjat on varustet-
tava péiviykselld ja allekirjoituksella.

Vakuutus on kirjoitettava samalla kielelld kuin tekniset asiakirjat, ja siind on oltava seuraavat tiedot:

— viittaus direktiiviin (direktiivi 96/48/EY ja muut kyseistd yhteentoimivuuden osatekijid mahdollisesti koske-
vat direktiivit),

— valmistajan tai timdn valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan nimi ja osoite (annettava toimi-
nimi ja tdydellinen osoite sekd, jos kiytetddn valtuutettua edustajaa, myos valmistajan tai rakentajan toimini-
mi),

— yhteentoimivuuden osatekijan kuvaus (merkki, tyyppi jne.),
— vaatimustenmukaisuusvakuutuksen antamisessa noudatetun menettelyn (moduulin) kuvaus,

— kaikki ne asiaan liittyvit kuvaukset, joiden mukainen yhteentoimivuuden osatekiji on, ja erityisesti sen kdyt-
toehdot,

— yhdenmukaisuusvakuutuksen yhteydessd noudatettuun menettelyyn liittyneen ilmoitetun laitoksen (liittynei-
den ilmoitettujen laitosten) nimi ja osoite seka tarkastustodistusten pdivdys ja todistuksen voimassaoloaika ja
ehdot,
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— viittaus tdhdn YTE:44n ja muihin asiaa koskeviin YTE:in sekd tarpeen mukaan viittaus eurooppalaisiin nor-
meihin,

— valmistajan tai timin valtuutetun, yhteisén alueelle sijoittautuneen edustajan puolesta allekirjoittaneen hen-
kilétiedot.

Todistukset, joihin on tarkoitus viitata, ovat:
— tyyppitarkastustodistus ja sen lisdykset,

— 4 tai 5 kohdassa mainittu vaatimustenmukaisuustodistus.

Valmistajan tai timdn valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on siilytettdvd EY:n vaatimusten-
mukaisuusvakuutuksen jiljenndstd kymmenen vuoden ajan siitd lukien, kun viimeinen niiden mukainen yhteen-
toimivuuden osatekijd on valmistettu. Jos valmistaja tai timan edustaja eivit ole sijoittautuneet yhteison alueelle,
vastuu teknisten asiakirjojen saatavilla pitdmisestd on silld, joka tuo yhteentoimivuuden osatekijan yhteison
markkinoille.

Jos YTE edellyttad yhteentoimivuuden osatekijille EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen lisiksi EY:n kayttoon-
soveltuvuusvakuutusta, tdimd vakuutus on liitettdvd oheen sitten, kun valmistaja on antanut sen moduulin V
ehtojen mukaisesti.

MODUULI H2 (TAYDELLINEN LAADUNVARMISTUS JA SUUNNITTELUN KATSELMUS)

Yhteentoimivuuden osatekijéiden vaatimuksenmukaisuuden arviointi

Tissd moduulissa kuvataan menettely, jolla ilmoitettu laitos suorittaa yhteentoimivuuden osatekijin suunnittelun
katselmuksen ja jolla 2 kohdan vaatimukset tdyttinyt valmistaja tai timin valtuutettu, yhteison alueelle sijoittau-
tunut edustaja varmistaa ja vakuuttaa, ettd kyseinen yhteentoimivuuden osatekijd tayttdd direktiivin 96/48/EY ja
sitd koskevat YTE:n vaatimukset.

Valmistajalla on oltava kaytossd hyviksytty suunnittelua, valmistusta, tuotteen lopullista tarkastusta ja testausta
koskeva, 3 kohdan mukainen laatujdrjestelmd, jota valvotaan 4 kohdan mukaisesti.

Laatujdrjestelmd

Valmistajan on jdtettdvd ilmoitetulle laitokselle hakemus laatujdrjestelménsi arvioinnista.

Hakemukseen on sisallyttava:
— kaikki oleellinen tieto koskien sitd tuoteryhmad, joka edustaa aiottua yhteentoimivuuden osatekijid,

— laatujdrjestelmidn dokumentaatio.

Laatujirjestelmin on varmistettava, ettd yhteentoimivuuden osatekijit ovat direktiivin 96/48/EY ja niitd koske-
vien YTE:n vaatimusten mukaisia. Kaikki valmistajan soveltamat elementit, vaatimukset ja médrdykset on doku-
mentoitava jarjestelmallisesti kirjallisina toimintaohjeina, menettelyini ja ohjeina. Laatujirjestelmdn dokumentaa-
tion avulla on voitava tulkita yksiselitteisesti laatuohjelmia, suunnitelmaa, kisikirjoja ja tallenteita.

Dokumentoinnin on erityisesti sisillettivd seuraavien seikkojen asianmukainen kuvaus:
— laatutavoitteet ja organisaatio,
— suunnitteluun ja tuotteen laatuun liittyvit johdon vastuut ja oikeudet,

— ne suunnittelun pohjana olevat tekniset tiedot ja eurooppalaiset normit, joita sovelletaan, ja mikali direktii-
vin 10 artiklassa mainittuja eurooppalaisia normeja ei sovelleta kokonaisuudessaan, keinot, joilla varmiste-
taan, ettd direktiivin 96/48/EY ja kyseistd osatekijad koskevat YTE:n vaatimukset tdytetddn,
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— Kkéytettdvit suunnittelunvalvonta- ja suunnitteluntarkastusmenetelmit, prosessit ja jirjestelmalliset toimet,
joita kdytetddn kyseiseen tuoteryhmdain kuuluvien yhteentoimivuuden osatekijoiden suunnittelussa,

— vastaavat kiytettdvit valmistus-, laadunvalvonta- ja laadunvarmistusmenetelmit ja -prosessit sekd jarjestel-
miélliset toimenpiteet,

— ennen valmistusta, sen aikana ja sen jilkeen tehtdvit tarkastukset ja testit sekd selvitys siitd, kuinka usein
niitd tehdiin,

— laatuun liittyvat muistiinpanot, kuten tarkastusraportit ja testitiedot, kalibrointitiedot, laadunvarmistushenki-
l6kunnan kvalifiointiraportit jne.,

— keinot, joilla suunnittelun ja tuotteen vaaditun laatutason saavuttamista seurataan ja joilla laatujirjestelman
tehokasta toimintaa valvotaan.

Laatuun liittyvien toimintaohjeiden ja menettelyjen on kisitettdva erityisesti arviointivaiheet, kuten suunnittelun
katselmus, valmistusprosessin katselmus ja tyyppitestit siten, kun ne on YTE:ssd mddritelty yhteentoimivuuden
osatekijin eri ominaisuuksille ja suoritustasoille.

Imoitetun laitoksen on arvioitava laatujarjestelma selvittddkseen, tdyttiaako se 3.2 kohdan vaatimukset. Ilmoite-
tun laitoksen on katsottava, ettd laatujirjestelmd on vaatimustenmukainen, jos silli pannaan tiytintd6n asiaa
koskeva yhdenmukaistettu standardi. Tamad yhdenmukaistettu standardi on EN ISO 9001 (joulukuu 2000) tar-
peen mukaan tdydennettynd sen yhteentoimivuuden osatekijan ominaispiirteiden mukaan, johon siti sovelletaan.

Arvioinnin on koskettava nimenomaan sitd tuoteryhmaii, joka edustaa kyseistd yhteentoimivuuden osatekijaa.
Arviointiryhmissd on oltava ainakin yksi jdsen, jolla on kokemusta kyseisen tuotantotekniikan arvioimisesta.
Arviointimenettelyyn tulee sisiltyd tarkastuskdynti valmistajan tiloihin.

Arvioinnin tuloksesta on ilmoitettava valmistajalle. lmoitukseen on sisillyttivd tarkastuksen padtelmdt ja ar-
viointipddtoksen perustelut.

Valmistajan on vastattava hyvaksytystd laatujirjestelmdsti ja sen pitdmisestd asianmukaisena ja tehokkaana.

Valmistajan tai timédn valtuutetun edustajan on ilmoitettava laatujarjestelman hyviksyneelle ilmoitetulle laitok-
selle kaikista aiotuista laatujirjestelmin uudistuksista.

IImoitetun laitoksen on arvioitava ehdotetut muutokset ja pditettdvd, tayttiakoé muutettu laatujirjestelmé edel-
leen 3.2 kohdan vaatimukset vai onko se arvioitava uudelleen.

Imoitetun laitoksen on ilmoitettava arvioinnin tulos valmistajalle. llmoitukseen on sisdllyttiva tarkastuksen pd-
telmit ja arviointipddtoksen perustelut.

Ilmoitetun laitoksen vastuulla tapahtuva laatujdrjestelman valvonta

Valvonnan tarkoituksena on varmistaa, ettd valmistaja tdyttdd asianmukaisesti hyviksytystd laatujirjestelmasti
seuraavat velvollisuutensa.

Valmistajan on sallittava ilmoitetun laitoksen pdisy tarkastusta varten tiloihin, joissa valmistus, tarkastus, testaus
ja varastointi tapahtuu, sekd annettava ilmoitetulle laitokselle kaikki tarvittavat tiedot, erityisesti:

— laatujdrjestelmidn dokumentaatio,

— laatujdrjestelmén suunnitteluun liittyvan osan muistiinpanot, kuten analyysien, laskelmien ja testien tulokset
jne.,

— laatujdrjestelmdn valmistukseen liittyvdn osan muistiinpanot, kuten tarkastusraportit ja testitiedot, kalibroin-
titiedot, laatujdrjestelmad kdyttavan henkilokunnan kvalifiointiraportit jne.
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IImoitetun laitoksen on tehtivd sddnnollisid tarkastuksia varmistaakseen, ettd valmistaja yllipitdd ja kdyttdd laa-
tujirjestelmdd. llmoitetun laitoksen on my®ds annettava tarkastuksista raportti valmistajalle.

Niitd tarkastuksia on tehtdvi vihintdin kerran vuodessa.

Lisaksi ilmoitettu laitos voi tehdd odottamattomia kdyntejd valmistajan luo. Téllaisten kdyntien aikana ilmoitettu
laitos voi tarvittaessa tehdd tai teettdd testejd todentaakseen, ettd laatujirjestelma toimii oikein. IImoitetun laitok-
sen on annettava valmistajalle raportti kiynnistd sekd testiraportti, jos testi on suoritettu.

Valmistajan on sdilytettdvi seuraavat asiakirjat kansallisia viranomaisia varten kymmenen vuotta sen jilkeen, kun
viimeinen asiaan liittyvd tuote on valmistettu:

— 3.1 kohdan toisen alakohdan toisen luetelmakohdan mukainen dokumentaatio,
— 3.4 kohdan toisen alakohdan mukaisiin muutoksiin liittyvat asiakirjat,

— 3.4 kohdan viimeisen alakohdan seki 4.3 ja 4.4 kohdan mukaiset ilmoitetun laitoksen pddtokset ja raportit.

Suunnittelun tarkastus

Valmistajan on jitettava ilmoitetulle laitokselle hakemus yhteentoimivuuden osatekijan suunnittelua koskevasta
arvioinnista.

Hakemuksen perusteella on voitava oikein tulkita yhteentoimivuuden osatekijin suunnittelua, valmistusta ja
kayttod, ja sen tulee mahdollistaa direktiivin 96/48/EY ja YTE:n vaatimusten mukaisuuden arviointi.

Hakemuksen on sisillettdvé seuraavat tiedot:
— kéytetyt suunnittelun perustana olevat tekniset tiedot ja eurooppalaiset normit,

— tarvittavat todisteet em. tietojen ja normien asianmukaisuudesta, erityisesti tapauksissa, joissa direktiivin 10
artiklassa mainittuja eurooppalaisia normeja ei ole sovellettu tdydessd laajuudessaan. Niihin todisteisiin on
liitettdvd valmistajan suorittamien tai valmistajan puolesta suoritettujen asianmukaisten laboratoriokokeiden
tulokset.

IImoitetun laitoksen on tarkastettava hakemus ja myonnettivd hakijalle suunnitteluntarkastustodistus, jos suun-
nittelu on sitd koskevien YTE:n vaatimusten mukaista. Todistuksessa on oltava tarkastuksen péitelmit, todistuk-
sen voimassaolon ehdot, hyvdksytyn suunnittelutuloksen yksiloimiseen tarvittavat tiedot ja tarpeen mukaan
kuvaus tuotteen toiminnasta.

Todistuksen voimassaoloaika ei saa olla kolmea vuotta pidempi.

Hakijan on ilmoitettava suunnittelutarkastustodistuksen myontineelle ilmoitetulle laitokselle kaikista hyviksyt-
tyyn suunnittelutulokseen tehtdvisti muutoksista. Suunnittelutarkastustodistuksen myéntineen ilmoitetun laitok-
sen on erikseen hyviksyttivd nimid muutokset, jos niilli saattaa olla vaikutusta vaatimustenmukaisuuteen tai
tuotteen mdaardysten mukaiseen kayttoon. Tamd lisdhyviksyntd annetaan liitteend alkuperdiseen suunnittelu-
tarkastustodistukseen.

Jos 6.4 kohdassa tarkoitettuja muutoksia ei ole tehty, todistuksen voimassaoloajan paittyessd sitd voidaan jatkaa.
Hakijan tulee pyytdd voimassaoloajan pidentdmistd vahvistamalla kirjallisesti, ettei mainitunlaisia muutoksia ole
tehty, jolloin ilmoitettu laitos pidentidd todistuksen voimassaoloaikaa 6.3 kohdan mukaisesti, mikili sille ei ole
esteitd. Tamd menettely voidaan toistaa.

Kunkin ilmoitetun laitoksen on annettava muille ilmoitetuille laitoksille oleelliset tiedot laatujarjestelmien hyvak-
synnoistd sekd suunnittelutarkastustodistuksista, jotka se on peruuttanut tai evinnyt.

Muut ilmoitetut laitokset saavat pyynnosti jiljennokset seuraavista asiakirjoista:
— laatujdrjestelmdn hyviksynnat ja myonnetyt lisahyvaksynnat, sekd

— suunnittelutarkastustodistukset ja niihin tehdyt lisaykset.



L 245/468

Euroopan yhteisojen virallinen lehti 12.9.2002

10.

Valmistajan tai timédn valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on laadittava yhteentoimivuuden
osatekijad koskeva EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus.

Tamin vakuutuksen on sisillettivi vahintddn direktiivin 96/48EY liitteessd IV olevan 3 kohdan ja 13 artiklan 3
kohdan mukaiset tiedot. EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus ja sen mukana toimitettavat asiakirjat on varustet-
tava pdiviykselld ja allekirjoituksella.

Vakuutus on kirjoitettava samalla kielelld kuin tekniset asiakirjat, ja siind on oltava seuraavat tiedot:

— viittaus direktiiviin (direktiivi 96/48/EY ja muut kyseistd yhteentoimivuuden osatekijid mahdollisesti koske-
vat direktiivit),

— valmistajan tai tdmén valtuuttaman, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan nimi ja osoite (annettava toi-
minimi ja tdydellinen osoite sekd, jos kdytetddn valtuutettua edustajaa, myos valmistajan tai rakentajan toi-
minimi),

— yhteentoimivuuden osatekijin kuvaus (merkki, tyyppi jne.),
— vaatimustenmukaisuusvakuutuksen antamisessa noudatetun menettelyn (moduulin) kuvaus,

— kaikki ne asiaan liittyvit kuvaukset, joiden mukainen yhteentoimivuuden osatekiji on, ja erityisesti sen kdyt-
toehdot,

— yhdenmukaisuusvakuutuksen yhteydessd noudatettuun menettelyyn osallistuneen ilmoitetun laitoksen (osal-
listuneiden ilmoitettujen laitosten) nimi ja osoite seké tarkastustodistusten piivdys ja todistuksen voimassao-
loaika ja ehdot,

— viittaus tihdn YTE:d4n ja muihin asiaa koskeviin YTE:iin sekd tarpeen mukaan viittaus eurooppalaisiin nor-
meihin,

— valmistajan tai tdmdn valtuuttaman, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan puolesta allekirjoittaneen
henkilétiedot.

Todistukset, joihin on tarkoitus viitata, ovat:
— 3 ja 4 kohdan mukaiset laatujdrjestelman hyvaksynti ja valvontaraportit,

— suunnittelutarkastustodistus lisdyksineen.

Valmistajan tai timdn valtuuttaman, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on siilytettivd EY:n vaatimusten-
mukaisuusvakuutuksen jiljennostd kymmenen vuoden ajan siitd lukien, kun viimeinen niiden mukainen yhteen-
toimivuuden osatekijd on valmistettu.

Jos valmistaja tai tdimédn edustaja eivit ole sijoittautuneet yhteison alueelle, vastuu teknisten asiakirjojen saatavilla
pitdmisestd on silld, joka tuo yhteentoimivuuden osatekijan yhteison markkinoille.

Jos YTE edellyttad yhteentoimivuuden osatekijille EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen lisiksi EY:n kayttoon-
soveltuvuusvakuutusta, tdmd vakuutus on liitettdvd oheen sitten, kun valmistaja on antanut sen moduulin V
ehtojen mukaisesti.

MODUULI V (EY-TYYPPIHYVAKSYNTA KAYTONAIKAISTEN KOKEMUSTEN PERUSTEELLA)

Yhteentoimivuuden osatekijéiden kiyttoonsoveltuvuuden arviointi

Tassd moduulissa kuvataan se menettelyn osa, jolla ilmoitettu laitos varmistaa ja vakuuttaa, ettd aiottua tuotan-
toa edustava nayte tdyttdd direktiivin 96/48/EY ja sitd koskevan YTE:n vaatimukset kdyttoonsoveltuvuuden osal-
ta, minkd osoituksena myo6nnetddn tyyppihyviksyntd kdytonaikaisten kokemusten perusteella.

Valmistajan tai timdn valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on jétettivé valitsemalleen ilmoite-
tulle laitokselle hakemus tyyppihyvaksynnastd kdytonaikaisten kokemusten perusteella.
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Hakemukseen on sisillyttava:

— valmistajan nimi ja osoite ja, mikili hakemuksen jittda valtuutettu edustaja, myos timédn nimi ja osoite,
— kirjallinen vakuutus siité, ettei samaa hakemusta ole jitetty millekddn muulle ilmoitetulle laitokselle,

— 3 kohdassa kuvattu tekninen dokumentaatio,

— 4 kohdassa kuvattu ohjelma kiytonaikaisten kokemusten arvioimiseksi,

— sen tahon (infrastruktuurin haltijan tai junayhtién) nimi ja osoite, joka on suostunut auttamaan kdytt66nso-
veltuvuuden arvioinnissa kiytonaikaisten kokemusten perusteella

— kéyttamalld yhteentoimivuuden osatekijad normaalikdytossd,
— seuraamalla sen kdyton aikaista kayttaytymistd, ja
— laatimalla kdyton aikaisista kokemuksista loppuraportin,

— sen yrityksen nimi ja osoite, joka hoitaa yhteentoimivuuden osatekijin huollon kidytonaikaisten kokemusten
kerddmisen vaatiman kayttoajan tai -matkan kuluessa,

— yhteentoimivuuden osatekijdd koskeva EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus sekd
— EY-tyyppitarkastustodistus, jos YTE edellyttid moduulin B kayttos,

— EY:n suunnittelutarkastustodistus, jos YTE edellyttid moduulin H2 kdytto.

Hakijan on annettava aiottua tuotantoa edustava ndyte tai riittivd maard ndytteitd (jdljempana 'tyyppi’ sen yrityk-
sen kdytt6on, joka on suostunut ottamaan kyseisen yhteentoimivuuden osatekijin koekayttoon. Yksi tyyppi voi
edustaa useita yhteentoimivuuden osatekijin versioita, edellyttden, etté eri versioiden viliset erot on selvitetty EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksissa ja edelld mainituissa todistuksissa.

Imoitettu laitos voi pyytid, ettd kdyttoon otetaan lisindytteitd, mikili se on tarpeen kdytonaikaisten kokemusten
arvioimiseksi.

3. Teknisen dokumentaation avulla on voitava arvioida tuotetta direktiivin 96/48/EY ja YTE:n vaatimusten osalta.
Dokumentaation on sisdllettava selostus yhteentoimivuuden osatekijan toiminnasta sekd myds sen suunnittelusta
ja valmistuksesta, mikili se on arvioinnin kannalta oleellista.

Teknisen dokumentaation on sisillettiva seuraavat tiedot:
— yleinen tyyppikuvaus,

— ne tekniset eritelmit, joiden perusteella yhteentoimivuuden osatekijin toiminta ja kdyton aikainen kdyttayty-
minen arvioidaan (asiaa koskeva YTE ja/tai asiaa koskevat kohdat sisiltivd eurooppalainen normi),

— osien, osakokoonpanojen ja virtapiirien luettelot jne.,

— vaatimukset, jotka koskevat yhteentoimivuuden osatekijin integrointia jdrjestelmdympdristoonsd (osako-
koonpanoon, kokoonpanoon, osajirjestelmain), seké tarvittavia liityntidkohtia koskevat vaatimukset,

— vaatimukset, jotka koskevat yhteentoimivuuden osatekijin kiyttod ja huoltoa (kdyttaikaa tai -matkaa koske-
vat rajoitukset, kulumisrajat jne.),

— kuvaukset ja selonteot, jotka ovat tarpeen edelld mainittujen piirustusten ja luettelojen ymmartimiseksi ja
yhteentoimivuuden osatekijan kdyttdmiseksi,

sekd, sikdli kuin ne ovat arvioinnin kannalta tarpeen,
— periaate- ja osapiirustukset,
— tehtyjen suunnittelulaskelmien ja tarkastusten tulokset,

— testiraportit.
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Mikili YTE edellyttid, ettd tekninen dokumentaatio sisiltdd muita tietoja, ne on lisdttava.

Oheen on liitettdva luettelo niistd eurooppalaisista normeista, joihin teknisessd dokumentaatiossa viitataan ja
joita on sovellettu osittain tai kokonaan.

Kiyton aikaisten kokemusten perusteella tehtdvin hyviksynnin ohjelmaan on sisdllyttdvd seuraavat asiat:

— kokeiltavana olevalta yhteentoimivuuden osatekijiltd kiyttooloissa vaadittava suoritustaso tai kdyttaytymi-
nen,

— asennustapa,

— ohjelman kesto joko aikana tai matkana ilmaistuna,

— odotettavissa olevat kdytonaikaiset olot ja kiyttoohjelma,

— huolto-ohjelma,

— kéyton aikana mahdollisesti tehtdvit erikoistestit,

— ndéyte-erdn koko, jos ndytteitd on enemman kuin yksi,

— tarkastusohjelma (tarkastusten luonne, lukumdiri ja toistuvuus, dokumentaatio),

— perusteet, joiden mukaan arvioidaan sallittuja vikoja, ja niiden vaikutus ohjelmaan,

— tiedot, jotka on sisillytettivd yhteentoimivuuden osatekijad koekdyttivin yrityksen laatimaan raporttiin (ks.

2 kohta).

Ilmoitetun laitoksen tehtdvit

[Imoitetun laitoksen on tarkastettava tekninen dokumentaatio ja kdytonaikaisten kokemusten perusteella tehtd-
vin hyviksynnin ohjelma.

IImoitetun laitoksen on todennettava, ettd tyyppi on edustava ndyte ja ettd se on valmistettu teknisen dokumen-
taation mukaisesti.

Imoitetun laitoksen on todennettava, ettd kdytonaikaisten kokemusten perusteella tehtivin hyviksynnin

ohjelma soveltuu yhteentoimivuuden osatekijaltd vaadittavan suoritustason ja kayton aikaisen kayttdytymisen
arviointiin.

IImoitetun laitoksen on sovittava hakijan kanssa, mitd tarkastuksia ja testeji on tehtdvd, missi ne tehdiin ja
miki organisaatio ne tekee (ilmoitettu laitos vai jokin valtuutettu laboratorio).

IImoitetun laitoksen on seurattava ja tarkastettava yhteentoimivuuden osatekijin kdyttod, toimintaa ja huoltoa.

[Imoitetun laitoksen on arvioitava raportti, jonka yhteentoimivuuden osatekijad koekdyttivd taho (infrastruktuu-
rin haltija tai junayhtio) laatii, sekd kaikki muut asiakirjat ja menettelyn aikana saadut tiedot (testiraportit, huol-
tokokemukset jne.).

IImoitetun laitoksen on arvioitava, tdyttddko kiyton aikainen kdyttdytyminen direktiivin 96/48/EY ja YTE:n vaa-
timukset.

Jos tyyppi tdyttdd YTE:n vaatimukset, ilmoitetun laitoksen on annettava hakijalle kdyttoonsoveltuvuustodistus.
Todistuksessa on oltava valmistajan nimi ja osoite, tarkastuksen paitelmit, todistuksen voimassaolon ehdot ja
hyviksytyn tyypin yksiloimiseen tarvittavat tiedot.

Todistuksen voimassaoloaika ei saa olla kolmea vuotta pidempi.

Todistukseen on liitettdvé luettelo teknisen dokumentaation oleellisista kohdista, ja ilmoitetun laitoksen on sdily-
tettdvd timén luettelon jdljennds.

Jos hakijalta evitdin kdyttoonsoveltuvuustodistus, ilmoitetun laitoksen on annettava yksityiskohtainen selostus
epddmisen syistd.

Hakijalle on varattava mahdollisuus valitusmenettelyyn.
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Hakijan on ilmoitettava kiyttoonsoveltuvuustodistukseen liittyvéid teknistd dokumentaatiota hallussaan pitéville
ilmoitetulle laitokselle kaikista sellaisista hyviksyttyyn tuotteeseen tehtivistd muutoksista, jotka edellyttavit lisa-
hyviksyntdd, jos niilld saattaa olla vaikutusta tuotteen kiyttoonsoveltuvuuteen tai madrdysten mukaiseen kéyt-
toon. Tamd lisdhyvdksyntd annetaan joko liitteend alkuperiiseen kiyttoonsoveltuvuustodistukseen tai kokonaan
uutena todistuksena vanhan todistuksen peruuttamisen jilkeen.

Jos 7 kohdassa tarkoitettuja muutoksia ei ole tehty, todistuksen voimassaoloajan paittyessd sitd voidaan jatkaa
saman ajan. Hakijan tulee pyytdd voimassaoloajan pidentimistd vahvistamalla kirjallisesti, ettei mainitunlaisia
muutoksia ole tehty, jolloin ilmoitettu laitos pidentéi todistuksen voimassaoloaikaa 6 kohdan mukaisesti, mikali
sille ei ole esteitd. Timi menettely voidaan toistaa.

Kunkin ilmoitetun laitoksen on annettava muille ilmoitetuille laitoksille oleelliset tiedot kdyttoonsoveltuvuusto-
distuksista, jotka se on peruuttanut tai evinnyt.

Muut ilmoitetut laitokset saavat pyynnostd jiljennokset annetuista kdyttoonsoveltuvuustodistuksista ja niiden
lisayksistd. Todistusten liitteiden on oltava muiden ilmoitettujen laitosten kaytettavissa.

Valmistajan tai timédn valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on silytettava kayttoonsoveltu-
vuustodistusten ja niiden lisdysten jdljennoksid yhdessd teknisen dokumentaation kanssa kymmenen vuoden ajan
siitd hetkestd, kun viimeinen kyseinen tuote valmistettiin.

Jos valmistaja tai tdimédn edustaja eivit ole sijoittautuneet yhteison alueelle, vastuu teknisten asiakirjojen saatavilla
pitdmisestd on silld, joka tuo tuotteen yhteison markkinoille.

Valmistajan tai timén valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on laadittava yhteentoimivuuden
osatekijad koskeva EY:n kiyttoonsoveltuvuusvakuutus.

Tamin vakuutuksen on sisillettdvd vahintddn direktiivin 96/48/EY liitteessd IV olevassa 3 kohdassa ja 13 artiklan
3 kohdassa mainitut tiedot. EY:n kdyttoonsoveltuvuusvakuutus ja sen mukana toimitettavat asiakirjat on varus-
tettava pdiviykselld ja allekirjoituksella.

Vakuutus on kirjoitettava samalla kielelld kuin tekniset asiakirjat, ja siind on oltava seuraavat tiedot:
— viittaus direktiiviin (direktiivi 96/48/EY),

— valmistajan tai timén valtuuttaman, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan nimi ja osoite (annettava toi-
minimi ja tdydellinen osoite sekd, jos kdytetddn valtuutettua edustajaa, myos valmistajan tai rakentajan toi-
minimi),

— yhteentoimivuuden osatekijan kuvaus (merkki, tyyppi jne.),

— kaikki ne asiaan liittyvit kuvaukset, joiden mukainen yhteentoimivuuden osatekiji on, ja erityisesti sen kayt-
toehdot,

— kéyttoonsoveltuvuuden toteamisen yhteydessd noudatettuun menettelyyn osallistuneen ilmoitetun laitoksen
(osallistuneiden ilmoitettujen laitosten) nimi ja osoite sekd kiyttoonsoveltuvuustodistuksen péivays ja todis-
tuksen voimassaoloaika ja ehdot,

— viittaus tdhdn YTE:d4n ja muihin asiaa koskeviin YTE:in sekd tarpeen mukaan viittaus eurooppalaisiin nor-
meihin,

— valmistajan tai tdmdn valtuuttaman, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan puolesta allekirjoittaneen
henkilotiedot.

Valmistajan tai timén valtuuttaman edustajan on sdilytettivd EY:n kdyttoonsoveltuvuusvakuutuksen jaljennostd
kymmenen vuoden ajan siitd lukien, kun viimeinen niiden mukainen yhteentoimivuuden osatekija on valmistet-
tu.

Jos valmistaja tai tdimédn edustaja eivit ole sijoittautuneet yhteison alueelle, vastuu teknisten asiakirjojen saatavilla
pitdmisestd on silld, joka tuo yhteentoimivuuden osatekijan yhteison markkinoille.
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MODUULI SB (EY-TYYPPITARKASTUYS)

Liikkuvan kaluston osajirjestelmin EY-tarkastus

1. Tassd moduulissa kuvataan EY-tarkastusmenettely, jota noudattaen ilmoitettu laitos hankintayksikon tai tdiman
valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan pyynnostd tarkastaa ja todistaa, ettd aiottua tuotantoa
edustava, liikkuvan kaluston osajirjestelmain kuuluva tyyppi

— on tdmdn YTE:n ja muiden asiaa koskevien YTE:ien mukainen, miké osoittaa, ettd direktiivin 96/48/EY olen-
naiset vaatimukset on téytetty,

— on muiden perustamissopimuksesta seuraavien saddosten mukainen.

2. Hankintayksikon tai timdn valtuuttaman, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on jatettivd valitsemalleen
ilmoitetulle laitokselle osajérjestelmin (tyyppitarkastuksena tehtdvid) EY-tarkastusta koskeva hakemus.

Hakemuksen on sisillettivi seuraavat tiedot ja asiakirjat:
— hankintayksik6n tai timdn valtuutetun edustajan nimi ja osoite,

— 3 kohdassa kuvattu tekninen dokumentaatio.

3. Tarkastusta pyytdvdn on annettava ilmoitetun laitoksen kidyttoon aiottua tuotantoa edustava ndytekappale, jota
jljempdna kutsutaan nimelld 'tyyppi’.

Tyyppi saattaa edustaa useita yhteentoimivuuden osatekijan versioita edellyttden, ettd versioiden viliset erot eivit
vaikuta YTE:n maarayksiin.

Imoitettu laitos voi tarvittaessa pyytda lisindytteitd, jos ne ovat tarpeen testiohjelman ldpiviemiseksi.

Jos jotkin testit tai tutkimusmenetelmit niin edellyttivit ja jos YTE:ssd tai direktiivin 10 artiklassa on niin maa-
ritelty, on ilmoitetun laitoksen kdyttoon annettava myos ndyte tai néytteitd osakokoonpanosta tai kokoonpa-
nosta taikka ndyte osajirjestelmistd osittain kokoonpannussa muodossa.

Teknisen dokumentaation on selvitettivd osajirjestelmin suunnittelua, valmistusta, asennusta ja kdyttod, ja sen
avulla on voitava arvioida, onko yhteentoimivuuden osatekiji direktiivin 96/48/EY ja timan YTE:n vaatimusten
mukainen. Dokumentaation on katettava yhteentoimivuuden suunnittelu, valmistus ja kdytt6 niiltd osin kuin se
timan arvioinnin kannalta on oleellista.

Teknisen dokumentaation on sisillettivi seuraavat osat:

— osajdrjestelmin yleiskuvaus sekd kuvaus sen rakenteesta,

— liikkuvan kaluston rekisteri, mukaan luettuina kaikki YTE:ssd edellytetyt tiedot,

— komponenttien, osakokoonpanojen, virtapiirien jne. periaatepiirustukset sekd osapiirustukset ja -luettelot,
— kuvaukset ja selitykset, jotka selvittdvit edelld mainittuja piirustuksia ja luetteloja sekd tuotteen toimintaa,
— suunnittelun pohjana kaytetyt tekniset tiedot ja eurooppalaiset normit,

— tarvittavat todisteet niiden asianmukaisuudesta, erityisesti tapauksissa, joissa niitd eurooppalaisia normeja,
joihin YTE:ssd viitataan, ei ole sovellettu kokonaisuudessaan,

— luettelo osajirjestelmain sisillytettdvistd yhteentoimivuuden osatekijoistd,
— osajdrjestelmdn valmistusta ja kokoonpanoa koskeva tekninen dokumentaatio,

— luettelo osajirjestelmin suunnitteluun, valmistuksen, kokoonpanoon ja asennukseen osallistuneista yrityksis-
td,

— osajdrjestelmdn kdyttoon ja huoltoon liittyvit ehdot (ajoaikaan tai -matkaan liittyvat rajoitukset, kulumisrajat
jne.),
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— luettelo niistd eurooppalaisista normeista, joihin viitataan direktiivin 10 artiklassa tai suunnittelun pohjana
olevissa teknisissi tiedoissa,

— suunnittelun yhteydessi tehtyjen laskelmien tulokset, tehdyt tarkastukset jne.,

— testiraportit.

Mikili YTE edellyttdd, ettd tekninen dokumentaatio sisdltdd muita tietoja, ne on lisattdva.

[lmoitetun laitoksen tehtavit

IImoitetun laitoksen on tarkastettava tekninen dokumentaatio.

Jos YTE:ssd edellytetddn suunnittelun katselmusta, ilmoitetun laitoksen on tarkastettava suunnittelumenetelmat ja
-tyokalut sekd suunnittelun tulokset arvioidakseen, voidaanko niiden avulla tdyttdd yhteentoimivuuden osatekijin
vaatimustenmukaisuutta koskevat vaatimukset suunnitteluprosessin valmistuttua.

Jos YTE:ssd edellytetddn tyyppitestejd, ilmoitetun laitoksen on todennettava, ettd typpitestejd varten tarvittavat
osajarjestelmdd tai sen kokoonpanoja tai osakokoonpanoja edustava(t) ndyte (ndytteet) on valmistettu teknisen
dokumentaation mukaisesti, sekd tehtdvd tai teetettdvi tyyppitestit YTE:n ja YTE:ssd mainittujen eurooppalaisten
normien maardysten mukaisesti.

IImoitetun laitoksen on yksiloitdvd ne elementit, jotka on suunniteltu YTE:n ja direktiivin 10 artiklan mukaisen
eurooppalaisen normin asiaa koskevien médrdysten mukaisesti, sekd ne elementit, jotka on suunniteltu sovelta-
matta ndiden eurooppalaisten normien asiaa koskevia maardyksia.

Imoitetun laitoksen on tehtivi tai teetettdva 4.2 ja 4.3 kohdan mukaiset asianmukaiset tarkastukset ja tarvittavat
testit selvittddkseen, ovatko valmistajan ratkaisut YTE:n vaatimusten mukaisia tapauksissa, joissa YTE:ssd mainit-
tuja asiaa koskevia eurooppalaisia normeja ei ole sovellettu.

IImoitetun laitoksen on tehtivi tai teetettivi 4.2 ja 4.3 kohdan mukaiset asianmukaiset tarkastukset ja tarvittavat
testit selvittidkseen, onko asiaa koskevia eurooppalaisia normeja todella noudatettu tapauksissa, joissa valmistaja
on padttanyt niitd soveltaa.

IImoitetun laitoksen on sovittava hakijan kanssa paikka, jossa tarkastukset ja tarvittavat kokeet suoritetaan.

Jos tyyppi on direktiivin 96/48/EY ja YTE:n miirdysten mukainen, ilmoitetun laitoksen on annettava hakijalle
tyyppitarkastustodistus. Todistuksen on mainittava hankintayksikon ja valmistajan nimi ja osoite, tarkastuksen
tulos, todistuksen voimassaolon ehdot seki tarvittavat tiedot hyviksytyn tyypin yksiloimiseksi.

Voimassaoloaika ei saa ylittdd kolmea vuotta.

Todistukseen on liitettdvd luettelo teknisen dokumentaation oleellisista osista, ja ilmoitetun laitoksen on sailytet-
tdvi sen kopio.

Jos valmistajalta tai timén valtuutetulta, yhteison alueelle sijoittautuneelta edustajalta evitdan tyyppitarkastusto-
distus, ilmoitetun laitoksen on annettava yksityiskohtainen selostus epadmisen syista.

Hakijalle on varattava mahdollisuus valitusmenettelyyn.

Hakijan on ilmoitettava sille ilmoitetulle laitokselle, jonka hallussa EY-tyyppitarkastustodistusta koskeva tekninen
dokumentaatio on, kaikista sellaisista hyviksyttyyn tuotteeseen tehtdvistd muutoksista, jotka on uudelleenhyvik-
syttavd, mikali niilli on vaikutusta direktiivissd 96/48/EY tai YTE:ssd esitettyjen osajirjestelmdd koskevien vaa-
timusten tdyttimiseen tai suunniteltuun kdyttoon. Tamd lisdhyviksyntd annetaan joko lisdyksend alkuperidiseen
tyyppitarkastustodistukseen tai kokonaan uutena todistuksena, joka annetaan vanhan todistuksen palauttamisen
jalkeen.

Mikili 6 kohdassa tarkoitettuja muutoksia ei ole tehty, todistuksen voimassaoloajan paittyessd sitd voidaan jat-
kaa. Hakijan tulee pyytdd voimassaoloajan pidentdmistd vahvistamalla kirjallisesti, ettei mainitunlaisia muutoksia
ole tehty, jolloin ilmoitettu laitos pidentdi todistuksen voimassaoloaikaa 5 kohdan mukaisesti, mikali sille ei ole
esteitd. Tamd menettely voidaan toistaa.
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Kunkin ilmoitetun laitoksen on annettava muille ilmoitetuille laitoksille oleelliset tiedot EY-tyyppitarkastustodis-
tuksista, jotka se on peruuttanut tai evinnyt.

Muut ilmoitetut laitokset saavat pyynnosté jaljennokset annetuista tyyppitarkastustodistuksista ja niihin tehdyistd
lisdyksistd. Todistusten liitteet on pidettivd muiden ilmoitettujen laitosten saatavilla.

Valmistajan tai timén valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on sdilytettavé tyyppitarkastusto-
distusten ja niiden lisdysten jiljennoksid teknisten asiakirjojen kanssa niin kauan, kuin osajérjestelma on kaytos-
sd, ja ldhetettdvd pyydettdessi jaljennokset niistd muille jasenvaltioille.

MODUULI SD (TUOTANNON LAADUNVARMISTUS)

Liikkuvan kaluston osajirjestelmian EY-tarkastus

Tassd moduulissa kuvataan EY-tarkastusmenettely, jota noudattaen ilmoitettu laitos hankintayksikon tai tdman
valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan pyynnostd tarkastaa ja todistaa, ettd liikkuvan kaluston
osajirjestelmd, jolle ilmoitettu laitos on aiemmin myontinyt EY-tyyppitarkastustodistuksen,

— on tdmédn YTE:n ja muiden asiaa koskevien YTE:ien mukainen, miki osoittaa, ettd direktiivin 96/48/EY oleel-
liset vaatimukset on téytetty,

— on muiden perustamissopimuksesta seuraavien siddosten mukainen ja voidaan ottaa kayttoon.

IImoitettu laitos tekee timdn tarkastuksen edellyttden, ettd hankintayksikko ja kyseeseen tulevat valmistajat tayt-
tavit 2 kohdan vaatimukset.

Hankintayksikko saa teettdd EY-tarkastusmenettelyn alaisen osajdrjestelmdn toitd vain valmistajalla, jolla on tar-
kastettavaan osajdrjestelmdin vaikuttaviin toimintoihin (valmistukseen, kokoonpanoon ja asennukseen) sovellet-
tava 3 kohdan mukainen valmistusta, tuotteen lopputarkastusta ja testausta koskeva hyviksytty laatujirjestelma,
jota valvotaan 4 kohdan mukaisesti.

Sanalla 'valmistaja’ tarkoitetaan myos yrityksid, jotka
— vastaavat koko osajdrjestelmidhankkeesta (ja erityisesti sen integroinnista (pddurakoitsija)),

— suorittavat osajrjestelmin kokoonpano- ja asennuspalveluja.

Koko osajirjestelmdhankkeesta vastaavalla padurakoitsijalla (jolla on erityisesti vastuu osajirjestelmin integroin-
nista) on joka tapauksessa oltava 3 kohdan mukainen valmistusta, tuotteen lopputarkastusta ja testausta koskeva
hyviksytty laatujirjestelmd, jota on valvottava 4 kohdan mukaisesti.

Mikili hankintayksikko osallistuu itse tuotantoon (mukaan luettuina kokoonpano ja asennus) tai mikali hankinta-
yksikko on itse vastuussa koko osajirjestelmdhankkeesta (erityisesti mukaan luettuna osajirjestelmin integrointi),
silld on oltava kiytossd 3 kohdan mukainen nditd toimintoja koskeva hyviksytty laatujirjestelmd, jota on valvot-
tava 4 kohdan mukaisesti.

Laatujdrjestelmd

Hankkeessa mukana olevan valmistajan (valmistajien) sekd hankintayksikon, mikéli se on mukana hankkeessa,
on jétettdvé valitsemalleen ilmoitetulle laitokselle laatujérjestelminsd arvioimista koskeva hakemus.

Hakemukseen on sisallyttava:
— kaikki oleelliset aiottua osajirjestelmaa koskevat tiedot,
— laatujdrjestelmédn dokumentaatio,

— hyviksyttyd tyyppid koskevat tekniset asiakirjat sekd moduulin SB mukaisen tyyppitarkastusmenettelyn jdl-
keen annetun tyyppitarkastustodistuksen jiljennos.

Valmistajilta, jotka ovat mukana vain osassa osajdrjestelmdhanketta, vaaditaan vain titd osaa koskevat tiedot.
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Pidurakoitsijan osalta laatujdrjestelmdn on varmistettava, ettd osajdrjestelmd on kaikilta osin tyyppitarkastustodis-
tuksessa kuvatun tyypin mukainen ja ettd se tdyttdd kaikilta osin YTE:n vaatimukset. Muiden valmistajien (aliura-
koitsijoiden) osalta laatujirjestelmadn on varmistettava, ettd niiden panos osajdrjestelmdidn on tyyppitarkastusto-
distuksessa kuvatun tyypin mukainen ja ettd se tdyttdd YTE:n vaatimukset.

Kaikki hakijoiden soveltamat elementit, vaatimukset ja méirdykset on dokumentoitava jdrjestelmallisesti kirjalli-
sina toimintaohjeina, menettelyini ja ohjeina. Laatujdrjestelmidn dokumentaation avulla on voitava tulkita yksise-
litteisesti laatuohjelmia, suunnitelmaa, kisikirjoja ja tallenteita.

Dokumentoinnin on kaikkien hakijoiden osalta erityisesti sisillettdvd seuraavien seikkojen asianmukainen ku-
vaus:

— laatutavoitteet ja organisaatio,

— kéytettdvat valmistus-, laadunvalvonta- ja laadunvarmistusmenetelmat ja -prosessit seké jdrjestelmalliset toi-
menpiteet,

— ennen valmistusta, sen aikana ja sen jilkeen tehtdvit tarkastukset ja testit sekd selvitys siitd, kuinka usein
niitd tehdiin,

— laatuun liittyvit muistiinpanot, kuten tarkastusraportit ja testitiedot, kalibrointitiedot, laadunvarmistushenki-
l6kunnan kvalifiointiraportit jne.

Pidurakoitsijan osalta dokumentoinnin on siséllettdva:

— osajdrjestelmin kokonaislaatuun liittyvit johdon vastuut ja oikeudet, erityisesti mukaan luettuna osajdrjestel-
man integraation hallinta.

Tutkimusten, testien ja tarkastusten on koskettava kaikkia seuraavia vaiheita:

— osajdrjestelman rakenne, erityisesti mukaan luettuina maa- ja vesirakennustyét, osatekijoiden kokoonpano ja
lopulliset sadttoimenpiteet,

— osajdrjestelmin lopputestaus, ja

— arviointi normaaleissa kiyton aikaisissa oloissa, milloin YTE sitd edellyttdd.

3.1 kohdassa mainitun ilmoitetun laitoksen on arvioitava laatujirjestelmd selvittddkseen, tiyttddko se 3.2 koh-
dassa esitetyt vaatimukset. Ilmoitetun laitoksen on katsottava, ettd laatujirjestelmd on vaatimustenmukainen, jos
se noudattaa asiaa koskevaa yhdenmukaistettua standardia. Tima yhdenmukaistettu standardi on EN ISO 9001
(joulukuu 2000) tarpeen mukaan tdydennettynd sen yhteentoimivuuden osatekijin ominaispiirteiden mukaan,
johon sitéd sovelletaan.

Tarkastuksen on koskettava nimenomaan Kyseistd osajirjestelmii, ja hakijan panos sithen on otettava huo-
mioon. Arviointiryhméssd on oltava ainakin yksi jisen, jolla on kokemusta kyseiseen osajirjestelmddn liittyvin
tekniikan arvioimisesta. Arviointimenettelyyn tulee sisdltya tarkastuskdynti hakijan tiloihin.

Arvioinnin tuloksesta on ilmoitettava hakijalle. llmoitukseen on sisillyttivi tarkastuksen pditelmit ja arviointi-
padtoksen perustelut.

Valmistajan (valmistajien) sekd hankintayksikon, mikili se on mukana hankkeessa, on vastattava hyvaksytystd
laatujdrjestelmastd ja sen pitdmisestd asianmukaisena ja tehokkaana.

Niiden on ilmoitettava laatujirjestelmin hyviksyneelle ilmoitetulle laitokselle kaikista aiotuista laatujirjestelmén
uudistuksista.

Imoitetun laitoksen on arvioitava ehdotetut muutokset ja pditettavd, tayttdako muutettu laatujirjestelma edel-
leen 3.2 kohdan vaatimukset vai onko se arvioitava uudelleen.

IImoitetun laitoksen on ilmoitettava paatoksestddn hakijalle. IImoitukseen on sisallyttivd tutkimuksen pdatelmat
ja arviointipadtoksen perustelut.
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4.3
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4.5

6.1

6.2

Ilmoitetun laitoksen (ilmoitettujen laitosten) vastuulla tapahtuva laatujdrjestelmdn (-jarjestelmien) valvonta

Valvonnan tarkoituksena on varmistaa, ettd valmistaja (valmistajat) sekd hankintayksikko, mikali se on mukana
hankkeessa, tayttavit hyviksytystd laatujirjestelmastd seuraavat velvoitteensa.

3.1 kohdassa mainitun ilmoitetun laitoksen (mainittujen ilmoitettujen laitosten) on aina péistivd tarkastuksia
varten rakennustyomaille, tuotanto,- kokoonpano- ja asennustiloihin, varastotiloihin sekd tarvittaessa esivalmis-
tus- ja testaustiloihin ja yleensd kaikkiin tiloihin, jonne pddsyd se pitdd tehtdviensid kannalta valttimattomand
hakijan osajirjestelmidhankkeeseen antaman panoksen mukaan.

Valmistajan (valmistajien) sekd hankkeessa mukana olevan hankintayksikon tai tdimdn valtuuttaman, yhteison
alueelle sijoittautuneen edustajan on ldhetettdva (tai annettava ldhettdd) 3.1 kohdassa mainitulle tarkastusyksi-
kolle kaikki vaadittavat asiakirjat, varsinkin osajdrjestelmdd koskevat toteutussuunnitelmat ja tekniset tiedot (si-
kali kuin ne hakijan osajirjestelmihankkeeseen antaman panoksen kannalta ovat oleellisia) ja erityisesti seuraavat
tiedot:

— laatujdrjestelmin dokumentaatio, mukaan luettuina toimet, joihin on ryhdytty sen varmistamiseksi, etti:

— (koskien paiurakoitsijaa) koko osajirjestelmin vaatimustenmukaisuuteen liittyvit johdon vastuut ja val-
tuudet on riittavésti ja asianmukaisesti madritelty,

— kunkin valmistajan laatujirjestelmid hoidetaan oikein, jotta integraatio osajirjestelmitasolla voidaan
toteuttaa,

— valmistukseen (mukaan luettuina kokoonpano ja asennus) liittyvin laatujirjestelmin osan muistiinpanot,
kuten tarkastusraportit ja testitiedot, kalibrointitiedot, laatujirjestelmiid kidyttivin henkilokunnan kvalifiointi-
raportit jne.

IImoitetun laitoksen on tehtdvi sddnnollisid tarkastuksia varmistaakseen, ettd valmistaja (valmistajat) sekd hankin-
tayksikko, mikali se on mukana hankkeessa, yllapitdi ja kdyttdad laatujirjestelmad, sekd annettava néille tarkastuk-
sista raportti.

Niitd tarkastuksia on tehtdvd vahintddn kerran vuodessa siten, ettd vihintddn yksi 6 kohdan mukaisen EY-tarkas-
tuksen alaisen osajarjestelman tarkastus tehddan kunkin vaiheen (valmistus, kokoonpano ja asennus) aikana.

Lisdksi ilmoitettu laitos (ilmoitetut laitokset) voi(vat) tehdd odottamattomia kdyntejd 4.2 kohdassa mainittuihin
hakijan (hakijoiden) tiloihin. Tallaisten kdyntien aikana ilmoitettu laitos voi tarvittaessa tehda taydellisid tai osit-
taisia tarkastuksia todentaakseen, ettd laatujirjestelmé toimii oikein. IImoitetun laitoksen on annettava hakijalle
(hakijoille) raportti kdynnistd seké tarkastusraportti, jos tarkastus on suoritettu, ja testiraportti, jos testejd on suo-
ritettu.

Valmistajan (valmistajien) sekd hankintayksikon, mikéli se on mukana hankkeessa, on siilytettdva seuraavat asia-
kirjat kansallisia viranomaisia varten kymmenen vuotta sen jilkeen, kun viimeinen osajirjestelmd on valmistettu:

— 3.1 kohdan toisen alakohdan toisen luetelmakohdan mukainen dokumentaatio,
— 3.4 kohdan toisen alakohdan mukaisiin muutoksiin liittyvat asiakirjat,

— 3.4 kohdan viimeisen alakohdan seki 4.4 ja 4.5 kohdan mukaiset ilmoitetun laitoksen pdatokset ja raportit.

EY-tarkastusmenettely

Hankintayksikon tai tdimédn valtuuttaman, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on jitettivé valitsemalleen
ilmoitetulle laitokselle (tuotannon laadunvarmistusta koskeva) osajirjestelmin EY-tarkastushakemus, johon sisil-
tyy 6.5 kohdan mukainen laatujirjestelmien valvonnan koordinaatio. Hankintayksikon tai sen yhteison alueelle
sijoittautuneen edustajan on ilmoitettava hankkeessa mukana oleville valmistajille valitsemastaan ilmoitetusta lai-
toksesta ja tekemdstddn hakemuksesta.

Hakemuksen perusteella on voitava tulkita oikein osajirjestelmin suunnittelua, valmistusta, kokoonpanoa, asen-
nusta ja kiyttod, ja sen tulee mahdollistaa direktiivin 96/48/EY ja YTE:n vaatimusten mukaisuuden arviointi.
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6.6

Hakemuksen on sisillettivi seuraavat tiedot:

— hyviksyttyd tyyppid koskevat tekniset asiakirjat sekd moduulin SB mukaisen tyyppitarkastusmenettelyn jdl-
keen annettu tyyppitarkastustodistus,

ja, mikili ne eivit jo sisdlly tdhdn dokumentaatioon,
— Kkéytetyt suunnittelun perustana olevat tekniset tiedot ja eurooppalaiset normit,

— tarvittavat todisteet em. tietojen ja normien asianmukaisuudesta, erityisesti tapauksissa, joissa direktiivin
10 artiklassa mainittuja eurooppalaisia normeja ei ole sovellettu tdydessd laajuudessaan. Naihin todistei-
siin on liitettdvd valmistajan suorittamien tai valmistajan puolesta suoritettujen asianmukaisten laborato-
riokokeiden tulokset,

— liikkuvan kaluston rekisteri, jossa on kaikki YTE:ssd madrityt tiedot,
— osajdrjestelmdn valmistukseen ja kokoonpanoon liittyvé tekninen dokumentaatio,
— luettelo osajirjestelmain kuuluvista yhteentoimivuuden osatekijoistd,

— luettelo kaikista valmistajista, jotka ovat olleet mukana osajirjestelmidn suunnittelussa, valmistuksessa,
kokoonpanossa ja asennuksessa,

— todisteet siitd, ettd kaikki 3.2 kohdan mukaiset vaiheet on tehty valmistajien ja/tai hankkeessa mukana ole-
van hankintayksikon laatujirjestelmin alaisuudessa, seka todisteet ndiden jarjestelmien tehokkuudesta,

— tiedot siitd ilmoitetusta laitoksesta, joka vastaa (niistd ilmoitetuista laitoksista, jotka vastaavat) niiden laa-
tujirjestelmien hyviksynnistd ja valvonnasta.

[Imoitetun laitoksen on tarkastettava, ettd hakemukseen liittyvd tyyppitarkastus ja tyyppitarkastustodistus ovat
voimassa.

Sen jilkeen ilmoitetun laitoksen on tutkittava, kattavatko 3.2 kohdan viimeisessd alakohdassa mainitut hakijan
(hakijoiden) laatujirjestelman (-jarjestelmien) hyviksyntd ja valvonta riittdvésti ja asianmukaisesti kaikki osajérjes-
telmén vaiheet.

Jos osajdrjestelmidn yhdenmukaisuus EY-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin kanssa sekd osajirjestelmin
direktiivin 96/48/EY ja YTE:n vaatimusten mukaisuus perustuu useampaan kuin yhteen laatujirjestelmain, ilmoi-
tetun laitoksen on erityisesti tutkittava seuraavat seikat:

— onko laatujdrjestelmien viliset suhteet ja liityntdkohdat selkedsti dokumentoitu,

— onko koko osajirjestelmin vaatimustenmukaisuutta koskevat johdon vastuut ja valtuudet riittdvisti ja asian-
mukaisesti médritelty.

Jos EY-tarkastuksesta vastaava ilmoitettu laitos ei valvo laatujirjestelmdd (-jarjestelmid) 4 kohdan mukaisesti, sen
on koordinoitava muiden niistd vastaavien ilmoitettujen laitosten valvontatoimia varmistaakseen, ettd eri laatujér-
jestelmien viliset liityntdkohdat on osajirjestelmin integraation kannalta hoidettu oikein. Tdhdn koordinointiin
sisiltyvit seuraavat EY-tarkastuksesta vastaavan ilmoitetun laitoksen oikeudet:

— oikeus saada haltuunsa kaikki toisen ilmoitetun laitoksen (toisten ilmoitettujen laitosten) laatimat (hyviksy-
mis- ja valvonta-) asiakirjat,

— oikeus olla mukana 4.4 kohdan mukaisissa valvontatarkastuksissa,

— oikeus aloittaa 4.5 kohdan mukaisia lisitarkastuksia itse tai toisen ilmoitetun laitoksen (toisten ilmoitettujen
laitosten) kanssa.

Jos osajdrjestelmd tdyttdd YTE:n vaatimukset, ilmoitetun laitoksen on tyyppitarkastuksen sekd laatujirjestelman
(jarjestelmien) hyviksynnin ja valvonnan perusteella laadittava hankintayksikolle tai tdmin valtuutetulle, yhtei-
son alueelle sijoittautuneelle edustajalle tarkoitettu EY-tarkastustodistus. Tama puolestaan laatii EY-tarkastusva-
kuutuksen, joka on tarkoitettu sen jdsenvaltion valvontaviranomaiselle, jonka alueella osajirjestelmd sijaitsee ja/
tai toimii.

EY-tarkastusvakuutus ja sen liitteend olevat asiakirjat on varustettava allekirjoituksella ja pdivdykselld. Vakuutus
on kirjoitettava samalla kielelld kuin tekniset asiakirjat, ja siind on oltava vihintddn direktiivin 96/48/EY liitteen
V mukaiset tiedot.
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IImoitetun laitoksen on laadittava EY-tarkastusvakuutukseen liitettdvit tekniset asiakirjat. Niiden on sisdllettiva
vahintddn direktiivin 96/48/EY 18 artiklan 3 kohdan mukaiset tiedot ja erityisesti seuraavat tiedot:

— kaikki tarvittavat osajarjestelmédn ominaisuuksiin liittyvat asiakirjat,
— luettelo osajirjestelmain kuuluvista yhteentoimivuuden osatekijoistd,

— EY-vaatimustenmukaisuusvakuutusten ja tarvittaessa EY-kdyttoonsoveltuvuusvakuutusten jiljennokset, jotka
on annettava direktiivin 13 artiklan mukaisesti, sekd tarvittaessa niiden liitteend vastaavat, ilmoitettujen lai-
tosten YTE:n perusteella antamat asiakirjat (todistukset, laatujirjestelmien hyviksynnit ja valvonta-asiakirjat),

— kaikki kdyton ehtoihin ja rajoituksiin liittyvit tiedot,
— kaikki ohjeet, jotka liittyvit huoltoon, jatkuvaan tai normaaliin valvontaan, sditoihin ja kunnossapitoon,
— osajdrjestelmdn tyyppitarkastustodistus ja sen liitteend olevat tekniset asiakirjat,

— 6.5 kohdassa mainittu ilmoitetun laitoksen antama ja allekirjoituksellaan vahvistama EY-tarkastustodistus,
jonka liitteend on asiaa koskevat laskelmat ja muistiinpanot ja jossa todetaan, ettd hanke on direktiivin ja
YTE:n vaatimusten mukainen, ja jossa tarvittaessa mainitaan ne varaukset, jotka on arvioinnin kestdessi kir-
jattu ja joita ei ole peruttu; todistukseen on myds tarvittaessa liitettdva tarkastuksen yhteydessi laaditut 4.4
ja 4.5 kohdassa mainitut raportit ja erityisesti

— liikkuvan kaluston rekisteri, jossa on kaikki YTE:n mairddmit tiedot.

Kaikki ilmoitetun laitoksen antamaan EY-tarkastustodistukseen liittyvit, sitd tukevat asiakirjat on annettava han-
kintayksikolle tai sen valtuutetulle edustajalle, ja hankintayksikon on liitettivd ne laatimaansa, valvontaviran-
omaiselle tarkoitettuun EY-tarkastusvakuutukseen.

Hankintayksikon tai sen yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on siilytettdvd mainittujen asiakirjojen jiljen-
noksid niin kauan kuin osajirjestelmd on kiytossd sekd ldhetettdv jdljennds sitd pyytiville jasenvaltiolle.

MODUULI SF (TUOTTEEN TARKASTUS)

Liikkuvan kaluston osajirjestelmin EY-tarkastus

Tassd moduulissa kuvataan EY-tarkastusmenettely, jota noudattaen ilmoitettu laitos hankintayksikon tai tdiman
valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan pyynnostid tarkastaa ja todistaa, ettd likkuvan kaluston
osajirjestelmd, jolle ilmoitettu laitos on aiemmin myontinyt EY-tyyppitarkastustodistuksen,

— on tdmédn YTE:n ja muiden asiaa koskevien YTE:ien mukainen, miki osoittaa, ettd direktiivin 96/48/EY oleel-
liset vaatimukset on téytetty,

— on muiden perustamissopimuksesta seuraavien sdaddosten mukainen ja voidaan ottaa kayttoon.

Hankintayksikon tai tdimdn valtuuttaman, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on jatettivd valitsemalleen
ilmoitetulle laitokselle osajarjestelmin (tuotteen tarkastuksena tehtivid) EY-tarkastusta koskeva hakemus.

Hakemuksen on sisillettivd seuraavat tiedot ja asiakirjat:
— hankintayksikén tai timdn valtuutetun edustajan nimi ja osoite,

— tekninen dokumentaatio.

Menettelyn tdssd osassa hankintayksikko tai timén valtuuttama, yhteison alueelle sijoittautunut edustaja tarkastaa
ja todistaa, ettd kyseinen osajirjestelmd on sen EY-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin mukainen ja tdyt-
tdi sitd koskevat direktiivin 96/48/EY ja YTE:n vaatimukset.
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Hankintayksikon on tehtdvd kaikki tarpeellinen, jotta valmistusprosessilla (mukaan luettuina kokoonpano ja
yhteentoimivuuden osatekijoiden integrointi) varmistetaan yhdenmukaisuus EY-tyyppitarkastustodistuksessa
kuvatun tyypin kanssa sekd niitd koskevien vaatimusten kanssa.

Teknisen dokumentaation avulla on voitava arvioida osajirjestelmidn suunnittelua, valmistusta, asentamista ja
kayttod sekd sitd, onko se yhdenmukainen tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin kanssa ja miten se tdyttii
direktiivin ja YTE:n vaatimukset.

Teknisen dokumentaation on sisillettivi seuraavat tiedot:

— tyyppitarkastustodistus ja sen mukana seuraavat asiakirjat ja lisdykset, ja, mikéli ne eivit jo sisilly EY-tyyp-
pitarkastustodistuksen mukana seuraavaan dokumentaatioon,

— osajdrjestelmin seki sen tekniikan ja rakenteen yleiskuvaus,

— liikkuvan kaluston rekisteri, jossa on kaikki YTE:ssd madrityt tiedot,

— periaate- ja osapiirustukset ja osakokoonpanojen ja virtapiirien jne. luettelot,

— osajdrjestelman valmistukseen ja kokoonpanoon liittyvé tekninen dokumentaatio,

— suunnittelun pohjana kiytetyt tekniset tiedot, mukaan luettuina eurooppalaiset normit,

— tarvittavat todisteet em. tietojen ja normien asianmukaisuudesta, erityisesti tapauksissa, joissa eurooppalaisia
normeja ei ole sovellettu tdydessd laajuudessaan,

— luettelo osajirjestelmain kuuluvista yhteentoimivuuden osatekijoistd,

— luettelo valmistajista, jotka ovat osallistuneet osajirjestelmén suunnitteluun, valmistukseen, kokoonpanoon
ja asennukseen,

— luettelo eurooppalaisista normeista.
Mikali YTE edellyttad, ettd tekninen dokumentaatio sisiltdd muita tietoja, ne on lisittava.

Imoitetun laitoksen on tehtdva vaadittavat tutkimukset ja testit tarkastaakseen, ettd osajdrjestelmd on yhdenmu-
kainen EY-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin kanssa sekd sitd koskevien YTE:n vaatimusten kanssa, tut-
kimalla ja testaamalla jokainen sarjavalmistettu osajirjestelmd 4 kohdan mukaisesti.

Tarkastus tutkimalla ja testaamalla jokainen osajdrjestelmd (sarjavalmistettuna tuotteena)

IImoitetun laitoksen on tehtdva tarvittavat testit ja tarkastukset varmistuakseen siitd, ettd sarjavalmistettu osajér-
jestelmd on direktiivin olennaisten vaatimusten mukainen, siten kuin YTE:ssd edellytetddn. YTE:n mukaan tehti-
vit tutkimukset, testit ja tarkastukset koskevat seuraavia osa-alueita:

— osajdrjestelman rakenne, osatekijoiden kokoonpano, yleiset siitotoimenpiteet,
— osajdrjestelmdn lopputestaus, ja

— arviointi normaaleissa kiyton aikaisissa oloissa, milloin YTE sité vaatii.

Kaikki (sarjavalmistetut) osajrjestelmdt on erikseen tutkittava ja niille on tehtdvd YTE:ssd ja asiaa koskevissa
eurooppalaisissa normeissa esitetyt (tai vastaavat) asianmukaiset testit sen selvittimiseksi, ovatko ne yhdenmukai-
sia EY-tyyppitarkastustodistuksessa kuvatun tyypin kanssa seké niitd koskevien YTE:n vaatimusten kanssa.

Imoitettu laitos voi sopia hankintayksikon kanssa siitd, missd testit tehdddn, sekd siitd, ettd hankintayksikko
tekee itse osajdrjestelmin lopputestit ja YTE:n mahdollisesti edellyttimit normaaleissa kiyton aikaisissa oloissa
tehtdvit testit ilmoitetun laitoksen suorassa valvonnassa ja sen lisndollessa.

IImoitetun laitoksen on aina paistavé testauksia ja tarkastuksia varten tuotanto-, kokoonpano- ja asennustiloihin
sekd tarvittaessa esivalmistus- ja testaustiloihin, jotta se voi suorittaa sille YTE:ssd maarityt tehtdvit.

Jos osajirjestelmi tayttdd direktiivin 96/48/EY ja YTE:n vaatimukset, ilmoitetun laitoksen on 7 kohdan mukais-
ten, YTE:ssd sekd direktiivin 10 artiklassa mainituissa eurooppalaisissa normeissa médrattyjen testien, tarkastus-
ten ja tarkistusten perusteella laadittava hankintayksikélle tai tdimin valtuutetulle, yhteison alueelle sijoittautu-
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neelle edustajalle tarkoitettu EY-tarkastustodistus. Tdma puolestaan laatii EY-tarkastusvakuutuksen, joka on tar-
koitettu sen jdsenvaltion valvontaviranomaiselle, jonka alueella osajirjestelmi sijaitsee jaftai toimii. EY-tarkastus-
vakuutus ja sen liitteend olevat asiakirjat on varustettava allekirjoituksella ja paiviykselld. Vakuutus on kirjoitet-
tava samalla kielelld kuin tekniset asiakirjat, ja siind on oltava vahintddn direktiivin 96/48/EY liitteen V mukaiset
tiedot.

[Imoitetun laitoksen on laadittava EY-tarkastusvakuutukseen liitettdvit tekniset asiakirjat. Niiden on sisdllettiva
vahintddn direktiivin 96/48/EY 18 artiklan 3 kohdan mukaiset tiedot ja erityisesti seuraavat tiedot:

— kaikki tarvittavat osajarjestelmdn ominaisuuksiin liittyvat asiakirjat,
— liikkuvan kaluston rekisteri, jossa on kaikki YTE:ssd madrityt tiedot,
— luettelo osajirjestelmain kuuluvista yhteentoimivuuden osatekijoistd,

— EY-vaatimustenmukaisuusvakuutusten ja tarvittaessa EY-kdyttoonsoveltuvuusvakuutusten jiljennokset, jotka
on annettava direktiivin 13 artiklan mukaisesti, sekd tarvittaessa niiden liitteend vastaavat, ilmoitettujen lai-
tosten YTE:n perusteella antamat asiakirjat (todistukset, laatujirjestelmien hyviksynnit ja valvonta-asiakirjat),

— kaikki kdyton ehtoihin ja rajoituksiin liittyvit tiedot,
— kaikki tiedot, jotka liittyvdt huoltoon, jatkuvaan tai normaaliin valvontaan, sdit6ihin ja kunnossapitoon,
— EY-tyyppitarkastustodistus ja sen liitteend olevat tekniset asiakirjat,

— 10 kohdassa mainittu ilmoitetun laitoksen antama ja allekirjoituksellaan vahvistama EY-tarkastustodistus,
jonka liitteend on asiaa koskevat laskelmat ja muistiinpanot ja jossa todetaan, ettd hanke on direktiivin ja
YTE:n vaatimusten mukainen, ja jossa tarvittaessa mainitaan ne varaukset, jotka on arvioinnin kestdessd kir-
jattu ja joita ei ole peruttu; todistukseen on myos tarvittaessa liitettdvd tarkastuksen yhteydessd laaditut
raportit.

Kaikki ilmoitetun laitoksen antamaan EY-tarkastustodistukseen liittyvit, sitd tukevat asiakirjat on annettava han-
kintayksikolle tai sen valtuuttamalle edustajalle, ja hankintayksikén on liitettdvd ne laatimaansa, valvontaviran-
omaiselle tarkoitettuun EY-tarkastusvakuutukseen.

Hankintayksikon tai sen yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on siilytettdvd mainittujen asiakirjojen jiljen-
noksid niin kauan kuin osajirjestelmd on kdytossd sekd ldhetettdva jdljennds sitd pyytaville jasenvaltiolle.

MODUULI SH2 (TAYDELLINEN LAADUNVARMISTUS JA SUUNNITTELUVAIHEEN TARKASTUSMENETTELY)

Liikkuvan kaluston osajirjestelmidn EY-tarkastus

Tassd moduulissa kuvataan EY-tarkastusmenettely, jota noudattaen ilmoitettu laitos hankintayksikon tai tdimin
valtuutetun, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan pyynnostd tarkastaa ja todistaa, ettd liikkuvan kaluston
osajdrjestelmd

— on timdn YTE:n ja muiden asiaa koskevien YTE:ien mukainen, mikd osoittaa, ettd direktiivin 96/48/EY oleel-
liset vaatimukset on téytetty,

— on muiden perustamissopimuksesta seuraavien sdaddosten mukainen ja voidaan ottaa kayttoon.

IImoitettu laitos tekee tdmdn tarkastuksen, johon sisiltyy osajirjestelmdn suunnitteluvaiheen tarkastus, edellytta-
en, ettd hankintayksikko ja kyseeseen tulevat valmistajat tdyttavit 2 kohdan vaatimukset.

Hankintayksikko saa teettdd EY-tarkastusmenettelyn alaisen osajdrjestelmdn toitd vain valmistajalla, jolla on tar-
kastettavaan osajdrjestelmddn vaikuttaviin toimintoihin (suunnitteluun, valmistukseen, kokoonpanoon ja asen-
nukseen) sovellettava 3 kohdan mukainen suunnittelua, valmistusta, tuotteen lopputarkastusta ja testausta kos-
keva hyviksytty laatujdrjestelmd, jota valvotaan 4 kohdan mukaisesti.
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Sanalla 'valmistaja’ tarkoitetaan my®s yrityksid, jotka
— vastaavat koko osajdrjestelmahankkeesta (ja erityisesti sen integroinnista (padurakoitsija))
— suorittavat suunnittelu- ja tutkimuspalveluja (kuten konsultit),

— suorittavat osajirjestelmin kokoonpano- ja asennuspalveluja. Valmistajilta, jotka suorittavat vain kokoonpa-
noa ja asennusta, vaaditaan vain tuotteen lopputarkastusta ja testausta koskeva laatujrjestelma.

Koko osajirjestelmdhankkeesta vastaavalla padurakoitsijalla (jolla on erityisesti vastuu osajirjestelmin integroin-
nista) on joka tapauksessa oltava 3 kohdan mukainen suunnittelua, valmistusta, tuotteen lopputarkastusta ja tes-
tausta koskeva hyviksytty laatujdrjestelmd, jota valvotaan 4 kohdan mukaisesti. Mikili hankintayksikko osallistuu
itse suunnitteluun ja/tai tuotantoon (mukaan luettuina kokoonpano ja asennus) tai mikali hankintayksikké on
itse vastuussa koko osajirjestelmihankkeesta (erityisesti mukaan luettuna osajirjestelmédn integrointi), silld on
oltava kdytossd 3 kohdan mukainen nditd toimintoja koskeva hyviksytty laatujdrjestelmd, jota valvotaan 4 koh-
dan mukaisesti.

Laatujdrjestelmd

Hankkeessa mukana olevan valmistajan (valmistajien) sekd hankintayksikon, mikéli se on mukana hankkeessa,
on jétettava valitsemalleen ilmoitetulle laitokselle laatujirjestelménsd arvioimista koskeva hakemus.

Hakemukseen on sisallyttava:
— kaikki oleelliset aiottua osajirjestelmaa koskevat tiedot,

— laatujdrjestelmidn dokumentaatio.

Valmistajilta, jotka ovat mukana vain osassa osajdrjestelmdhanketta, vaaditaan vain titd osaa koskevat tiedot.

Pidurakoitsijan osalta laatujirjestelmin on varmistettava, ettd osajirjestelmd on direktiivin 96/48/EY ja YTE:n
vaatimusten mukainen. Muiden valmistajien (aliurakoitsijoiden) osalta laatujirjestelmin on varmistettava, ettd nii-
den panos osajirjestelmiddn on YTE:n vaatimusten mukainen. Kaikki hakijoiden soveltamat elementit, vaatimuk-
set ja méirdykset on dokumentoitava jirjestelmallisesti kirjallisina toimintaohjeina, menettelyini ja ohjeina. Laa-
tujarjestelmidn dokumentaation avulla on voitava tulkita yksiselitteisesti laatuohjelmia, suunnitelmaa, kisikirjoja
ja tallenteita.

Dokumentoinnin on erityisesti sisillettivd seuraavien seikkojen asianmukainen kuvaus:

Kaikki hakijat:
— laatutavoitteet ja organisaatio,

— Kkéytettdvat valmistus-, laadunvalvonta- ja laadunvarmistusmenetelmat ja -prosessit seki jdrjestelmalliset toi-
menpiteet,

— ennen valmistusta, sen aikana ja sen jalkeen tehtdvit tarkastukset ja testit sekd selvitys siitd, kuinka usein
niitd tehdiin,

— laatuun liittyvat muistiinpanot, kuten tarkastusraportit ja testitiedot, kalibrointitiedot, laadunvarmistushenki-
l6kunnan kvalifiointiraportit jne.

Piidurakoitsija ja aliurakoitsijat (viimeksi mainitut vain siltd osin, kuin ne osallistuvat osajirjestelméprojektiin):

— ne suunnittelun pohjana olevat tekniset tiedot ja eurooppalaiset normit, joita sovelletaan, ja mikali YTE:ssd
mainittuja eurooppalaisia normeja ei sovelleta kokonaisuudessaan, keinot, joilla varmistetaan, ettd YTE:n
osajdrjestelmdd koskevat vaatimukset tdytetddn,
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— Kkéytettdvit suunnittelunvalvonta- ja suunnitteluntarkastusmenetelmit, prosessit ja jirjestelmalliset toimet,
joita kdytetddn osajirjestelmin suunnittelussa,

— keinot, joilla suunnittelun ja osajdrjestelman vaaditun laatutason saavuttamista ja laatujirjestelmén tehokasta
toimintaa seurataan.

Padurakoitsija:

— osajdrjestelmdn suunnitteluun ja laatuun liittyvét johdon vastuut ja oikeudet, erityisesti mukaan luettuna osa-
jarjestelmédn integraation hallinta.

Tutkimusten, testien ja tarkastusten on koskettava kaikkia seuraavia osa-alueita:
— rakenteen yleiskuvaus,

— osajdrjestelmdn rakenne, erityisesti mukaan luettuina maa- ja vesirakennustyot, osatekijoiden kokoonpano,
yleiset sddtotoimenpiteet,

— osajdrjestelmdn lopputestaus, ja

— arviointi normaaleissa kdyton aikaisissa oloissa, milloin YTE sitd vaatii.

3.1 kohdassa mainitun ilmoitetun laitoksen on arvioitava laatujirjestelmi selvittadkseen, tdyttddko se 3.2 koh-
dassa esitetyt vaatimukset. Imoitetun laitoksen on katsottava, ettd laatujirjestelmd on vaatimustenmukainen, jos
silli pannaan tdytintoon asiaa koskeva yhdenmukaistettu standardi. Tdimd yhdenmukaistettu standardi on EN
ISO 9001 (joulukuu 2000) tarpeen mukaan tiydennettynd sen osajirjestelmin ominaispiirteiden mukaan, johon
sitd sovelletaan.

Ainoastaan kokoonpanossa ja asennuksessa mukana olevia hakijoita koskeva yhdenmukaistettu standardi on EN
29 002 tarpeen mukaan tdydennettynd sen osajdrjestelman ominaispiirteiden mukaan, johon sitd sovelletaan.

Tarkastuksen on koskettava nimenomaan kyseistd osajirjestelmad, ja hakijan panos siihen otettava huomioon.
Arviointiryvhméssd on oltava ainakin yksi jdsen, jolla on kokemusta kyseiseen osajrjestelmain liittyvin tekniikan
arvioimisesta. Arviointimenettelyyn tulee sisiltyd tarkastuskdynti hakijan tiloihin.

Arvioinnin tuloksesta on ilmoitettava hakijalle. Ilmoitukseen on sisallyttiva tarkastuksen pddtelmit ja arviointi-
pdatoksen perustelut.

Valmistajan (valmistajien) sekd hankintayksikon, mikili se on mukana hankkeessa, on vastattava hyvaksytystd
laatujirjestelmistd ja sen pitdmisestd asianmukaisena ja tehokkaana.

Niiden on ilmoitettava laatujirjestelmin hyviksyneelle ilmoitetulle laitokselle kaikista aiotuista laatujirjestelmédn
uudistuksista.

IImoitetun laitoksen on arvioitava ehdotetut muutokset ja pditettavé, tdyttidkoé muutettu laatujirjestelmé edel-
leen 3.2 kohdan vaatimukset vai onko se arvioitava uudelleen.

IImoitetun laitoksen on ilmoitettava paitoksestdan hakijalle. llmoitukseen on sisillyttavi tutkimuksen johtopda-
tokset ja arviointipdatoksen perustelut.

Ilmoitetun laitoksen (ilmoitettujen laitosten) vastuulla tapahtuva laatujdrjestelman (-jarjestelmien) valvonta

Valvonnan tarkoituksena on varmistaa, ettd valmistaja (valmistajat) sekd hankintayksikko, mikili se on mukana
hankkeessa, tdyttavit hyviksytystd laatujirjestelmistd seuraavat velvoitteensa.

3.1 kohdassa mainitun ilmoitetun laitoksen (mainittujen ilmoitettujen laitosten) on aina pédstivd tarkastuksia
varten suunnitteluosastoille, rakennustyomaille, tuotanto-, kokoonpano- ja asennustiloihin ja varastotiloihin sekd
tarvittaessa esivalmistus- ja testaustiloihin ja yleensd kaikkiin tiloihin, jonne pdisya se pitdd tehtdviensd kannalta
vilttimattomand hakijan osajdrjestelmahankkeeseen antaman panoksen mukaan.
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Valmistajan (valmistajien) sekd hankkeessa mukana olevan hankintayksikon tai tdmdn valtuuttaman, yhteison
alueelle sijoittautuneen edustajan on ldhetettdvd (tai annettava lihettdd) 3.1 kohdassa mainitulle tarkastusyksi-
kolle kaikki vaadittavat asiakirjat, varsinkin osajirjestelmid koskevat toteutussuunnitelmat ja tekniset tiedot (si-
kili kuin ne hakijan osajirjestelmidhankkeeseen antaman panoksen kannalta ovat oleellisia), ja erityisesti seuraa-
vat tiedot:

— laatujdrjestelmidn dokumentaatio, mukaan luettuina toimet, joihin on ryhdytty sen varmistamiseksi, ettd

— (koskien paiurakoitsijaa) koko osajirjestelmdn vaatimustenmukaisuuteen liittyvit johdon vastuut ja val-
tuudet on riittavésti ja asianmukaisesti maaritelty,

— kunkin valmistajan laatujirjestelmid hoidetaan oikein, jotta integraatio osajirjestelmitasolla voidaan
toteuttaa,

— suunnitteluun liittyvan laatujirjestelmdn osan muistiinpanot, kuten analyysien, laskelmien ja testien tulokset
jne.,

— valmistukseen (mukaan luettuina kokoonpano ja asennus) liittyvin laatujirjestelmin osan muistiinpanot,
kuten tarkastusraportit ja testitiedot, kalibrointitiedot, laatujirjestelmad kdyttivan henkilokunnan kvalifiointi-
raportit jne.

Imoitetun laitoksen on tehtdvé sddnnollisid tarkastuksia varmistaakseen, ettd valmistaja (valmistajat) sekd hankin-
tayksikko, mikéli se on mukana hankkeessa, ylldpitdi ja kdyttdd laatujirjestelmad, sekd annettava néille tarkastuk-
sista raportti. Niitd tarkastuksia on tehtdvd vihintddn kerran vuodessa siten, ettd vahintddn yksi 6 kohdan
mukaisen EY-tarkastuksen alaisen osajdrjestelmin tarkastus tehdddn kunkin vaiheen (suunnittelu, valmistus,
kokoonpano ja asennus) aikana.

Lisaksi ilmoitettu laitos voi tehdd odottamattomia kdyntejd 4.2 kohdassa mainittuihin valmistajan (valmistajien)
tilothin. Tallaisten kdyntien aikana ilmoitettu laitos voi tarvittaessa tehdd tdydellisid tai osittaisia tarkastuksia
todentaakseen, ettd laatujirjestelma toimii oikein. Ilmoitetun laitoksen on annettava valmistajalle raportti kiyn-
nistd sekd tarkastusraportti, jos tarkastus on suoritettu.

Valmistajan (valmistajien) sekd hankintayksikon, mikéli se on mukana hankkeessa, on siilytettdvd seuraavat asia-
kirjat kansallisia viranomaisia varten kymmenen vuotta sen jilkeen, kun viimeinen osajirjestelma on valmistettu

— 3.1 kohdan toisen alakohdan toisen luetelmakohdan mukainen dokumentaatio,
— 3.4 kohdan toisen alakohdan mukaisiin muutoksiin liittyvat asiakirjat,

— 3.4 kohdan viimeisen alakohdan seki 4.4 ja 4.5 kohdan mukaiset ilmoitetun laitoksen paitokset ja raportit.

EY-tarkastusmenettely

Hankintayksikon tai timdn valtuuttaman, yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on jétettdvé valitsemalleen
ilmoitetulle laitokselle osajirjestelmin EY-tarkastushakemus, joka koskee tdydellistd laadunvarmistusta ja suunnit-
teluvaiheen tarkastusta ja johon sisiltyy 4.4 ja 4.5 kohdan mukainen laatujirjestelmien valvonnan koordinaatio.
Hankintayksikon tai sen yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on ilmoitettava hankkeessa mukana oleville
valmistajille valitsemastaan ilmoitetusta laitoksesta ja hakemuksesta.

Hakemuksen perusteella on voitava tulkita oikein osajdrjestelman suunnittelua, valmistusta, asennusta ja kayttod,
ja sen tulee mahdollistaa direktiivin ja YTE:n vaatimusten mukaisuuden arviointi.

Hakemuksen on sisallettdva seuraavat tiedot:
— Kkéytetyt suunnittelun perustana olevat tekniset tiedot ja eurooppalaiset normit,

— tarvittavat todisteet em. tietojen ja normien asianmukaisuudesta, erityisesti tapauksissa, joissa YTE:ssd mai-
nittuja eurooppalaisia normeja ei ole sovellettu tdydessd laajuudessaan. Naihin todisteisiin on liitettdva val-
mistajan suorittamien tai valmistajan puolesta suoritettujen asianmukaisten laboratoriokokeiden tulokset,

— liikkuvan kaluston rekisteri, jossa on kaikki YTE:ssd madrityt tiedot,
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— osajdrjestelmdn valmistukseen ja kokoonpanoon liittyvé tekninen dokumentaatio,
— luettelo osajirjestelmain kuuluvista yhteentoimivuuden osatekijoistd,

— luettelo kaikista valmistajista, jotka ovat olleet mukana osajirjestelmdn suunnittelussa, valmistuksessa,
kokoonpanossa ja asennuksessa,

— todisteet siitd, ettd kaikki 3.2 kohdan mukaiset vaiheet on tehty valmistajan (valmistajien) ja/tai hankkeessa
mukana olevan hankintayksikon laatujirjestelman alaisuudessa, sekd todisteet néiden jérjestelmien tehokkuu-
desta,

— tiedot siitd ilmoitetusta laitoksesta, joka vastaa (niistd ilmoitetuista laitoksista, jotka vastaavat) ndiden laa-
tujdrjestelmien hyviksynndsti ja valvonnasta.

Imoitetun laitoksen on tarkastettava suunnittelun tarkastusta koskeva hakemus ja, mikali suunnittelu on direktii-
vin 96/48[EY ja sitd koskevan YTE:n vaatimusten mukaista, annettava hakijalle suunnitteluntarkastusraportti.
Raportin on sisillettdvd suunnittelutarkastuksen pddtelmit, voimassaoloehdot, suunnittelukohteen tunnistetiedot
sekd tarpeen mukaan kuvaus osajdrjestelmin toiminnasta.

IImoitetun laitoksen on muut EY-tarkastuksen vaiheet huomioon ottaen tutkittava, kattavatko laatujdrjestelmén
(-jarjestelmien) hyviksyntd ja valvonta riittdvisti ja asianmukaisesti kaikki osajrjestelmin 3.2 kohdassa mainitut
vaiheet.

Jos osajdrjestelmdn YTE:ssd esitettyjen vaatimusten mukaisuus perustuu useampaan kuin yhteen laatujirjestel-
main, ilmoitetun laitoksen on erityisesti tutkittava seuraavat seikat:

— onko laatujirjestelmien viliset suhteet ja liityntdkohdat selkedsti dokumentoitu,

— onko koko osajirjestelmin vaatimustenmukaisuutta koskevat johdon vastuut ja valtuudet riittdvisti ja asian-
mukaisesti mairitelty.

Jos EY-tarkastuksesta vastaava ilmoitettu laitos ei valvo laatujirjestelmédd (-jarjestelmis) 4 kohdan mukaisesti, sen
on koordinoitava muiden niistd vastaavien ilmoitettujen laitosten valvontatoimia varmistaakseen, ettd eri laatujir-
jestelmien viliset liityntdkohdat on osajirjestelmin integraation kannalta hoidettu oikein. Tdhdn koordinointiin
sisaltyvat seuraavat EY-tarkastuksesta vastaavan ilmoitetun laitoksen oikeudet:

— oikeus saada haltuunsa kaikki toisen ilmoitetun laitoksen (toisten ilmoitettujen laitosten) laatimat (hyviksy-
mis- ja valvonta-) asiakirjat

— oikeus olla mukana 4.4 kohdan mukaisissa valvontatarkastuksissa,

— oikeus aloittaa 4.5 kohdan mukaisia lisitarkastuksia toisen ilmoitetun laitoksen (toisten ilmoitettujen laitos-
ten) kanssa.

Jos osajdrjestelmd tdyttad YTE:n vaatimukset, ilmoitetun laitoksen on suunnittelun tarkastuksen sekd laatujirjes-
telmén (drjestelmien) hyviksynnan ja valvonnan perusteella laadittava hankintayksikolle tai timin valtuutetulle,
yhteison alueelle sijoittautuneelle edustajalle tarkoitettu EY-tarkastustodistus. Taméd puolestaan laatii EY-tarkastus-
vakuutuksen, joka on tarkoitettu sen jdsenvaltion valvontaviranomaiselle, jonka alueella osajirjestelmd sijaitsee
ja/tai toimii.

EY-tarkastusvakuutus ja sen liitteend olevat asiakirjat on varustettava allekirjoituksella ja péivdykselld. Vakuutus
on kirjoitettava samalla kielelld kuin tekniset asiakirjat, ja siind on oltava vahintddn direktiivin 96/48/EY liitteen
V mukaiset tiedot.

[Imoitetun laitoksen on laadittava EY-tarkastusvakuutukseen liitettdvit tekniset asiakirjat. Niiden on sisdllettivd
vahintddn direktiivin 96/48/EY 18 artiklan 3 kohdan mukaiset tiedot ja erityisesti seuraavat tiedot:

— kaikki tarvittavat osajirjestelmédn ominaisuuksiin liittyvat asiakirjat,

— luettelo osajirjestelmain kuuluvista yhteentoimivuuden osatekijoistd,
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— EY-vaatimustenmukaisuusvakuutusten ja tarvittaessa EY-kdyttoonsoveltuvuusvakuutusten jiljennokset, jotka
on annettava direktiivin 13 artiklan mukaisesti, sekd tarvittaessa niiden liitteend vastaavat, ilmoitettujen lai-
tosten YTE:n perusteella antamat asiakirjat (todistukset, laatujdrjestelmien hyviksynnit ja valvonta-asiakirjat),

— kaikki kdyton ehtoihin ja rajoituksiin liittyvit tiedot,
— kaikki ohjeet, jotka liittyvit huoltoon, jatkuvaan tai normaaliin valvontaan, sditoihin ja kunnossapitoon,

— 6.6 kohdassa mainittu ilmoitetun laitoksen antama ja allekirjoituksellaan vahvistama EY-tarkastustodistus,
jonka liitteend on asiaa koskevat laskelmat ja muistiinpanot ja jossa todetaan, ettd hanke on direktiivin ja
YTE:n vaatimusten mukainen, ja jossa tarvittaessa mainitaan ne varaukset, jotka on arvioinnin kestdessd kir-
jattu ja joita ei ole peruttu; todistukseen on myds tarvittaessa liitettdva tarkastuksen yhteydessi laaditut 4.4
ja 4.5 kohdassa mainitut raportit,

— liikkuvan kaluston rekisteri, jossa on kaikki YTE:n maarddmit tiedot.

Kaikki ilmoitetun laitoksen antamaan EY-tarkastustodistukseen liittyvit, sitd tukevat asiakirjat on annettava han-
kintayksikolle tai sen valtuutetulle edustajalle, ja hankintayksikon on liitettivd ne laatimaansa, valvontaviran-
omaiselle tarkoitettuun EY-tarkastusvakuutukseen.

Hankintayksikon tai sen yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan on siilytettdvd mainittujen asiakirjojen jiljen-
noksid niin kauan kuin osajirjestelmd on kdytossa sekd ldhetettdv jdljennds sitd pyytaville jasenvaltiolle.
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505-1

Kulkuneuvojen 130 mm:i alempana oleva osa, joka ei saa ylittdd laskumikii, raidejarruja tai muita toiminnassa
olevia vaihto- tai pysiytyslaitteita

Akseleista kohtisuoraan mitatussa ulottumassa on otettava huomioon tiettyjd rajoituksia silloin, kun kulkuneuvot ovat
lattiatason alle sijoitetun pyordsorvin pdalld pyorien profiilin korjaamista varten
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Kiskon sisapinta

(Mitat millimetreina)

a)  Alue etdilld pyoristd olevia laitteita varten.

b) Alue pyorien vilittomissa liheisyydessi olevia laitteita varten.

¢) Alue kontaktiluiskan harjaa varten.

d) Alue py6rid ja muita kiskojen kanssa kosketuksiin tulevia osia varten.

e) Alue vain pyoérid varten.

1) Akselinpéiden ulkopuolelle sijoitettujen laitteiden (kuten karkiaurojen ja hiekoittimien) sijainnin raja, jota ei saa ylit-
tdd paukkuopasteiden yli ajettaessa. Tdmd raja voidaan kuitenkin ylittdd pyorien vilissd sijaitsevien osien osalta,
edellyttden, ettd ne ovat kokonaan pyorien sisipuolella.

2) Laipan profiilin suurin teoreettinen paksuus vastakiskojen kohdalla.

3) Pyorin ja siihen liittyvien osien ulkopinnan suurin ulottuma.

4) Kulkuneuvon ollessa mielivaltaisessa asennossa kaarteessa, jonka side R = 250 m (pienin side, johon kontaktiluiska
voidaan asentaa) radalla, jonka raidevili on 1 435 mm, ei kontaktiharjan lisiksi mikddn kulkuneuvon osa, joka saat-
taa laskeutua 100 mm:d lahemmaksi kiskojen yldpinnasta, saa olla 125 mm:4 lihempiné radan keskiviivaa.

Telien sisilld sijaitseville osille timé mitta on 150 mm.

5) Pyéridn sisdpinnan raja-asento, kun akseli on painunut vastakkaisen kiskon suuntaan. Timd mitta muuttuu raidevi-
lin kasvaessa.
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DYNAAMISET ULOTTUMAT GA, GB ja GC

Ulottumaprofiilit

1540

/ 545

1 1090

1360

1645

1645

4350
4110
4080
3880
3250

ulottumaprofiilin keskiviiva
3550
4700

Kiskojen yléapinta
hd

Anmerkung: Dynaamiset profiilit GA, GB ja GC ovat identtisid korkeuteen 3 250 mm saakka.
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ALAOSAT

A Radat, joilla kansainvilisessi liikenteessi kiytettivit moottoroidut yksikot kulkevat
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B Radat, joilla erilaiset kansainvilisessi liikenteessi kiytettivit vaunut (paitsi kansainvilisessd liikenteessi kiy-
tettivit moottoroidut yksikot) kulkevat
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Huomautus: Méissd, joiden kaarevuusside R > 500 m, on kuvioissa A ja B olevia pystysuuntaisia mittoja vihennettavd 2909 mm:lla

(missd R on metreind). Jos 625 = R > 500 m, mitta 80 kuviossa A jdd pois.



JUNIEN ALAOSAN DYNAAMINEN ULOTTUMA LAHELLA KISKOJA, RAIDEJARRUJEN VIEMA TILA SEKA RADAN KESKIOSAN ALUE

A) Radat, joilla kansainvilisessi liikenteessi kiytettivit moottoroidut yksikot kulkevat

Kontaktiharja

Suurin teoreettinen laipan profiilin paksuus ottaen

<t 935 - ! huomioon, ettei akseli valttimitti ole kohtisuo-
200 ] § 8; rassa kiskoihin ndhden.
155° ] 38 ‘_? Pyoranrenkaan sisireunan ulottuma (ddrimméinen
! c g : . . -
Kiskojen ylapinta l 2% paikka), kun akseli on painunut vastapiisen kiskon
J— - 130 —e L 2e suuntaan.

Vastakiskojen uloin sijainti.

(3){4« N

Pyorien vieressi olevien liikkuvan kaluston osien
ulottuma (d4drimmdinen paikka).

Pyorin ulkopinnan ulottuma (ddrimmadinen paik-
: ';- ka).
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Ulottumaprofiilin keskiviiva (Radan keskiviiva)

(1) 1 = radan levevs.

(2) Ei muuty, kun side R = 250 m ja radan leveys 1 <1 465 m.

(3) Annetut mitat koskevat tasamaalla olevaa rataa. Miissd, joiden kaarevuusside R > 625 m, on kuvioissa A ja B olevia pystysuuntaisia mittoja vihennettivd 2299 mm:lld (missé R on metreind). Jos 625 > R > 500 m, jidvit nimd mitat

kokonaan pois.
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JUNIEN ALAOSAN DYNAAMINEN ULOTTUMA

B. Radat, joilla erilaiset kansainvilisessi liikenteessd kiytettivit vaunut kulkevat

1212

15 —P

1175

Suurin teoreettinen laipan profiilin
——-—/ paksuus ottaen huomioon, ettei akseli
valttamatté ole kohtisuorassa kiskoihin
nahden

v Kiskojen ylapinta

(1) 1 = radan leveys.

Pyéran ulkopinnan ulottuma
(darimmainen paikka)

Pyérénrenkaan sisareunan
ulottuma (darimmainen paikka),
kun akseli on painunut
vastapaisen kiskon suuntaan

(2) Koverissa tai kuperissa mdissé, joiden kaarevuusside R > 500 m, titi mittaa on vdhennettiva tekijlld 20900,

Ulottumaprofiilin keskiviiva
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LIITE H

ETU- JA TAKAVALOT

Takavalot

Junan kummassakin pédssd on oltava kaksi merkkivaloa, jotka sijaitsevat samalla korkeudella, symmetrisesti keskiviivan
suhteen ja vahintddn 1 300 mm:n etédisyydelld toisistaan.

Merkkivalot suositellaan asennettavaksi 1 600-2 000 mm:n korkeudelle kiskojen yldpinnasta lukien. Valaisinten on
oltava halkaisijaltaan 170 mm ja ndytettdvd punaista valoa.

Jos tilaa valojen asentamiseen on rajoitetusti, voidaan niiden vaakasuuntaista leveyttd pienentdd 110 mm:ksi, kunhan nii-
den valovoima ei heikkene.

Molemmat junan pdissd olevat lamput on voitava sammuttaa samanaikaisesti yhdelld kytkimelld. Valojen vérin vaihta-
miseen tarkoitettua vilinettd saadaan kayttda.

Takavalojen optiikka on suunniteltava siten, ettd saavutetaan seuraava valovoima:
— vihintddn 15 kandelaa junan kulkusuunnassa,

— vihintddn 7,5 kandelaa suunnassa, joka poikkeaa junan kulkusuunnasta vaakatasossa 15° ja pystytasossa 5°.

Kiinteisti asennetut merkkivalot

Yhteentoimivien junien molempiin padihin on kiintedsti asennettava kaksi sihkovaloa samalle korkeudelle
1 600-2 000 mm kiskojen yldpinnan ylapuolelle.

Nimai kaksi merkkivaloa on asennettava niin kauas toisistaan kuin mahdollista, mutta kuitenkin vihintiin 1 300 mm:n
etdisyydelle; poikkeustapauksissa valojen vilistd etdisyyttd voidaan vdhentdd 1 000 mmuiin junissa, joissa on suippo keu-
la.

Lisdksi yhteentoimivat junat on suunniteltava siten, ettd niihin voidaan molempiin péihin asentaa kiinteésti kolmas sih-
koinen merkkilamppu junan keskiviivalle tuulilasin ylapuolelle.

Kahdessa alemmassa valaisimessa on oltava laite, jolla valon virid voidaan vaihdella punaisen ja valkoisen vililld, paitsi
milloin valaisimien etuosassa on optisia elementteja.

Valojen virin vaihtokytkin suositellaan sijoitettavaksi junan sisipuolelle. Lisaksi suositellaan, ettd valoihin lisitddn mah-
dollisuus kayttdd varillistd suodatinta (keltaista tai vihred).

Valaisimet voidaan varustaa sihkolaitteilla, joiden avulla niitd voidaan kiyttdd ajovaloina.

Ajovalojen ohjaus

Suuria nopeuksia varten suunnitellun likkkuvan kaluston ajovaloissa on oltava seuraavat toiminnot:
— valot pois paalts,

— peravalojen lahivaloasento,

— perévalojen kaukovaloasento,

— ajovalojen ldhivaloasento,

— ajovalojen kaukovaloasento.
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Kunkin valaisimen keskiakselilta mitatun valovoiman on oltava seuraavan taulukon arvojen mukainen:

Valovoima (cd) (kandelaa) (akku tdyteen ladattuna)

Asent Perivalojen Perivalojen Ajovalojen Ajovalojen
sento lihivaloasento kaukovaloasento ldhivaloasento (%) kaukovaloasento
Alemmat 100 300/700 12 000/16 000 50 000/70 000
valonheittimet
Keskimmadinen valon- 50 150/350 12 000/16 000 12 000/16 000

heitin

(*) Valokeilan ylireuna on suunnattu 5°30" vaakatason alapuolelle.
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LITE 1

LIIKKUVAN KALUSTON REKISTERI

LIIKKUVAN KALUSTON REKISTERIIN MERKITTAVAT OMINAISUUDET

Suuntaa antava luettelo
Tyyppi:

Rautatieyhtié (omistaja):
Valtio:

Kansallinen sarjanumero:
Kansallinen junanumero (*):
Valmistaja:
Kayttoonottopdivamaara:
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen péivays:
Tarkastusyksikko:

Junan rakenne
Graafinen esitys

Vetdvien ja ei-vetdvien akselien maird ja sijainti

Kohta

Junan ominaisuus

YTE:n vaatimusten mukai-
suus

Mekaaniset ominaisuudet

Kuormaulottuma

Junan pituus

Pyorakertojen ulottuma

Suurin akselikuorma

Kyseeseen tulevat laiturikorkeudet

Erityisesti pitkiin tunneleihin tarkoitetut laitteet

Liikuntarajoitteisten henkil6iden litkkumista helpottamaan asenne-
tut laitteet

Palontorjuntalaitteet

Virtaldhteen ominaisuudet

Jannite

Taajuus

Virroittimet:

Asennettujen virroittimien madrd ja tyyppi

Keskimiiriinen kosketusvoima

(*) Jos tdmi liikkuvan kaluston rekisteri koskee vain yhtd junaa.
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Kohta

Junan ominaisuus

YTE:n vaatimusten mukai-
suus

Kayttoalue (korkeus)

Onko junassa tehon/virran rajoitinlaitteet

Enimmdisvirta junan seistessd

Veto- ja jarrutusominaisuudet

Suurin ajonopeus

Suurimmat makien jyrkkyydet kdytettdessd suurinta ajonopeutta

Jarrutusteho (taattu suoritustaso)

Onko junassa pyorrevirtajarrut

Ohjaukseen/hallintaan liittyvit ominaisuudet

ERTMS/ETCS

Kayttotaso

Asennetut lisdtoiminnot

ERTMS/GSMR-radio

Lisdtoiminnot

Koskien tason 1 ERTMS/ETCS+jdrjestelméd, jossa on tdytetoiminto:
asennettu tekninen ratkaisu

B-luokan junan kulunvalvonta-, ohjaus- ja varoitusjirjestelmé asen-
nettu

B-luokan radiojirjestelma asennettu

Sahkomagneettiset hdiriot

Ympiristoon liittyvit ominaisuudet

Saankestavyys:

Ylin/alin limpéotila

Suurin sallittu kosteus

Ulkoinen melutaso suurimmalla ajonopeudella
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LIITE |

OHJAAMON ETUIKKUNAN KOESTAMISEEN KAYTETTAVA KAPPALE

Koestuskappaleen kuva (massa = 1 000 g)

94

Leikkaus A-A 0 © - Teréksinen

NN

45

70

- —— . T——r. VN Sop—— A—— -

Alumiiniseoksesta
valmistettu koestuskappale

—

@)

1) Materiaalia voidaan naista pinnoista poistaa

2) Puolipallon muotoiseksi tyostetty karkiosa (karkeuteen 1mm) !

Mittakaava 1:1
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LIITE K

KYTKIN

K.1 Kytkimen pddmitat

JARRUJEN PAINEILMALIITIN
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Kytkimen vaakasuoran keskiakselin on oltava 1 025 mm:n korkeudella kiskojen yldpinnasta mitattuna.

K.2 Kiyttéominaisuudet

(Paatostd ei vield ole tehty.)
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LITE L
MUITAKIN KUIN SUURNOPEUSJUNIA KOSKEVAT ASIAT, JOISSA KANSALLISET MAARAYKSET ON
OTETTAVA HUOMIOON
Geometrinen ja mekaaninen yhteensopivuus rautatieinfrastruktuurin kanssa
Ulottuman noudattaminen (kallistettaviin juniin ja erikoiskuljetuksiin liittyvit erikoistapaukset)
Liikkuvan kaluston sopiminen kaarteisiin ja mutkaisiin rataosuuksiin
Sopiminen pitkittdisprofiiliin
Kulku radan kaarteissa
Kulku vaihteiden ja risteyksien yli

Karja-aura

Kori, teli, akselit

Telit: rakenne, valmistus ja hyviksyntd — kaytettdvd terdslaatu — lujuus — tdrindnvaimennus, kriittinen vadntoresonanssi

(vetoyksikko)

Asennetut akselit: rakenne, valmistus ja hyviksynti — kiyttoon hyviksyttyjen laakerien taulukot
Kulkuneuvojen koreihin, telirunkoihin ja laakeripesiin asennetut laitteet

Hydraulijirjestelmien luotettavuus ja kestavyys (mikali niitd on)

Visymiskestivyys

Lentdvien — sekd luonnonilmitiden etti ilkivallan aiheuttamien — esineiden kestoisuus

Sailiovaunujen tankkien rakenne

Soveltuvuus makien avulla tapahtuvaan vaihtamiseen: kulku laskumikien yli, vaihtamistorméyksien kestoisuus

Merkinndt — rautatickulkuneuvojen tunnistaminen

Jarrutus
Paineilmajarrut: ominaisuudet (kuten automaattinen pysihtyminen liittimen rikkoutuessa)
Muut jarrutyypit

Jarrujdrjestelmin osat

tyvyys)

Paineilman tuottoteho ja varastointi — itse vetdvien junien yliméddrdinen teho (poikkeusoloissa): tehonsy6tto toisen junan
jarrulaitteisiin ja lihdettiessd liikkeelle maessd

Hiekoituslaitteiden toiminta hitdjarrutuksessa tai akselin kiinnijuuttumisen toteamisessa

Tyhjaliikkeen itsesadtyvyys

Vetokyky/energia
Itse vetdvan kaluston itsendinen toimintakyky
Tasoristeyksien toiminta (vetokyvyn rajoitus)

Junan sihkéinen suojaus: suojakytkimien sijoittelu, junan suojakytkimen jilkeen olevien osien vaurioituminen
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Virroittimien kéytto, varajirjestelma virroittimien nostamiseksi silloin, kun paépaineilmasiilio on tyhji
Ajojohtimen suojaus: korkean limpotilan varojarjestelma

Hoyry- ja polttomoottorikdyttoisten veturien ominaisuudet/suorituskyky

Eristysominaisuudet

Padmuuntaja

Maadoitus- ja paluuvirtapiirien ominaisuudet

Vetoyksikko: jadhdytys, tehonsdito

Vetoyksikoiden kdyttdytyminen minimi- ja maksimijannitteelld sekd junan saapuessa osuudelle, jossa ajojohto on maa-
doittunut

Akkujen lataus

Sahkoisten komponenttien limpéatilariippuvuus

Hallinta ja ohjaus (liityntikohdat merkinantojirjestelmiin)

Perikkdisten akselien vilimatka

Vaihtamisen apumekanismi

Hiekoittimien teho

Metallisten osien (muiden kuin py6rin laippojen) lasndolo sidhkoisten anturien havaintoalueella
Vetovoiman vihentiminen jarruttamalla

Hallinta-, ohjaus- ja hitdjirjestelmien ergonomia

Helposti irtoavien osien turvamekanismien ominaisuudet ja toiminta

Pelkidstddn yhden kuljettajan miehittimien junien laitteet — matkustajille tarkoitettujen ovien ohjaus
Kauko-ohjaus

Kulkuneuvon ja junan virtakiskot (junan hallinta)

Puoliautomaattinen tai automaattinen siirtyminen jérjestelmastd toiseen

Ohjelmistot (ohjelmistojen ohjaamat jarjestelmit) (EN 50128)

Turvajdrjestelmat

Diagnostiikkamekanismit | tietojen lahetys

Diagnostiikkajarjestelman viat

Etu- tai takavalojen viat

Henkil6turvallisuus
Réjahdysten estiminen
Junan sisd- ja ulkopuolisten terdvien sirmien eliminointi, liukastumisen esto, junan portaiden selvit merkinnit

Muiden kaasujen kuin hiilimonoksidin ja -dioksidin paéstot (1)

(") Terveysnikokohtia, jotka eivét koske vain rautateitd, mutta jotka on mdriteltivi. Jirjestelmien vioittumisen ja/tai virransyétén kat-
keamisen mahdollisuus on otettava huomioon. YTE:issd ei kisitelli matkustamojen ilmastointia, limmitysti tai ilmanvaihtoa.
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Junan kiihtyvyyteen (m/s?) ja sen dkkindisiin muutoksiin (m/s®) liittyvd kaatumisvaara — tirindn aiheuttamat vammat
Junan nakyvyys ja ddnimerkinantolaitteet

25 kV:n muuntajat

Adnimerkki ennen ovien sulkeutumista, kaikki ovet ikkunallisia

Matkustajien opastaminen turvallisuusajattelun edistimiseksi

Evakuointi ja toiminta hititilanteissa: junan tilasta tiedottaminen kuljettajalle
Evakuointitoimien ja varauloskdyntien kiyton ohjeet tarvittavilla kielilld
Paisy kustakin vaunuosastosta kahdelle eri laiturille

Varmistettava, ettd ovet ovat avattavissa hititilanteissa

Elintarvikkeiden kisittely ja siilytys ()

Sihkoinen yhteensopivuus sydimentahdistimien kanssa (1)

Vilkkuvalot ()

Huonon ilmanlaadun aiheuttamat hengitysvaikeudet tai huumaustilat (*)

Lampéositeilyn, kuuman ilman tai erityisen kuumuuden ja kylmyyden aiheuttamat terveyshaitat (%)

Ympiristoasiat

Limpovoimakoneiden pakokaasut

Kiellettyjen tai maardyksin rajoitettujen aineiden (PCB, fluoratut hiilivedyt) kdytto
Kiytto

Kulkuneuvojen ja reittien hyviksyntd

Tarkastusmenettely ainetta rikkomattomassa koestuksessa

Onnettomuustutkinta sekd kulkuneuvojen ja junien kulunvalvontajirjestelmien koestus

Junien hinaus

(") Terveysnikokohtia, jotka eivét koske vain rautateitd, mutta jotka on mariteltiv. Jirjestelmien vioittumisen ja/tai virransyétén kat-
keamisen mahdollisuus on otettava huomioon. YTE:issi ei kisitelli matkustamojen ilmastointia, limmitysti tai ilmanvaihtoa.
) ¥
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N.1

N.2

N.3

N.4

N.5

N.6

N.7

LIITE N

HATAVALAISTUKSEEN LITTYVAT VAATIMUKSET
Yleisii seikkoja
Hitivalaistuksen on mahdollistettava kulkuneuvossa oleskelu tai sen turvallinen evakuointi.

Hitavalaistusjdrjestelmédssd on oltava tarvittava maird valaisimia, jotta matkustajat kykenevit kulkuneuvossa liik-
kuessaan ja siitd poistuessaan nikemdin tielld olevat esteet.

Mm. savun aiheuttama nikyvyyden huononeminen on otettava huomioon.

Hatévalaistuksen on kdynnistyttavd automaattisesti, eikd matkustajilla saa olla mahdollisuutta vaikuttaa sen auto-
matiikan asetuksiin.

Virtalihde

Hatavalaistusjdrjestelmdn virransyottd on jarjestettdvd kulkuneuvon akusta ainakin yhdelld vain tihdn tarkoituk-
seen varatulla virtapiirilld. Jos kulkuneuvossa ei ole akkua tai jos se saattaa normaalikdytossd olla kytkettynd pois
kaytostd, hativalaistusjirjestelmdssd on oltava oma virtaldhde.

Valaistustaso

Hatdvalaistuksen on synnytettidvd vihintddn 5 luksin valaistus mitattuna lattian tasolta kdytivin keskiviivalla.
Evakuointireittien ldhtopisteissd on oltava vahintdan 30 luksin valaistus.

Evakuointireittien valaistuksen on oltava vdhintddn 50 luksia.

Kaikki mainitut arvot on mitattava kdyttden tdmin YTE:n 6 luvussa esitettyja menetelmii.

Valaistuksen tasaisuus

Tdmin YTE:n 6 luvun mukaisesti mitattu jatkuva valaistus saa vaihdella rajoissa 0,2-10 kertaa ohjearvot.
Hiikiisyn vihentiminen

Héikéisyn vdhentimiseksi hétivalaisinten pintakirkkaus ei saa ylittdd arvoa 400 cd/m? normaalissa katselusuun-
nassa (enintddn 60° ylospdin valaisimen tasosta) mitattuna.

Valoteho sytytettiessi

Jatkuvatoimisen hitévalaistuksen valotehon on 5 sekunnin kuluttua sytyttimisestd oltava vihintddn 50 % ja 15
sekunnin kuluttua vihintddn 100 % vaaditusta valotehosta.

Hitivalaistuksen kestoaika

Jollei junayhtion ja valmistajan kesken ole toisin sovittu, on hétévalaistuksen kyettdvd toimimaan seuraavasti:
— vihintddn yhden tunnin ajan julkiseen henkildliikenteeseen tarkoitetuissa rautatiekulkuneuvoissa,

— vihintddn kolmen tunnin ajan muissa rautatiekulkuneuvoissa,
sen jilkeen, kun kulkuneuvon virransyottolaitteet, kuten akkujen latausjrjestelmd, ovat lakanneet toimimasta.

Huomautus: Esitetyt ajat koskevat akkua, joka on tdysin ladattu ostajan ja valmistajan keskendin sopimalla tavalla.
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N.8 Hitivalaisinten sijoittelu

Hitivalaisimet on sijoiteltava seuraavasti:

— kussakin erillisessd tilassa, kuten vaunuosastossa, kdymalassi, ohjaamossa ja keittiossd on oltava vdhintddn yksi
valaisin,

— ovien ja portaiden, erityisesti varauloskiyntien luona on oltava valaisin,
— alueilla, joissa saattaa olla kulkuesteité, kuten kaytaville jitettyjd matkatavaroita, on oltava valaisin,
— kohdissa, joissa keski- tai sivukaytavit liittyvit toisiinsa tai muuttavat suuntaa, on oltava valaisin,

— kaikissa kohdissa, joissa lattian taso muuttuu, on oltava valaisin.
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LIITE O

KULKUNEUVON METALLIOSIEN MAADOITUS

0.1 MAADOITUSPERIAATTEET
Kaikki sellaiset kulkuneuvon metalliosat,

— joihin ihmisilld ja mahdollisesti eldimilli on mahdollisuus koskettaa ja jotka saattavat tulla vaarallisen jannitteisiksi,
jos kulkuneuvon sihkoeristeet vioittuvat tai ajojohto osaksi irtoaa, tai

— joihin liittyy onnettomuusvaara, joka aiheutuu suurien virtojen sidhkolaitteissa synnyttdmistd valokaarista vaarallisten
aineiden lisniollessa,

on asetettava kiskojen kanssa samaan potentiaaliin kayttden mahdollisimman alhaisen sahkovastuksen omaavia liittimia.

0.2 KULKUNEUVON ULKOKUORTEN MAADOITUS

Kaksiakselisen kulkuneuvon metalliosien ja kiskon vilinen sihkovastus ei saa olla suurempi kuin 0,05 ohmia. Vastus
mitataan jatkuvalla 50 ampeerin virralla ja enintddn 50 voltin jannitteelld.

0.3 KULKUNEUVON OSIEN MAADOITUS

Katon metallisosat on kytkettava sihkoisesti kaikkiin sellaisiin kulkuneuvon johtaviin sisdosiin, joihin ne saattavat kos-
kettaa, ja maadoitettava turvallisesti kulkuneuvon runkoon.

0.4 SAHKOLAITTEIDEN MAADOITUS

Kaikki sellaiset padvirtapiiriin kytketyt sihkolaitteet, joissa on kosketeltavia jannitteettomid metalliosia, on maadoitettava
turvallisesti kulkuneuvon runkoon.

Kaikki kulkuneuvon kosketeltavat metalliosat (paitsi edellisessi kohdassa mainitut), jotka ovat normaalisti jannitteetto-
mid, mutta saattavat vahingon sattuessa tulla jannitteellisiksi, on maadoitettava turvallisesti, mikéli kyseessd olevan osan
nimellisjannite on suurempi kuin:

— 50 Vin tasajannite

— 24 V:n vaihtojdnnite

— 24 V:n jannite vaiheiden vililld kolmivaihejirjestelmissi, jossa nollajohdinta ei ole maadoitettu seka

— 42 V:n jdnnite vaiheiden vililld kolmivaihejdrjestelméssi, jossa nollajohdin on maadoitettu.

Maadoitusjohtimen poikkileikkauksen on oltava johdettavan virran mukainen; johdin on mitoitettava siten, ettd suoja-
kytkimet toimivat turvallisesti virta-arvon ylittyessa.

0.5 ANTENNIT

Kulkuneuvon ulkopuolisten antennien on tdytettivd seuraavat vaatimukset:

— antennin sdhkod johtavat osat on suojattava ajojohtimen jdnnitteeltd iskunkestdvin suojalaitteen avulla,

— antennijirjestelmdssd on oltava kiinted yksipistemaadoitus,

— sellainen kulkuneuvon ulkopuolinen antenni, johon edellisid ehtoja ei voida soveltaa, on eristettivd kytkemalld se

suurjannitekondensaattorin vilitykselld muihin kulkuneuvon sisdosiin kytkettyihin osiin, joissa on ajojohtimen jan-
nite.
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Ajovirtajarjestelmidn ominaisuudet on (ylijannitteitd lukuun ottamatta) esitetty seuraavassa taulukossa.

LIITE P

AJOJOHTIMEN JANNITE

Nimellisjinnitteet ja sallitut kestoajat:

Pienin ei-jatkuva jin- Pienin jatkuva Nimellisidnnit Suurin jatkuva Suurin ei-jatkuva jin-
nite jannite imeliisjannite jdnnite nite
Sahkoistys--
Jar]eStelma Umin2 Uminl Un Umaxl Umaxz
V) V) v) v) V)
Tasajénnite 400 (1 400 600 720 800 (3
(Huvut keskiarvoja) 400 (1) 500 750 900 1000 ()
1000 () 1000 1500 1 800 1950 (%)
2000 (Y) 2000 3000 3600 3900 ()
Vaihtojinnite 11 000 (Y) 12000 15000 17 250 18 000 ()
(fuvut tehollisia 17 500 (1) 19 000 25 000 27 500 29000 ()
arvoja)

(") Jdnnite saa olla arvojen U, ja Upyn, Vélilld enintddn kahden minuutin ajan.
(3 Jannite saa olla arvojen Uy ja Upayo vililld enintdén viiden minuutin ajan.

— Jannite sydttoaseman kokoojakiskoissa tai suojakytkimissd ei saa ylittdd arvoa Up,.

— Jannitteen on normaalikdytossd pysyttdvd arvojen Uy ja Upayo valilld.

— Poikkeusoloissa sallitaan jinnitearvot vililld U

minl

Jannitearvojen U, ja Up,,,, Vilinen riippuvuus

U,

min2*

Jokaista jannitearvon Uy, esiintymistd on seurattava aikajakso, jonka kuluessa jannitettd U, ei ylitetd.

Pienin kiyttojinnite

Jos kayttooloissa tapahtuu hirio, U, on pienin ajojohtimen jdnnite, jolla junat voivat kulkea.

Huomautus: Suositellut alijinnitesuojien laukeamisrajat:

Alijinnitesuojat, joilla on kiintedt tai aseteltavat laukeamisrajat, voidaan asettaa arvoihin vililldi 85-95 %

U inaista.



12.9.2002

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

FI

L 245/506

Musta

LIITE Q
HATAJARRUKATKAISIMEN KOTELON MERKINNAT

ALK
XX

&
e

XA
L XAAX
Q00

C
8
e s
w D
>
s g2
© =
5 8%
& N
PV, v
oN 0 #.mq#wo%o,
RAERKLXN
W)
X BAOKR
&5 SAEEA
oee
OB
XA
AL
K X0
e
‘ub &#".".. X
LR
RIS
GAAAN ".".n\
W :%....o.u.u.“‘“ﬁu%
LKA
XARENKE

Punainen
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Katkaisimen késittely edellyttaa

kotelon avaamista.
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